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СКАЗКА 
о 

БУЛАТѣ    МОЛОДЦѢ. 


БылЬ  жилЬ  Царь,  по  имени  Хо- 
дорЬ, и  у  этого  Царя  былЬ  одпнЬ 
только  сынЬ  ,  ИванЬ  Царевнчь  ;  и 
когда  пришли  отромескія  лЬгпа 
его  ,  то  ХодорЬ  отдалЬ  Ивана 
Царевича  разпъшЬ  учителям!*  для 
обученія  всякихЬ.  рыцарскпхЬ  на- 
укЬ  ;  а  какЬ  сшалЬ  ИванЬ  Царе- 
внчь на  возраспіЬ  ,  ріо  началЬ  у 
батюшки  своего  ,  Царя  Ходора, 
проситься  вЬ  ішыя  Государства 
погулять,  люден  посмотрЬть  іх 
себя  показать.  Царь  ХодорЬ  его 
отпустилЬ  и  ему  няказалЬ,  чтобЬ 
онЬ     доказывала     сяои    науки    еЬ 
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ины^Ъ  государсгпвахЬ  и  тЬюЪ  бы 
прославилЪ  себя  и  Царя  Ходора. 
Тогда  ИванЬ  Царевичь  пошелЬ 
вЬ  Царскія  конюшни  и  выбиралЬ 
себЬ  добраго  коня  ,  на  когаораго 
руку  наложи  пЪ  ,  и  конь  гпогпЬ 
ежели  падет Ь  на  колЬни  ,  то 
оной  для  него  негодится.  И  такЬ 
ходилЬ  онЬ  по  всЬмЬ  стойламЬ  , 
а  не  могЬ  выбрать  себЬ  коня  по 
мысли  ,  и  пошел Ь  вЬ  великой  кру- 
ч  нЬ  изЬ  конюшни;  онЬ  взялЬ 
свой  тугой  лукЬ  и  калены  стрЬ* 
лы  и  пошелЬ  вЬ  чистое  поле  , 
чгпобЬ  грусть  и  тоску  свою  раз- 
мыкать. КакЬ  скоро  пришелЬ  вЬ 
чистое  поле  ,  '  то  увидЬлЬ  на  воз- 
дух Ь  лебедя  ,  к^тянулЬ  свой  ту- 
гой лукЬ  и  выстрЬлилЬ  потому 
лебедю,  однако  не  попалЬ  .  вЬ  него 
и  с'трЬла  его  улетЬга  изЬ  глазЬ 
вонЬ  ;  и  тогда  ИванЬ  Царевичь 
весьма  закручинился,  что  поше- 
рялЬ  любимую  свою  стрізлу  ,  Ц 
искалЬ     ее  по  всему  полю  со  еле- 
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заміг,  и  пришелЬ  онЬ  кЬ  одной 
маленькой  горЪ  и  услышзлЬ  *  че- 
ловеческой го.юсЬ  ,  которой  кри- 
чалЪ  ,  поди  сюда  ИванЬ  Царевичь. 
ИванЬ  Царевичь  удивился  тому 
не  мало  ,  что  слъшитЬ  голссЬ  , 
а  никого  не  видитЬ  ГолосЪ  тстЪ 
опять  ему  тоже  кричалЬ  ;  и 
ИванЬ  Царевичь  псшелЬ  вЪ  ту 
сторону  іі  увидЬлЬ  вЬ  горЬ  ма- 
ленькое окошичко  сЬ  ^елі  зною 
рішеткою,  и  вЬ  томЬ  окнЬ  уви- 
дЬлЬ  человека  ,  которой  маннлЬ 
ею  кЬ  себЬ  своею  рукою.  КакЬ 
скоро  ИванЬ  Царевичь  кЬ  нему 
подошелЬ  ,  то  гостЬ  человІкЬ 
ему  сказалЬ  :  о  чемЬ  ты  ,  доброй 
колодецЬ  ИванЬ  Царевичь  кручи* 
хшсся  ?  КакЬ  мнЬ  доброму  мо- 
лодцу не  кручиниться  ,  сказалЬ 
ему  ИЕанЬ  Царевичь  ,  похяерялЪ 
л  свою  лкбнмую  кале  ну  сп  рЬлу  , 
и  не  знаю  ,  гдЬ  и  найти  ее  :  да 
еще  кручина  моя  великая  ,  что 
не  найду     себЬ     по  кысли  дсбраго 
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коня  богаты  рскаш.  О!  апто  бЬда 
не  велика,  сказалЬ  ему  гпогпЪ  чело-- 
вЬкЬ;  я  тебЬ  добуду  добраго  ко- 
ня и  отдамЬ  твою  калеяу  стре- 
лу ,  потому  что  она  залетЬла- 
ко  твЪ  ;  но  только  что  гпы  мнЬ 
за  то  ^:п:лЪ  ?  Я  тебЬ  все  ошдамЬ  „ 
что  тебЬ  надобно ,  сказалЬ  еіѵгу 
ИванЬ  Царевичь  ,  ежели  ты  до- 
станешь мнЬ  добраго  коня  и  от* 
дашь  калвву  сгпрЬлу.  Я  ничего 
больше  отЬ  тебя  не- хочу  ,  ска- 
залЬ гпотЬ  челоаЪкЬ  ,  только 
выпусти  меня  отсюда.  Да  какЬ 
ты -и  кЬмЬ  сюда  засаженЬ  ?  спро- 
СилЬ  его  ИванЬ  Царевичь»  Заса- 
днлЬ  тенаЧ  зд|^сь  твой  батюшка, 
Царь  ХодорЬ  ;  я  былЪ  слав-вой 
разбойиикЬ  ,  и  зовутЬ  меня  Бу- 
латЬ  молодецЬ  ;  твой  батюшка 
;$а  меня  прогневался  и  велЪлЪ 
щоия  добраго  молодца  поикать* 
Ш  мзадпть  вЬ  эту  темницу  ,  ш 
Фъту  д  тутЬ  ровно  тритцать 
АІшЬ    и    три     года.  Слушай,  доб- 
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рой  БулагпЪ  молодецЬ  7  сказалЬ 
щму  ИванЬ  Царевлчъ  ,  я  безЬ  ба- 
тюшкина приказа  не  смшо  щебя 
выпустишь  ;  батюшка  мои  о 
томЬ  провЬдаегпЬ  ,  и  на  меня 
[грозно  прогйЪвается.  Того  ты 
йе  бойся,  огавЬчалЬ  ему  БулатЪ 
'лолодецЬ,  твой  батюшка  о  томЬ 
ве  провЬдаетЬ  ;  и  какЬ  скоро  ты 
кеия  отсюда  выпустишь  ,  то  я 
уйду  вЬ  пнн я  Государства  ,  а 
Ьсь  не  буду  жить*  Хорошо,  ска- 
лЬ  ИванЬ  Царевичь  ,  я  тебя 
стпсЬлъ  выпущу  ,  только  отдай 
юнЬ  мою  калену  сшрЪлу  и  скажи, 
тдЬ  мнЪ  достать  добраго  коня 
богатырскаго.  Поди  ты  вЬ  чис- 
тое     поле   ,      сказалЬ'ему   БулатЬ 

і  молодецЪ  ,  -тамЬ  увидишЬ  ты 
три  дуба  зеленые,  вЬ  сэредиыЬ 
тЬхЬ      дубозЬ      увидишь      на     зе:,і- 

.  лЬ  желЬзную  дверь  сЬ  мЬдньшЬ 
колъщшЬ  ,  и  подЬ  тою  дверью 
есть  конюшня,  и  вЬ  той  коню- 
шнЬ  есть     доброй     конь   богатыр- 
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ской  ,  а  запертпЬ  онЬ  двенатцагпъю 
дверьми  желЬзнъши  и  двенат- 
цатъю  замками  стальными  ,  и 
шы  поднийи  ту  желЪзную  дверь 
и  отбі  й  двенапц*  гпь  замкевЬ 
стальныхЬ  и  отвори  двенатцать 
дверей  желЬзныхЪ ,  то  и  дсбраго 
коня  себЬ  получишь  ,  и  послЬ 
пріЬзжай  на  томЪ  конЬ  ко  мнЬ, 
я  тебЬ  отдамЬ  твою  калену 
стрЬлу  ,  и  тогда  ты  меня  от- 
сюда выпусти.  ИванЬ  Царевичь  , 
выслушавЬ  иіакія  слова  ^  подіелЬ 
*Ъ  чистое  поле  и  увидЪлЬ  три 
дуба  зеленые,  и  нашелЬ  на  земли 
желЬзную  дверь  сЬ  мЬднымЬ  коль- 
домЬ:,  и  взялЬ  онЬ  за  то  кольцо 
м  поднялЬ  дверь  ,  збилЬ  даенат- 
цатъ  стальныхЬ  замкоаЬ  5  и  от- 
ворилЪ  двеиатцать  желЪзныхЬ 
дверей,  и  вошелЬ  вЬ  конющякі 
подземную  и  увидЬлЬ  тамЬ  ко- 
ня добраго  и  всю  збрую  богатыр- 
скую ,  и  иаложилЪ  ИванЬ  Царе- 
вича    рэою      руку     на  с  дину   коню 
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и   гаотЬ     конь     на  колЪни     не     па- 
даетЬ  ,     а  только      погнулся   *  отЬ 
руки     его  ;     и   услышалЬ     конь   по 
себЬ   сЬдоха  ,      началЬ   ржать  гром- 
кішЬ   голосомЬ  ,      на   колЬнн    предЬ 
МваномЬ      ЦареішчемЬ        падаетЬ   , 
дается  ему  взиуздаться   ,    и  осЬд- 
лалЬ     ЙванЬ  Царёвичъ    добраго   ко- 
ня,     взялЬ      палицу  боевую  и  тень 
кладенецЬ       и      вывелЬ     коня      изЬ 
конюшни     вонЬ     и    сЬлЬ     во   сЬде- 
(  лечко      черкаское     и     взялЬ      шел- 
і  ковоГі     поводЬ     во    руку     бЬлую  и 
I  захогпЪлось        ему       добраго     коня 
испытать  :      онЬ    билЬ  его  по   кру- 
тымЬ      бедрамЬ       и     конь     доброй 
осержается   ,      ОтЬ      земли     отдЬ- 
I  яяется   ,      подымается    выше   л!>су 
;  стоячева  ,  что  по   ниже  облака  хо- 
дячева  ,     горы      и  долы  межЬ   ногЬ 
1  пропускаешь  ,     малыя      рЬчки  хьо- 
стомЬ   устилаетЬ  ,      глубокія    рЬ- 
ки     перепрыгиваешь,      чрезЪ    боло- 
\  та      переплываешь    ;      и      пріЬхалЬ 
ИвааЬ     Даревичь     кЬ      Булату    но- 
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лодцу  и  возговоригпЪ  ему  гром- 
кішЬ  голосомЬ  своимЬ  :  отдай 
же  гпы  мнЬ,  БулагаЬ  молодецЬ, 
мою  калену  етрЬлу  и  тогда  я 
тебя  добраго  молодца  нзЬ  тем- 
ницы ѣыиущу.  БудатЪ  молодецЬ 
тотчасЬ  оптдалЬ  ему  калеву 
сгпр&лу  ,  а  Цт&Ъ  Царевичъ  пзЬ 
темницы  его  выпуетилЬ.  Сна* 
еибо  тебЬ  ,  йванЬ  Щаревичъ,  ска- 
залЬ  БулатЬ  молодецЬ ,  что  ты 
меня  изЬ  темницы  выпуетилЬ  , 
и  за  то  я  тебЬ  сослужу  еще  три 
службы  вЬ  тЬ  поры,  когда  тебЬ 
крайняя  будешЬ  нужда  ;  а  когда 
ж  тебЬ  буду  надобенЬ  ,  то  молви 
только  :  АхЬ  !  гдЬ  -  то  мой  Бу- 
латЬ  молодецЬ  ;  тогда  я  тот- 
часЬ  кЬ  тебЬ  явлюсь  и  вЬ  тво- 
ей нуждЬ  буду  тебЬ  вЬрнымЬ 
слугою.  Вымолвил Ь  онЬ  сін  сло- 
ва, крикнулЬ  гррмкимЬ  голосомЬ  : 
гей  сивка,  бурка/  вешняя  ковзр- 
ка  ,      етлнь     шел  мг  ой  ,     какЬ 

лиетЬ  пе^едЬ  ш|щвой.    Откуда    нм 
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взялся     доброГі     конь  и  сгпалЪ  пе- 
редЬ  БулагпоиЪ  иолодііамЬ,     а  Бу- 
лагпЬ     молодецЪ     влЬзЬ     кЬ     нему 
вЬ  ушко,      напился,     наЬлся  ,  а  вЬ 
другое     вылЬзЪ     и     сгпалЬ     такой 
молодецЪ  ,  что  ни   вздумать   ,      ни 
взгадагаь  ,     ни    перомЬ      написать  , 
ни  вЬ  сказкЬ   сказать.    Тогда  сЬлЬ 
БулатЬ  молодецЬ     на   своего     доб- 
раго     коня     и    сказалЬ     Ивану  Ца- 
ревичу: ну,  прощай  теперь   ИванЬ 
Царевпчь,   я   иослЬ   поскакалЬ   ошЬ 
него    прочь.      ИванЪ     же     Царевпчь 
сЬлЬ     на    своего     добраго     коня   и 
поЬхалЬ     кЬ  своему  башюшкЬ  ,     и 
пріЬхавши     кЬ   нему,     началЬ   про- 
щаться    сЬ     нимЪ     со   слезаші     и 
простившись  ,  взялЬ   онЬ   сЬ'  собою 
своего  дядьку    и  поЬхалЬ   сЬ  нииЬ 
вЬ     иныя     Государства       И     гпакЪ 
Ьхали     они     по  сколько    времени  и 
пріЪхали     вЪ    лЬсЪ   ;     день     тогда 
былЬ  красной     и  жаркой  ,     и  захо- 
тЬлось  Ивану  Царевичѵ   пить  :      и 
они  Ьздя     по  лЬсу     покали  воды.  , 
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однако  не  могли  найти  ;  а  йако- 
недЬ  нашли  глубокой  колодезь  , 
вЬ  коемЬ  была  вода  ключевая  и 
студеная ,  и  ска  за  і  Ь  ЙванЬ  Ца- 
ревичь своеѵг^  дядькЬ  :  полЬзай 
т,ы  вЬ  этошЬ  колодезь  и  до- 
ставь мнЬ  воды  ,  я  тебя  привяжу 
веревкой  и  буду  держать  ,  чтобЬ 
гаы  не  утонулЬ.  НЬгпЬ,  ИванЬ 
Царевичь  >■  сказалЬ  ему  дядька; 
я  шебя  вить  потучнЬе  и  погая- 
желЬе  ,  то  ты  меня  не  сдержишь  , 
а  лучше  бы  тебЬ  привязаться 
веревкою  и  опуститься  ,  то  я 
тебя  сдержу.  ИванЬ  Царевичь 
послушался  своего  дядьки,  пере- 
вязалЬ  поперегЬ  себя  веревкою  и 
дадЬ  конецЬ  своему  дядькЬ  и 
опустился  вЬ  колодезь.  КогдажЬ 
ИванЬ  Царевичь  напился  воды  , 
то  сказалЬ  дядькЬ  ,  чтобЬ  онЬ 
его  вытащнлЬ  нзЬ  колодца  :  но 
дядька  на  то  ему  сказалЬ:  нЬтЬ  , 
теперь  я  тебя  до  тЪхЬ  порЬ 
не  вытащу,     покуда     не  дашЬ  ты 
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юнЬ  своей  руки  писыѵго  ,  чтобЪ 
ты  былЬ  моішЬ  слугою ,  а  я  бы 
твоимЬ  господнномЬ  ,  и  мтобЬ 
называдЬ  ты  меня  ИваногаЬ  Ца- 
ревичемЪ  ;  а  ежели  гпы  на  это 
не  согласится  .,  гаакЬ  я  опущу  ве- 
ревку и  тебя  вЬ  колодцЬ  утоплю. 
Любезной  мой  дядька,  вскрнчзлЬ 
ИланЬ  Царевичь,  не  опускай  изЬ 
■рукЪ  веревки,  но  вытащи  мена  ; 
я  тебЬ  письмо  дамЪ  своеручное  , 
чтобЬ  былЬ  ты  моимЬ  госпо- 
диноиЬ  и  назывался  моимЪ  име- 
немЬ,  а  я  буду  уже  твонѵіЬ  слу- 
гою. НЬтЬ  ,  я  этому  не  вЬрю  , 
сказа л Ь  ему  дядька  ,  и  по  тЬхЬ 
порЬ  вЬрить  не  буду,  ,  пока  пгы 
мнЬ  не  дашь  присяги,  Я  гпебЬ 
клянусь  БогомЬ,  небомЪ  и  зем- 
лею ,  сказалЬ  ИванЬ  Царевичь  , 
что  я  точно  дамЬ  тебЬ  письмо  , 
только  лишь  вытащи  меня  изЬ 
колодезя.  Тогда  дядька  вытащилЪ 
его,  а  ИванЬ  Царевичь  взялЬ  бу- 
магу ,       разрЬзалЬ      себЬ     ножемЬ 


(  !«  ) 

руку     и  написалЪ     кровію      своею 
письмо  ,    потному   что     чернилЬ     у 
н  го  не  было  ,     и  опт  дал  Ь  то  писъ» 
\ъкЬ     Ыаему  ,     а   послЬ  ски- 
сЬ     себя   платье     и    отдалЬ 
Ь  ,     а    дядъкино     платье     на 
надЬлЬ      и     еЬлЪ     на     дядъ- 
кина  коня  ,     а  дядька   сЬлЪ   на   его 
коня    ,     и     поолЬ     поЬхали   они   вЬ 
путь  ,     и  ИванЬ     Цьревичъ     І>халЬ 
позади     дядьки   ,     такЬ     какЬ     бы 
рабі)   его  ,   и  чрезЪ   нисколько  дней 
ПріЬхали     они     вЬ   Пантуево   Госу- 
дарство, Царь  Пантуй  ,     уелышавЬ 
о  пріЬздЪ  Ивана  Царевича,   вышелЬ  Ь 
нему  на  встрЬчу,      принпмалЬ  Ь 
дядьку       виЬсшо     Ивана      Царевича 
за     бЬлыя     руки    и   вводидЬ   вЬ   па- 
латы   бЬлокамекныя     и    с  Ь    за 
д'убовые   ,       за      скап  ; 

:Я     ,       И    ОНИ    ПИЛИ        1    ІН      И 

іл.ся;    и  началЬ  Царь     Паш 
У  Ивана      ]  : 

швагоь    :        чЪстеый     рыцарь  , 
Ь     Царевичъ,     за  -чЪшЪ  ты  ьЬІ ■  ь 
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010  мое  Государство  н&жаловалЬ?  Пли 
иіы   имЬешЬ      какое     особливое    дЬ- 
ло?    На  то  ему  мнимой  ИванЬ  Ца- 
ревичь     огпБ^гпЬ    держалЬ   :     мило- 
сти вый   Гоеударь>      Царь     Пантуй ! 
в*  ЩріЬхалЪ      я    кЬ   теб-Ь     свататься 
•на  дочери     твоей     прекрасной  Ца- 
(ревнЬ     Церіи.      СЬ    великою     радо- 
(стію     отдаю     я    дочь     мою   тебо 
(вЪ      супружницы  ,      молвилЬ      ему 
іЦарь      Пантуй.      ГІотомЬ   они    мна- 
(іиии       разговорами     забавлялися  э 
и     сказалЬ     ложной     ИванЬ     Царе- 
свичь       Царю       Пантую  :      прикажи 
моего      слугу  определить   на  твою 
<кухню     вЬ    черную     работу  ,     по- 
тому   что  оиЬ  дорогою   мнЬ  много 
досадилЬ.    Царь   Пантуй     тотчасЬ 
ириказалЬ     Ивана     Царевича    ооре- 
ідЬлитъ  на   кухню     кЬ  черной     ра* 
НботЬ  ,     и   бЬдной     ИванЬ   Царевичь 
началЬ      кострюли     н  в  ел  кую  чер- 
|вую      посзгду  чистить  ,      а   дядъ*а 
ею  веселился     вЬ  Царсхи>Ь     хшл 
зшжЬ,     Ио  нЬсколъзш&Ь  дяяхЪ  Щр> 

в 
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с\Ь     того      подступило        великое    * 
Вог  І,Ь      Паншуево     Государ- 

ство ,     и   хочегаЬ  его  царство   раз-* 
зори  иъ      и     Царя   Пантуя      вЬ   по 
ЛОйЬ   взять.     Тогда    Царь      Пантуй 
п:шзваіЬ     кЬ  себЬ  ложнаго      Ивана: 
Ціревича    и  ему  сказалЬ  :      любез- 
ный мой  нареченный      зять  ,     под- 
ступило     подЬ     мое     Государство 
войско     непріятелъское  ,      и  ежели 
ты     то     войско     прогонишЬ      отЬ 
Государства     моего   ,     гпакЬ     я  за 
т  6я     и  дочь  мою   ошдамЬ      вЬ   су- 
пружницы ,     а  безЬ   того     не  могу 
отдать.     На     то  онЬ   ему  отвЬгпЬ 
держалЬ   :     очень     хорошо  ,  я   это 
все   сдЬлаю,     только  ночью,     а     не 
диемЬ  ,      потому     что  мнЬ   днемЬ 
воевать       щастья       нЬшЬ.        КакЬ. 
скоро   наступила     ночь     и  *всЬ   во 
дворцЬ       полегли     спать  ,       тогда 
ложной     ИаанЪ     Царевичь     вышелЬ 
на     широкой     дворЬ     и      кликнулЬ 
кЬ  себЬ    насгпоящаго     Ивана  Царе- 
вича н  ему  говорилЬ:    ЦванЬ  Царе- 
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щпчь,  не  прогнЬвайся  на  меня,  что 
рл  заступилЬ  твое  мЬсто;  но  за- 
будь все  то  и  сослужи  мнЬ  служ- 
бу п  отгони  прочь  это  войско 
і*епріягпелъское  отЬ  Государства 
ісего.  ИванЬ  Царевичь  на  то  ему 
чСказалЪ  :  поди  и  ложись  спать  , 
-будетЬ  все  готово.  Тогда  дядъка 
спошелЬ  и  легЬ  спать,  а  ИванЬ 
[.Царевичь  крикнулЬ  своимЬ  гром- 
СКИмЬ  голосомЬ  :  АхЬ  !  гдЬ  -  то 
(мой  БулатЬ  молодецЬ,  вЬ  тужЬ  * 
\ самую  минуту  БулатЬ  молодеіф 
(кЬ  нему  явился  и  сказалЬ:  какая 
[{служба  ,  какая  нужда  ,  сказывай 
^маЬ  скоро  ?  Тогда  ему  ИванЬ  Ца- 
февичь  сказалЬ  о  своей  нуждЬ- , 
;а  БулатЬ  иолодецЬ  велЬлЬ  Ивану 
[(Царевичу  ,     чтобЬ     взялЬ    онЬ  сво- 

Іего  добраго  коня  ,  осЬдлалЬ  и  на- 
дЬлЬ  бы  на  себя  латы  ,  а  самЬ 
I крикнулЬ  громкимЬ  голосомЬ:  гей  , 
мой  сивка  бурка  ,  вешняя  ко- 
вурка  ,  стань  передо  мной  ,  какЬ 
листЬ  передЬ  травой      Конь  тога- 
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часЬ   кЬ  нему  прибЬжалЬ  ,     и    Бу*| 
лагпЬ     молодецЬ     сЬлЬ      на     него  ; 
а  ИванЬ  Царемічъ      сЪлЪ    на  своего 
кои  я   ,     и   иоЬхали     они    сЬ   Широ- 
кова    двора.     ВЬг    гпо   самое     время 
Царевна     Церія     еще     не    спала    гі 
сндЬла     подЬ     окноиЬ     л    слышала 
и   видЬла  все ,     что     ЦванЬ     Царе* 
вичь      сЬ  дядькою     и.-сЬ  БулатомЬ 
молодцомЬ      говорилЬ      и      дЬлалЬ. 
КакЬ     скоро  еріЬхали     они  кЬ   не- 
пріателъскоъзу    войску,  то  БулатЬ 
молодецЬ      сказалЬ      Ивану     Царе- 
вичу .:     начинай     гаы     рубить  вой- 
ско сіе  сЬ   праваго     крыла   ,     а     я 
начну     сЬ  лЬваго  ;     и  напали     они 
на     ту     рать      силу     непріятель- 
скую     и-     начали     рубить     мечеиЬ 
и     конями     топтать  ,     и     побили 

ч 

они  вЬ  ©дииЬ  часЬ  сто  тысячь 
человЬкЬ  ,  а  непріятельской  Ко 
роль  насилу  ушолЬ  сЬ  малымЬ 
числомЬ  войска  вЬ  Королевство 
сзое.  ИванЬ  Царевичь  возвратил- 
ся   сЬ    БулатоиЬ    нолодцод&Ь    во 
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дворЬ  Царя  Пан  туя  ,  и  таіѵгЬ 
ІізанЬ  Царевнчь  ,  разсЬдлавЬ  сво- 
его добраго  коня  ,  поставилЬ  вЬ 
стоило  и  далЬ  ему  бЬлой  ярой 
пшеницы,  а  поело  простился  сЬ 
БулатоиЪ  іиолодцомЬ  ;  и  пошелЬ 
на  кухню  ,  легЬ  спать.  По  утру 
рано  Царь  Паятуй  вышелЬ  на 
теремЬ  и  посмошрЬлЬ  вЬ  ту 
сторону  ,  гдЬ  было  неприятель- 
ское войско,  вЬ  подзорную  гпруб- 
\  ку  и  -  увидЪлЬ  ,  что  оное  все 
было  побито  ,  приказалЬ  тот- 
часЬ  призвать  кЬ  себЬ  ложнаго 
^  Ивана  Царевича  ,  и  какЬ  скора 
I  оиЬ  кЬ  неиу  прищелЬ  ,  то  Царь 
Па  я  туй  благодарилЬ  его  за  охра- 
неніе  его  Государства  ,  а  послЬ 
пода рил Ь  его  доропшЪ  подар- 
коіиЬ  ,  и  прптомЬ  ему  сказалЬ  » 
что  оиЬ  дочь  свою  скоро  за  него 
отдастЬ  за  мужЬ.  По  прошествім 
«  ДвухЬ  недЬль  ,  опять  шотЬ  же 
^  непріятельскоГі  Король  подсту- 
цилЬ     сЬ  другтіЬ  войскоиЬ  и  оса- 
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дилЪ  весь    городЬ.     Царь     Пантуй 
испугался     весьма     много,     и  при- 
звалЪ  кЬ   себЬ  опять  мнішаго  Ива- 
ма   Царевича  ,  сказалЬ   ему  :   другЬ 
мой     возлюбленный     и  нареченный 
зять,  ИванЬ  Царевичъ  ,   избавь  ме- 
ня опять     огпЬ    непріятеля   и  от- 
гони    прочь     войско      его  отЬ  мо- 
его    Государства   ;      и  ежели      ты 
это     исполнишь  ,     то  я   не   медля 
дочь     мою     за   тебя     выдамЬ.     На 
то     онЬ      ему  ошвЬтЬ     держалЬ   : 
я   это     все     сдЪлаю  ,      но      только 
ночью,     а     не  днемЬ  ,    потому  что 
мнЬ  днемЬ   воевать    щастья  нЬтЬ. 
КакЬ    же     скоро  настала     ночь      и 
всЬ  полегли  спать,     тогда     дядька 
вышедЬ    на   широкой  дворЬ  ,     клик- 
нулЬ     кЬ    себЬ   Ивана  Царевича     и 
говорилЬ      сіи  слова:     ИванЪ  Царе- 
іичь  ,     не   попоѵши  зла  ,      которое 
я  сЬ   тобою      сдЬлалЬ  ,     и   не  сер- 
дись    за     то  >      что    я  заступилЬ 
твое    мЪето  ,      сослужи      мнЬ   еще 
службу    и  отгони    войско    непрія- 
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гпелъское     огаЬ     Го  ударсгпва   сего. 
ИванЬ     Царевичь     на  гао  ему    ска- 
залЬ:  поди  и  ложись    спать,  з7Шр° 
вечера     мудренЬе  ,  все    готпово  бу- 
дешь.     Тогда     дядька     пошелЬ    вЬ 
царскіе     палаты     и  легЬ     спать   ; 
а  ИаанЬ  Царевнчь  крикнулЬ    опять 
своимЬ      богатырскимЬ     голосомЬ  : 
АхЬ  !     гдо  -  то    мой  БулагпЪ  моло- 
децЬ.     ТотчасЬ     БулатЬ    молодецЬ 
кЬ   нему  явился   и  сказалЬ :      какал 
служба ,      какая     нужда,     сказывай 
мнЬ   скоро?     Тогда  ИванЬ  Царевичъ 
сказалЬ     ему     о  своей   ну;кдЬ    ,     а 
БулатЬ     молодецЬ     велЬлЬ      Ивану 
Царевичу  осЬдлать     опять    своего 
добраго     коня     и  надЬть     на  себя 
латы  ,     а     самЬ     крикнулЬ     гром- 
кимЬ  голосомЬ:     гей,      мой    сивка, 
бурка,      вешняя      ковурка   ,     стань 
передо  мной,     какЬ     листЬ  передЬ 
травой.   Конь  бЬжитЬ  ,    земля  дро- 
жнтЬ  ,  изЬ  ушей  дымЬ   столбомЬ  , 
изЬ     ноздрей     пламя  пышетЬ  ,     и 
прибЬжавЬ      кЬ     Булату     молодцу 
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остановился.  БулатЪ  жголодецЬ 
сЬлЬ  на  своего  коал  ,  а  НваиЬ. 
Царевичь  также  на  своего  и  по* 
Ьхали  оші  сЬ  шлрокова  двора* 
ВЬ  то  самое  время  Царевна  Це- 
рія  опять  не  спала,  и  сидя  подЬ 
окяомЬ  ,  видВла  и  слышала  все  , 
что  ИзааЬ  Царевичь  сЬ  дядькою 
и  сЬ  Булатом Ь  молодцомЬ  гозо- 
рилЬ  и  дЬлалЬ.  КакЬ  скоро  ггр  • 
Ьхали  они  кЬ  непріягпельскому 
войску  ,  БулатЬ  молодецЪ  ска- 
залЬ  Ивану  Царевичу  :  начинай  же 
ты  опять  рубить  воисхо  сіе  сЬ 
праваго  крыла  ,  а  я  начну  сЬ  лЬ- 
вшо,  и  напали  они  на  ту  рать 
силу  непріятельскую  и  начали 
деечемЬ  рубить  и  конями  топ- 
тать, и  побили  они  вЬ  дііа  часа 
двЪсти  тысячь  человЬкЪ  ,  а 
кепріятельскои  Король  насилу 
ушелЬ  сЬ  весьма  малымЪ  чи- 
СломЬ  войска  вЬ  Королевство  свое. 
МванЬ  Царевичь  сЬ  БулатомЪ  ю*> 
лодц.омЬ     возвратились     ыазадЬ     ш 
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разсЪдлавЪ  ИванЪ  Царевичь  сво- 
его добраго  коня  э  посгаавнлЬ  вЬ 
конюшню  и  иасыпалЬ  ему  бЬлой 
лрой  пшеницы  ,  а  послЪ  простил- 
ся сЬ  БулатомЬ  молодцомЬ  и  по- 
шедЬ  на  кулиу  ,  леѵЬ  спать. 
По  утру  рано  Царь  Паншуй  вы* 
шелЬ  опять  на  теремЪ  и  смот- 
УрЬлЬ  во  подзорную  трубку  вЬ 
ту  сторону  ,  гдЪ  было  неприя- 
тельское войско .,  и  увидЬлЬ,  что 
оное  все  было  побито  ,  и  поди- 
вился весьма  такой  храбрости  , 
гпорую  шіЪлЬ  ИванЬ  Царевичь  , 
!'и  велЬлЬ  потоиЪ  призвать  сво- 
его наречеянзго  зятя  кЬ  себЬ  , 
и  какЬ  скоро  ояЬ  кЬ  нему  при- 
шелЬ-,  то  Царь  Пантуй  благо- 
дарилЬ  его  за  охраневіе  Государ- 
ства своего  ,  а  послЬ  подаривЬ 
его  дорогими  подарками  ,  ска- 
зало ему,  что  онЬ  дочь  свою 
вЬ  скоро^іЬ  времени  отдаешь  за 
него       за    ііі  По      прешосщбш 

трехЬ     неДЬлъ     оплшъ     гоотЪ      ;*;е 
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негтріятельской  Король  подстпу- 
пилЬ  сЬ  новою  силою  и  обету- 
пилЬ  весь  городЬ.  Царь  Панпіуй 
испугался  весьма  ,  и  призвавЬ  кЬ 
себЬ  нареченнаго  своего  зятя, 
сказалЬ  ему  :  ДругЬ  мой  возлюб- 
ленный и  нареченный  зять  ,  ИванЬ 
Даревичь  ,  избйвь  меня  еще  отЬ„ 
непріятеля  я  отгони  прочь  вой 
ско  его  огпЬ  моего  Государства  * 
ежели  жЬ  ты  это  исполнишь  ,  то 
л  вЬ  тужЬ  минуту  дочь  мою  за 
тебя  отдамЬ.  На  то  ему  вЬ  от* 
ъЪтЪ  сказалЬ  ишгаой  ИванЬ  Да* 
ревичъ,  я  это  все  сдЬлаю ,  но 
только  ночью  ,  а  не  днемЬ  ,  по- 
тому что  мнЬ  днемЬ  воевать 
щастья  нЬтЬ.  КакЬ  же  скоро 
наступила  дочь  и  всЬ  придвор- 
ные полегли  спать ,  тогда  дядь- 
ка вышедЬ  на  широкой  дворЬ  и 
кликнувЬ  кЬ  себЬ  Ивана  Царе-, 
вича  ,  сказалЬ  ему :  ИванЬ  Да- 
ревичь, не  попомни  зла,^которое 
л  сЬ  •  тобою     сдЬлалЬ  ,     и  не  сер- 
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діГсь  за  то  ,  что  я  заступилЪ 
твое  мЬсто  ;  сослужи  мнЬ  еще 
службу  и  отгони  войско  неприя- 
тельское отЬ  Государства  сего. 
ИзанЬ  Царевичь  на,  то  ему  ска- 
залЬ:  поди  и  ложись  спать,  утро 
вечера  мудренЪе  ,  все  готово  бу- 
детЪ.  Тогда  дядька  ,  иошедЬ  вЬ 
дарскіе  палаты  ,  легЬ  спать  ,  а 
ИаанЬ  Царевичь  крикнулЬ  опять 
і  своимЬ  богатырскішЬ  голосомЪ : 
ахЬ  !  гдЬ-то  мой  БулагоЬ  моло- 
{ децЬ,  ТотчасЬ  за  словомЪ  явил» 
ся  предЬ  него  БулатЪ  молодецЪ> 
сказавЬ  ему:  какая  служба,  какая 
нужда,  сказывай  мнЬ  скоро  ?  Тог- 
да ИванЬ  Царевичь  сказалЬ  ему 
і  о  своей  нуждЪ  ,  а  Булат  Ь  модо- 
.  децЬ  велЬлЬ  Ивану  Царевичу 
|  осЬдіать  опять  своего  добраго 
I  коня  и  надЬть  на  себя  латы  ,  а 
|  садеЬ  крикнулЬ  громкимЪ  годо- 
•  сомЬ:  гей,  мой,  сивка"  бурка,  веш- 
І  няя  ковурка  ,  стань  передо  мной  , 
какЬлнстЬ    передЬ     травой.     Конь 


В 
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бЬжитЪ ,,     земля     дрожптЬ   ,     изЬ 
ушей      дымЬ   столбомЬ   ,      пзЬ   ноз^ 
дрей     пламя     пышегаЬ,      и      прпбЬ 
;*авЬ     кЬ  Булагпу     молодцу     ост 
ковился.     БулатЬ     молодецЬ    сЬлЬ 
на    своего     коня ,      а  ИванЬ     Царе- 
бичь  также  на  своего  ,      и  поЪхали 
они     сЬ     Широкова     двора.     Во  то 
самое     время     прекрасная   Царевна 
Церія  опять  не  спала,  и  сидя  подІІ 
окном Ь  ,  вндЪла     и  слышала     все   ,  ' 
что  ЙвавЪ     Царевичь     сЬ    дяді.коіфі 
своішЬ     и      сЬ     БулатомЪ     молод? 
цомЬ     говорилЬ     и     дЬлалЬ.     КакЪ 
екоро     пріЬхали     они    кЬ    непрія-  » 
тиелъскому     войску ,     БулатЬ       мо*  ] 
лодецЬ      сказалЪ     Ивану  Царевичу: \ 
2!&чяш?й-    л:е     ты     теперь     сЬ   ло- 
ваго     крыла      рубить     сіе    войско  ,  ] 
а  я   начну     сЬ    праваго  ;     и  напали 
они     на     ту     рать      силу    непрія* 
гаельскую     и    начали     мечами     ру 
бить     іі  конями    тотпать  ,     и  по- 
били они  вЬ  три  часа  триста  ты* 
сячь     человЬкЬ,     да  и  непріятель- 
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скаго  Короля  также  до  смерти 
убили  ,  іі  послЬ  того  ИванЬ  Ца- 
ревичь возвратился  сЬ  БулатомЬ 
|ц  і  кюлодцомЪ  домой  ,  и  разсЬдлавЬ 
своего  добраго  коня  ,  поставило 
]  ъЪ  конюшню.  Тогда  БулатЬ  мо- 
шг  лодецЬ  сказалЬ  Ивану  Царевичу  : 
ну  ,  прощай  ЙванЪ  Царевичь  ,  ше- 
а п'ерь  отелу лііілЬ  я  тебЬ  мои 
три  службы  ,  и  уже  болЬе  ты 
]взеня  никогда  не  увидишЪѴ  Вы* 
] говоря  сіи  слова  ,  онЬ  уЬхалЬ  ,  а 
|  МвапЬ  Царевичь  псшелЪ  вЬ  кух- 
|вю  и  легЬ  спать.  По  утру  весь- 
ш'а  рано  ,  Царь  Пантуй  ;  вышедЬ 
опять  на  теремЬ  ,  смогорЬлЬ  вЪ 
подзорную  трубку  ,  и  увидЪвЪ  , 
что  войско  непріятедьское  все 
побито  ,  послалЪ  онЬ  тотчасЬ 
за  н'ареченнъшЪ  евоимЪ  зятемЪ  , 
и  когда  .онЬ  кЬ  нему  пришелЬ  , 
то  сказалЬ  ему  :  ну,  зять  той 
л  к- без  ной  ,  тепе г ъ  -отдаю  я  гпе6І> 
дочь  мою  еЬ  супружницы.  Тогда 
начали    дЬлать     ко  браку  і;  ю* 
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гповленіи  ,  и  чрезЬ  нисколько 
дней  обвенчался  дядька  на  пре- 
красной ЦарезнЬ  Церіи  ,  и  ко- 
гда они  послЬ  вЬнца  сидЬли 
за  сц^рлоиЬ,  тогда  ИванЬ  Царе- 
вичь  прщпедЬ  кЬ  повару  от- 
просился у  него  сходить  посмо- 
трЬть  ,  какЬ  баринЬ  его  сидитЬ 
за  сшоломЬ  сЬ  невЬстою  своею. 
ПоварЬ  его  отпустилЬ  и  далЬ 
ему  свое  платье  ,  и  тогда  ИванЬ 
Царевичъ  пришедЬ  вЬ  царскіл  па- 
латы ,  сталЬ  за  людьми  и  смо- 
трЬдЬ  на  своего  дядьку  и  на 
прекрасную  Царевну  Церію.  Тогда 
прекрасная  Царевна  Церія  узнала 
Ивана  Царевича,  выскочила  тот- 
часЬ  изЬ  за  стола  ,  взяла  Ивана 
Царевича  за  руку  и  сказала:  ВотЬ, 
згпотЬ  мой  женихЬ  ,  а  не  тотЬ  , 
которой  со  мною  обвЬнчался.  Тог- 
да и  Царь  Пантуй  вскочилЬ  изЬ 
за  стола  спросилЬ,  дочь  свою 
о  тоиЬ  ;  иуйросилЬ  ее  ,  чтобЬ 
разсказала    она     ему  то  пояснЬе ; 
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зг  когда  Царевна  Церія  обо  всемЬ 
ему  пересказала,  какЬ  было  дЬло  , 
тогда  Ивана  Царевича  посадили 
за  сгаолЬ  сЬ  Царевною  Церіею  ,. 
а  дядьку  его  за  такой  лживой 
посгпупокЬ  разсгпрЪлялн  на  во- 
ротахЬ,  И  такЬ  ИаапЬ  Царевичь 
женясь  на  прекрасной  ЦаревнЬ 
Церіи,  отправился  вЬ  свое  Го- 
сударство  кЬ  отцу  своему  ,  гдЬ 
Царь  ХодорЬ  возложилЬ  на  его 
|  главу  вЪйецЬ  свой  и  ИванЬ  Ца- 
ревичь взошедЬ  на  престолЬ  ,  на- 
малЬ  управлять  Государством!?. 
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За  тридевять,  земель  вЬ  гпридеся- 
томЬ  ЦарстзЬ  ,  жилЬ  былЬ  нЬкій 
•Король,  онЬ  имЬлЬ  вЬ  своемЬ  Ко- 
ролевство пребольшой  и  густой 
лЬсЬ  ,  вЬ  коемЪ  незнаемо  откуда 
дикой  Вепрь  проявился,  которой  йа 
великое  иножесшко  проЬзжающихЬ 
л  проходящихЬ  мимо  того  лЬсу 
ліодеа  н  ггдэчЬ  и  ихЬ  гюжиралЪ. 
Король  посылалЬ  вЬ  тотЬ  лЬсЬ 
Гѵіного  разЬ  великія  рати  ,  чтобЬ 
убить     Вепря  ;     но    лю^ый      звЬрь 

^всегда      надЬ  -ніши    ішЬлЬ   побЬду, 
1к  пзсл'ЬдокЬ    ,     когда    Еепрь      сдЪ- 
\ся      почти     совсІ>адЬ    непр^одо- 

^інмы.ѵіЬ  ,     и  такЬ     уже     остерве- 
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■нился  ,  что  началЬ  выходить 
ігзЬ  лЪсу  и  пожирать  всЬхЬ  по- 
падающихся ему  на  встрЬчѵ.  Ко- 
роль, опасаясь  Вепря  чрезвычайно, 
«оображалЪ  ,  что  онЬ  со  време- 
нем Ь  можегаЬ  ворваться  вЬ  го- 
родЪ  и  народу  его  чинить  вели- 
кія  бЬды  и  такЬ  мертнить ,  что 
напослЬдокЪ  никому  не  льзя  6у- 
дегиЬ  и  на  улицу  показатьс  ";  по- 
чему велЬлЪ  онЬ  во  воЬ  мЬста 
владЬнія  своего  разослать  указы  , 
вЬ  коихЬ  было  прописано  :  ч 
ежели  кто  онаго  дикаго  Вепря 
умертвнтЬ,     то      об;  ся      Ко- 

роль дочь  свою  прекрасную  Царев- 
ну Илію  отдашь  тому  вЬ  су- 
пружество  ,  какогобЬ  званія  онЬ 
рыцарь  ни  былЬ  ;  однако  никто 
прошиву  такого  лютаго  звЬря 
не  от  зажил  ел  всйіз  пить  вЬ  бои  , 
хотя  и  имЬли  гА  которые  ту 
надежду,  что  есть  л  и  удаст 
побЬдить  Вепря  ,  то  со  ь 
шмЪ     можетЬ    быть  ъладі  лЬ 


.  і 
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♦престола,  НаконецЬ  случилось  кЪ- 
коеіѵту  Пастуху  пасгпи  сгаадо  по 
близости  того  лЬсу,  вЬ  кое&іЬ  Вепръ 
.жительство  свое  ищѣлЪ,  ОнЬ  увидя 
звЬря  ,  которой  прямо  на  него 
шелЬ  и  стремился  его  сожрать  , 
побЬжалЬ  вЪ  лЬсЬ  и  влЬзЬ  на  вы- 
сокое и  кудрявое  грушевое  дерево, 
на  когпоромЪ   сидя,     ожидалЪ  своей 

'  судьбины.  НадобножЬ  знать  и  то  , 
что  Пасту  хЪ,  кромЬ  топора,   кото- 

I.  рой  за  поясомЬ  у  него  находился, 
никакого  другаго  орудія  при  себЬ 
ле  имЬлЬ.  Вепрь,  приближасъ  кЬ 
Пастуху  и  видя,  что . никоим Ь  обра- 
зоиЬ  пожрать  еиу  его  не  модно  , 
началЬ  дерево  сЬ  корня  подгрызать. 
ПастухЬ  испужавшиеь  вообразилЬ 
себб,  что  ежели  Вепръ  подгрызетЪ 
то  дерево,  то  оное  должно  будешЬ 
упасть,  и  ояЬ  сЬЬдеяЬ  быть  ио- 
жетЬ,  ШЪ  такомЬ  случи Ь  прибЬгнулЬ 
онЬ  кЬ  в  ы  им  ел  у  ?  и  вотЬ  кЬ  кщому: 
рвалЬ  вняоградныя  вЬпгьви  и  бро- 
садЬ     на  Вепря.     ЗвЬрь,    наЬвшась 
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довольно  винограду,  опьянЪлЬ  и  на- 
конецЬ  легЬ  подлЬ  грушеваго  дере* 
ва  и  засиулЬ.  ПастухЬ  дз^мая,  что 
не  притворился  ли  онЬ  ;  чего  ради 
бросіпЬ  вЬ  него  еще  нЬсколько 
вЬгпвей-  винограду  ;  но  видя,  что 
СпитЬ  весьма  крЬпко  ,  осмЬлился 
СлЬзгаь  сЬ  дерева*  ОнЬ  опустился 
на  землю  и  отрубилЬ  топо^опЬ 
у  Вепря  голову  ,  и  обЬ  томЬ  не- 
медля обЬявилЬ  своему  Королю. 
Король  не  хотя  нар\  шить  своего 
'обЬщапія,  ошдалЬ  за  Пастуха  вЬ 
замужство  дочь  свою,  прекрасную 
Царевну  Илію.  ПастухЬ  сочетался 
бракомЬ  сЬ  Королевскою  дочерью  , 
и  нааослЬдокЬ     по   см  Короля 

возшелЬ    на   и  лЬ      того    К    по- 

левей!  .)         ЛЛІМІІ    ОНИ    Д<  со* 

гласіи   и   блаі  рф« 

ва/:  дЬпшщ 
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Ткбѵмі  Царееячі  н  прекрасней  Ца- 
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Ь    нЬкогтзоромЬ    царствЬ  ,    вЬ  нь~ 
•  торомЬ   Государств Ь    яшлЬ.  былЪ 
Царь  ,   по    имени   ЁлидарЬ   Елидзро- 
и     сЬ   супругою     с  ЕС  ею    Ми- 


Л  НИИ 


итиссою  .Ибрагимовною  ,  и  у 
шіхЬ  было  три  сына  :  большой 
сыиЬ  назывался  АксофЪ  Царе- 
внчъ  ,  средній  ГутЬ  Царезпчъ  , 
а  меньшой  ЛюбимЬ  Царевичь.  И 
ПіакЬ  они  росгпутЬ  не  по  днямЬ  , 
а  по  часамЬ.  ;.-  и  какЬ  большому 
сыну  минуло  уже  двагпцашь  лЬтЬ , 
то  начал Ь  онЬ  проситься  у  сео- 
ихЬ  родителей  Ьхать  ьЪ  ішыя 
Государства     и     искать     прекрас- 

Г     Ы 
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ной  Царевны  себЬ  вЬ  супруж- 
ницы ;  на  что  родители  и  со- 
гласилися  и  дали  ему  благосло- 
веніе  а  отпустили  его  на  всЬ 
на  четыре  стороны.  По  отЬЬздЪ 
Аксофа  Царевігіа  ,  не  много  време- 
ни спустя  ;  и  ГутЬ  Царевичъ  то- 
же родителей  своихЬ  просилЬ  , 
чшобЬ  п  его  также  отпустили  , 
гао  Царь  ЕлидарЬ  и  сЬ  Царицею 
Милиліиссою  отпустили  и  Гута 
Царевича  со  всею  охотою.  II  такЬ 
по  халЬ  и  ГутЬ  Царевичъ,  и  стран- 
ствовали они  долгое  время  ,  что 
напослЬдокЬ  обЬ  нихЬ  ни  духу 
ни  слуху  не  было,  и  слыли  они 
пропащими.  Когда  Царь  ЕлидарЬ 
іг  сЬ  Царицею  Милитиссою  много 
обЬ  нихЬ  тужили  и  плакали  , 
тогда  меньшой  нхЬ  сыпЬ  Лю- 
бнмЬ  Царевичь  имЬ  говорилЬ  : 
чт  ,6Ь  они  его  отпустили  поис- 
ка ьь  своихЬ  братьевЬ  ;  на  что 
Царь  ЕлидарЬ  и  сЬ  Царицею  сво- 
ею   Милншдссою     ему     говорили  ; 


со- 
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что  де  ты     еще  молодЬ   и- не   мо- 
жешЬ   такого     дальнаго    пути   сне- 
сти ,      да     -припкшЬ       какЬ      намЬ 
тебя  отпустить   ,   что    ты   одинЬ 
сынЬ  у  насЬ   остался;   мы    же  уже 
при     старости     своихЬ  лЬтЬ  ,    на 
кого     возложимЪ      вЬкецЪ      нашЪ  ? 
Однако   сынЬ   ихЬ      ЛюбішЪ    Царе- 
вичь      непреклоненЬ     былЬ    и  сто- 
ял Ь     вЬ   своихЬ      словахЬ      тверда 
,и  деолвилЬ   :  вить    надобно  же  мнЬ 
люден      посмотрЬщъ-   и  самому  се- 
бя    показать  ,      и    когда     же    эта 
сбудется  ,     что    я  воцарюся   :  та 
надобно     не      то  уже    садЬкать   ,  а 
какЬ      бы        народомЬ       благочинна 
управлять   !    О  пкшЬ     Царь     Ели- 
дарЪ    н  со  Царицею     Милитиссою 
весьма     радостны  были   ,    что  то- 
ликія     отЬ  сына     своего     Любиѵіа 
слова     слышали  ,  и  позволили   ему 
Ьхатъ  ,     но  только     не  на    долгое 
время    іі  сЬ  шакішЬ     договороиЬ   , 
чтобЬ  ни  сЬ  кЬмЬ   не   сЬЬзжаться 
и  вЬ 'большие-    опасности      не  вда- 
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ватъся.   И  гпакЬ  Люб'имЬ  Царевичь, 
будучи     уаолеяЬ    ,    призадумался   , 
гдЬ     бы     ему     богатырскаго     кочя 
сыскать      и      збрую     богатырскую 
достать   ,     и   о  семЬ      призадумав- 
шись    ход  ига  Ь     по    городу;      тушЬ 
попалась    на   встрЬчу      ему      нЬкая 
старуха  и   говорила   ему'     что   ты 
мои     батюшка,      ЛюбдейЬ    Царевичь, 
шакЬ    гіечаленЬ     ходишь   ?  На   что 
Л'юбимЬ'     Царевичь     и    отвЬгау      не 
хотЬлЬ    дать  и  прошёлЬ,  нн  слова 
не   говоря   ,  мимо    старухи:    но   по- 
слх)     одумавшись   разсудилЬ   ,   вить 
дискать      старыя  -  що  люди    боль- 
ше  знаъотЬ,.  н  в  ілся  ,    пошелЬ; 
и     нахналЬ       прежде     попавшуюся 
ему     старуху  ,       и     говорить      ей 
ЛюбішЬ     Царевичь  :   я    было  и  по- 
гнушался       вЪ     первую       встрЪчу 
тебЬ     обЬявить     о     чемЬ      я    кру- 
чинюсь ,     но  ошош^дЬ      вздумалЬ   ,.■ 
что     старыя  -  то  люДц  болЬе   зна^ 
істЬ.  То  -  то5  *   ЛюбимЬ     Царевичь,, 
говорить     ему    старуха  ,  конечна 
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сптірыхЪ       людей'  не  надобно       6І5- 
гать   ;      скажи    ,      о     чемЬ     ;ке      гпы 
кручинисся;      скаяш      мнЬ  ,  ста  роГг 
бабЬ.      И   такЬ      ЛыбітЪ     Царевичь 
сталЬ  говорить      ей,     что   дискатъ 
у     меня     добраго     коня     нЬгаЬ      п 
збруи     богатырской  ,      а    мяЪ     на- 
добно    Ьхать     далеко     и  поискать 
своихЬ      братьевЬ.      Старуха      ему 
вЬ  отвЬгаЬ      на    то     сказала:     что 
думать   ,     есть     и  конь     и     збруя 
богатырская        вЬ      вашем  Ь      запо- 
вЪдномЬ      лугу     за     двеяагацігпьии 
дверьми  ,   и  этотЬ     конь      на  две-- 
натцати     цЪаяхЬ   ,      и    гпушЬ      еЬ 
лугу      и     мечь     кладенецЬ      и     вся 
збруя  богатырская.     УслышавЬ  сіе 
и  сказавЬ  этой    сшарухЬ  ,  Любим.Ь 
Царевичь  ,     спасибо;   пошелЬ     весь- 
ма  радостенЬ      прямо    вЪ  заповЬд- 
ной  лугЬ.     КакЬ    пришелЬ     кЬ   то- 
му мЬсту,     гдЬ   конь   сгпоитЪ  ,   то 
и  усуинился;     какЬ    дискагпь     мнЬ 
сіи     двери  разломать;     но      отвЬ- 
давЬ  }     однЬ  двери  проломнлЬ  7     а 
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конь     по  духу     услышалЬ     такого 
молодца       и     началЬ     рвать     своп 
цЬпи     и     всЬ  разорвалЬ  ;     и  такЬ 
ЛюбимЬ        Царевичь      трон     дверіс 
разломалЬ  ,     а  конь     и      послЬднія 
выломалЪ.     ПогпомЬ      ЛюбимЬ     Ца- 
ревичь    взялЬ     коня    и  збрую     бо- 
гатырскую, надЬлЬ  на  себя  з^рую 
богатырскую       и     коля      по     лугу 
пустилЬ  ,      а  саѵіЪ   пошедЬ   кЬ   сво- 
ему батюшкЬ,     Царю  Елидару,     и 
кЬ  матушкЬ  ЦарицЬ      МилііпшссЬ  , 
началЬ      имЪ      такія      слова     гово- 
рить :      что  дискагпь     по  отпускЬ 
вашемЬ    весьма     я  былЪ     печаленЬ 
о  конЬ     іі     о  збруЬ   богатырской   , 
что    не   гдЬ  мнЬ      ихЬ  взять  ;     но 
старушка     миЬ    сказала     и   показа- 
ла ,     гдЬ    все  мяЬ  ато  можно   най- 
ти, и  такЬ      я    и  нашелЬ   ;     а  те* 
перь     прошу      вашего      благослове- 
нія,      чтобЬ     мнЬ  Ьхать  ;      почему 
отецЬ      и  мать     дали      ему    благо- 
словеніе,     и.поЬхалЬ.     оаЬ   на   сва- 
еиЬ   доброяЬ    конЬ.     И  ЬдешЬ   онЬ 
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пугпемЪ  дорогою  и  пріЬхалЬ  кЬ 
такому  мЬсгпу,  что  вдругЬ  три 
дороги  ,  и  посреди  ихЬ  спголбЬ 
и  на  немЬ  три  надписи,  кото- 
рыя  написаны,  какЬ  слЬдуешЬ  : 
Если  кто  поЬдетЬ  вЬ  правую 
сторону,  то  самЬ  сытЬ  будетЬ , 
а  конь  голоденЬ  ;  а  прямо  кто 
поЬдетЬ ,  то  самЬ  будетЬ  голо- 
денЬ ,  а  конь  сыщЬ ;  а  если  вЬ 
лѣвую  сторону  кто  поЬдетЬ  , 
то  быть  у  биту  отЬ  Волка  кры- 
латаго.  ПомысливЬ  и  погадавЬ 
АюбииЬ  Царевичъ  ,  ни  на  кото- 
рую сторону  такЬ  не  согласился 
Іэхать  ,  какЬ  вЬ  лЬвую  ,  чтобЬ 
либо  убиту  быть  ,  либо  убивЬ 
Волка  крылатаго  ,  прохожимЬ 
дать  по  сей  дорогЬ  свободу.  И 
такЬ  доЬхалЬ  вЬ  ту  лЬвую  сто- 
рону, и  ЬдетЬ  онЬ  путемЬ  до- 
рогою и  пріЬхалЬ     онЬ   вЬ  чистое 


сталЬ     отдыхать   :     какЬ     вдругЬ 
видитЬ      вЬ     западной      сторонЬ  , 
легаитЬ      ВолкЬ      крылатой.     Аю- 


(іт  ) 

бимЬ  Царевичь  топтчасЬ  вспталЬ 
н  взялЬ  свою  збрую  богашыролую 
и  сЬлЬ  на  коня  ,  и  сЬЬхаяся  Лю- 
бішЬ  Царевичь  сЬ  ВолкомЬ  кры- 
лапіымЬ,  и  ВолкЬ  уда рил Ъ  с&сішЬ 
крыдомЬ  такЬ  Любима  Царевича 
больно  ,  что  ЛюбимЬ  Царевичь 
призадумался ,  но  только  не  »Ты- 
бишЬ  былЬ  изЬ  сЬдла. -Тогда  разЬ- 
ярился  и  разгорячился  ЛюбимЬ 
Царевичь  ,  и  такЬ  ударнлЪ  ^Золка 
крылатаго  своимЬ  гіечемЬ  кла- 
денцемЬ  ,  что  ВолкЬ  крылатой 
палЬ  на  землю  полумертвЬ  и  по- 
чувствовалЬ  ,  что  крыло  у  него 
правое  стшибено  ,  и  что  не  іио« 
;кетЬ  уже  болЬе  летать  ;  но  какЬ 
не  мяого  поотдохнулЬ,  то  ска  за  л Ь 
іеловВческішЬ  голосомЬ  Любим  у 
Ііареыічу:  ке  убивай  ты  меня  до 
смерти  ,  я  гп^бЬ  пригожусь  и 
буду  піебЬ  служить  какЬ  вЬр* 
ной  твои  рабЬ,  И  говорить  ему 
Люб  и  (ѵі  Ь  Царевичь  :  что  д  и  екать 
не  заэеш*»  ли,  гдЬ  мои  братья  ? 
На     то  ему  сказалЬ   ВолкЬ  ;     что 
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давно  они  убищы  ;  но  тутпЬ  же 
говорить  ему  :  что  мы  ихЬ  ожи- 
ви мЬ  ,  когда  достанемЬ  прекрао 
яую  Царевну.  На  то  ЛюбимЬ  Ца- 
ревичь  ему  говоришь :  какЬ  же 
19  ы  прекрасную  Царевну  доста- 
нем Ь  ?  А  встЬ  ,  говорить  ему 
ВолкЬ  ,  такЬ  достанемЬ  :  ты 
осг  чь  здЬсь  своего  коня.  Да  какЬ 
мнЬ  безЬ  конл  быть  ,  спраши- 
ваешь     у    него  ЛюбимЬ  Царевичь  ? 

|  Да  вотЬ  ,  выслушай  меня,  сказалЬ 
ему  ВолкЬ  :  я  сдЬлаюсь  ковемЬ 
и  тебя  довезу  ;  а  конь  іиюй  этой 
службы  не  сосдужитЬ  ,  потому 
что  у  этой  прекрасной  Царевны 
по  градски мЬ  с-тЬианяЪ  проведены 
струны  ко  всЪмЬ  вЬ  городЬ  ко- 
доколамЬ  ;  а  потому  и  надобно 
яамЬ  перескочить ,  чтобЬ  не  за- 
цЪпить  ни  одной  и  вяалЬйшей 
струны;  а  то  МеЬ  пойиаютЬ* 
ЛюбимЬ  Царевичь  подумааЬ  ,  что 
БолкЬ      правду  дискатъ    говорить  , 

,  согласилсл  и  ѵюл^плЬ  :  Хорошо  ! 
И  тшлЬ     ожи     я^ііхади     кЬ    6Імо« 
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каменной  стѢпЪ  и  ЛюбимЬ  Ца- 
ревичь,  узрЬвЬ  оную,  ужаснулся  ! 
КакЬ  можно  огромную  эту  бЬло- 
каменную  стЬну  перескочить  , 
сказалЬ  овЬ  Волку?  На  что  ему 
БолкЬ  говорить  такіе  слова  : 
что  уже  теперь  нетрудно  ему 
перескочить  ;  но  оттудова  6у- 
детЬ  труднЬе  потому  ,  что  ты 
будешь  вЬ  любовныхЬ  дЬлахЬ 
упражняться  и  отЬ  того  ты 
отяжелЬешь  ;  но  надобно  тебЬ 
окупаться  вЪ  живой  водЬ  ,  да  и 
взять  ее  сЬ  собою  для  братьевЬ 
своихЬ  ,  и  мертвой  также.  По- 
томЪ  они  перескочили  благопо- 
лучно чрезЬ  градскую  стЬну  ,  ни 
чемЬ  не  задЬли;  остановясь  вЬ 
заикЪ,  пошелЬ  ЛюбимЬ  Царевичь 
кЬ  прекрасной  ЦаревнЬ  во  дворецЬ, 
и  какЬ  онЬ  вошелЬ  вЬ  первый 
покой  э  то  увидЬлЬ  множество 
служанокЬ  спящихЪ  ,  и  думалЬ  , 
нЪтЪ  ли  тутЬ  Царевны  ,  однако 
не  нашелЬ ;  почему  вршелЬ  онЬ  я 
*Ь  другую     горницу  ,  шамЬ  спали 
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ел  подруги  весьма  прекрасный  ,  и 
гаушЬ  не  было  Царевны  ;  для  то- 
го ЛюбимЬ  Царевичь  пошелЬ  вЬ 
трегаій  и  таиЬ  онЬ  увидЬлЬ  Ца- 
ревну спящую  и  огаЬ  красоты  ея 
всемЬ  сердцемЬ  разгорЬлся  и: 
сильно  полюбилЬ  прекрасную  Ца- 
ревну и  началЬ  онЬ  ее  цЬловать 
и  не  хстЬлЬ  разогнаться  сЬ  нею: 
однако  подумавЬ,  что  замЬшхав- 
шись  тамЬ  ,  его  поймаютЬ  ,  по- 
шелЬ онЬ  вЬ  садЬ  гулять  и  изЬ 
прудовЬ  воды  живой  и  мертвой 
взять;  а  самЬ  окупался  вЬ  живой 
водЬ  и  взялЬ  сЬ  собою  вЬ  пузыр- 
ки  живой  и  мертвой  воды  и  по- 
шелЬ кЬ  своему  Волку;  и  какЬ 
сЬлЬ  онЬ  на  Волка  коня  ,  то 
ВолкЬ  ему  сталЬ  говорить  :  что 
ты  очень  сталЬ  грузенЬ  ,  намЬ 
не  перескочить  будетЬ  по  давиш- 
нему  ,  а  мы  зацЬпимЬ  и  ихЬ 
разбудішЬ  ;  однако  же  хотя  бу- 
детЬ за  нами  погоня,  но  ты  ихЬ 
побьешЬ  >  и  побивЬ  ,  какЬ  можно 
бЬлаго    коня   лови  ,  я  тебЬ  пособ- 
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лю  послЬ  воевать  ;  а  какЪ  до- 
ЬдемЬ  до  своего  шатра  ,  то  ты 
йозъші  своего  коня  >  а  я  на  томЬ 
бЪлотЪ  кояЬ  поЪду,  н  когда  мы 
побьемЬ  всЬхЬ  ея  воиновЬ  ,  та 
оча  и  сама  кЬ  намЬ  пріЬдетЪ  и 
стаяетЬ  сама  тебЬ  говорить  > 
чтобЬ  ты  понялЬ  ее  вЬ  жену  ; 
ибо  она  возгорите*  кЬ  тебЬ  силь- 
ною 'сердечною-  любовію  и  плЬ- 
нится  тобою.  КакЬ  хотЬли  они 
перескочить  чрезЬ  стЬну  высо- 
кую ,  то  зацЬпили  за  струны  ,  іг 
в-другЬ  поднялся  вЪ  городЬ  коло- 
кольной збонЬ  и  бу бе иной  бои  и 
всЬ  люди  с  шал  и  вставать  и  во 
дзорецЬ  по  &Ь  жали  всякЬ  со  сво- 
штЪ  оружіемЬ  ;  а  другіе  ворота? 
отпворяюпхЪ  ,  что  не  сдЬлалось  ли 
ка  к  о  го  не  щ  ас  ті  я  п  р  е  к  рас  н  о  и  Ц  а  - 
ревнЬ  ;  да  иг-  с  акта  Царевна  про- 
снулась и  видишЬ  ,  что  никакой 
молодецЬ  былЬ  у  ней  вЬ  гостя  хЬ, 
и  чувствуешь.  ,  что  у  ней  заро- 
дилось дЬтщце  ,  и  тотчасЬ  по- 
велЬла     кличь       кликать  .    чтобм 
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•  ѵсЬ  собиралися  кЬ  ней  вЪ  палаты. 
Тогда  собралися  славные  и  могу- 
чіе  богатыри  ,  и  она  стала  имЪ 
говорить:  ОхЬ  ,  вы  когучіе  бога- 
тыри! вы  идите  и  догоните  то- 
го молодца  и  голову  его  мнЪ 
привезите  ,  хотя  гпЬмЬ  я  накажу 
его  дерзкость.  На  то  ей  могучіе 
богатыри      агпві-тствовали  :      чйіО 

чне  оставимЬ  такЬ  ,  чтобЬ  его  не 
разтерзать  и  головы  кЬ  тебЬ 
не  привезть  ,  хоть  бы.  онЬ  и  сЬ 
войскомЬ  былЬ.  ПошомЬ  Царевна 
отпустила  ихЪ  ,  а  сама  взошла 
на  те  рем  Ь  и  смотри  тЬ  на  свое 
войско  и  на  рыцаря  того  ,  кон 
покусился  тайно  взойти  вЪ  ея 
дворецЬ  и  осмЬлился  сонную  ее 
любовать.  А  какЬ  ударили  тре- 
вогу ,  то  ЛюбнмЬ  Царевнчь  на 
своемЬ  ВолкЬ  конЬ  такЬ  далеко 
отЬЬхалЬ,  яокам'ЬстЪ  нагнали  его, 
что  уже  онЬ  половину  пробЬжалЬ 
до  своего  шатра  отЬ  того  горо- 
да; н  когда  увидЪлЬ  ,  что  дого- 
няютЬ  его,  то  обернулся  на  шіхЬ 

А     4  ' 


( ** ) 

на  своеиЬ  ВолкЬ  ковѣ  и  сгаалЬ 
весьма  яростенЬ  ,  обозрЬвЪ  і*а 
полЬ  такое  множество  богатырей; 
и  какЬ  начали  драться  ,  то  Л  ю- 
бішЬ  Царевичь  не  столько  нхЬ  сво- 
имЬ  ие*іемЬ  побиваешь  ,  сколько 
конь  его  топчегпЪ  и  уже  мЬл- 
кихЪ  богатыришковЬ  всЬхЬ  по* 
чти  побилЬ.  И  видитЬ  ЛюбішЬ 
Царевичь  одного  богатыря ,  Ьду- 
щаго  кЬ  нему  на  бЬлоиЬ  конЬ  э 
и  разЬярившись  ЛюбііиЬ  Царе- 
вичь и  того  богатыря  своевалЬ ,  у 
кошораго  была  голова  сЬ  пивной 
котелЬ  ;  а  потому  побивши  Лю- 
бимЬ  Царевичь  всЬхЬ  ,  взялЬ  бЬ- 
лаго  конл  и  сЬлЬ  самЬ  на  него  > 
а  Волку  далЬ  отдохнуть;  и  отдох- 
нувши ,  поЬхали-  они  кЬ  своему 
шатру.  ЦаревнажЬ  прекрасная  ви- 
дя,  что  онЬ  одинЬ  побилЬ  такое 
множество  ,  велЬла  собирать  еще 
болЬе  того  войска  и  послала  она 
кхЬ  ,  а  сама  взошла  опять  на 
гаеремЬ  ,  а  ЛюбимЬ  Царевичь  до- 
ЬхалЬ     до     шатра*     Тогда     ВолкЬ 


(  17  ) 
(обратился  вЬ   человЬческой  образЬ 
и    сталЬ     такой     богатырь  ,     что 
*ни   вздумать  >  ни  взгадать  ,      толь- 
ко    вЬ    сказкЬ      сказать   ;     и    какЬ 
начало      подходить       войско     пре- 
красной Царевны  ,    то  Любим Ь  Па» 
■  ревичь     и     сЬ    своимЬ  товарищемЬ 
.  ВолкомЬ     богатыремЬ       стали     на 
і  коней     садиться       и     ближе      ихЪ 
<кЬ   себЬ    дожидаться  ;    а  какЬ  пре- 
?  красной     Царевны  было  войско  не- 
]  смЬтное   ,     то     ЛюбимЬ   Царевичь 
велЬлЬ     Волку     быть  |  на     лЬвомЬ 
|  крылЬ  ,     а     самЬ     сталЬ    на  пра- 
1 вомЬ,  и  оправившись:   стали  управ- 
і  лягаъся     и  на   воиновЬ   Царевы пыхЬ 
метаться     и  стали  ихЬ  побивать  , 
какЬ     сЬно     скашивать   ,     и    такЬ 
покосили  всЬхЬ   э      что    только  на 
томЬ  мЬспіЬ  остались  двое,   ВолкЬ 
и  ЛюбимЬ      Царевичь.      ПослЬ    та- 
кой     сильной     побЬды   ,      храбрый 
ВолкЬ     началЬ     говорить     Любиму 
Царевичу  :     смотри  ,  вотЬ   теперь 
пріЬдетЬ  сама  прекрасная  Царевна 
и   будетЬ  ,  тебя     миловать  ,     что- 

Д     5 
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бы     тпы    взяглЬ  ее  вЬ  жену  :      ужі 
теперь    нЬтЬ    никакой      опасности 
огпЬ  нее   ;    да  и  я   уже  отелу жіглЬ 
хряброспіію   своею  и  помощію  свой 
гпгбЬ     проотупокЬ  ,     и      такЬ   от- 
пусти     меня   вЬ  свое   Государство 
побывать.      ЛюбимЬ  Царевпчь,     по* 
благодаривЬ      Волку     за   его  услуги 
н  совпты  ,   ошпустплЬ     Волка   ,     л 
простились       они.      КакЬ      прости* 
лись  у     то  ВолкЬ   невндпмЬ   сталЬ  , 
а  видинЬ     ЛюбимЪ  Царевичь,     что 
прекрасная    Царевна   ЬдетЬ   кЬ   не- 
иу,     и  возрадовался      ЛюбимЬ   ІІа- 
ревичъ      и     поЬхалЬ      кЬ     ней     на 
встрЬчу     и  стало      ее    принимать 
за  бЬдые  руки     и  сталЬ   цЬдовать 
вЬ  уста  сахарныя      и  прижішаетЬ 
онЬ  ее  кЬ   ретцву  сердцу  ,  и   тако 
говорить  ушільныя  словеса  :  есть- 
либЬ      я  тебя    не  любилЬ   прекрас- 
ная моя     и  драгая  Царевна,     такЬ 
не  былЬ    бы  здЬсъ     л   часа    и  могЬ 
бы   уЪхагпъ     вЬ  тоже   время;   но   л 
зяалЬ  ,     что  твоя   сила  немогуча  , 
и   надЬ    БОйскомЬ   твоішЪ     я  гаеб-Ь 


что 
В* 

КЗ 
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н     показалЪ     себя.      ТутЬ     начал» 
■  і  прекрасная     Царевна     шаковыя  рЬ- 
•■ЩІчи:   ОхЬ    ты,  го  и   еси,   славный  ры- 
,)см}цнръ!      побЬдилЬ    ты    мою     всю   сіі- 
•  лу      и     ел  а  в  н.ьі  х  Ь      м  огу  чи  х  Ь      бог  а- 
Ч  штырей,    на   коихЬ   вся      ыоя   надеж» 
ш>  гда  была   ,     н     вЬ  городЬ     стало  у 
слуп  яйиеия    пусто,     для   того   хочу   л  за 
!  ггпебя     выдшн  ,     чтобЬ      ты     былЬ 
>сп»  -  и  н Ь      защитою  ,     и     ц а р с т  во     м о е 
не  до  пустил  Ь   бы    до  погибели.  На 
: то     ей     отвЪчалЪ      ЛкхбимЬ     Царе- 
іЛгппъ  :     сЬ   охотою  возьму   тебя  вЬ 
>  жеиу  и   буду  те ЬЪ  защитникомЬ  и 
царство      твое     и  градЬ      твой   не 
допущу       до      погибели.     Боговоря 
между      собою      такЬ  ,      пошли   они 
вЬ   шагперЬ      и   стали     тутЬ     шірЪ 
пировать  и  лЪлѢяться  ;    на  утріе 
же  вставЪ  рано,      сЬли   на  коней  м 
поЬхали      кЬ  Едндару  вЬ   царство; 
и   началЪ     на   пути     говорить  Лю- 
би мЬ    Царев и чь  :  ОхЬ   ты,  гой   еси:, 
прекрасная   Царевна  !    Были  у  меня 
два     брата  старшіе,      такЬ  надоб- 
но ийЬ     пкЪ  ярахЬ  сыскать  ,     ибо 

• 
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поЬхали  прежде  меня  и  хотЬли  | 
они  тебя  достать  ;  но  здЬсь  на 
непроЬзжей  дорогЬ  они  убиты  и 
гдЬ  -  то  лежатЬ  не  знаю  ;  а  какЬ 
я  взялЬ  отЬ  тебя  живой  и  мерпь 
вой  воды  ,  то  и  хочу  ихЬ  из- 
лЬчить  ,  а  они  должны  быть  не 
вЪ  дальнемЬ  разстояніи  отЬ  до- 
роги; и  такЬ  поЬзжай  ты  прямо 
кЬ  столбу  ,  что  сЬ  надписями  , 
тамЬ  ты  остановись  и  дожи- 
дайся насЬ,  а  мы  не  замЬшкаемЬ 
пріЬхать  кЬ  тебЬ.  МолвивЬ  сіе  , 
ЛкзбимЬ  Царевичь  разлучился  сЬ 
своею  прекрасною  Царевною,  что 
бы  братьевЬ  своихЬ  прахЬ  сы- 
скать, и  нашелЬ  онЬ  ихЬ  за  ку- 
стами и  спрыснулЬ  ихЬ  мертвою 
водою  ,  то  они  срослися  ;  по- 
томЬ  спрыснулЬ  ихЬ  живою  во- 
дою ,  и  они  стали  живы  и  вста- 
ли на  ноги,  и  возговорили  АксофЬ 
и  ГутЬ  Царевичи  :  АхЬ  -  ти  , 
какЬ  мы  долго  за  спали  !  На  что 
имЬ  отвЪтЬ  держалЬ  ЛюбішБ 
Царевичь:     вамЬ    бы      и    долго  еще 
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11  спать,  какЬ  бы  не  я  ,  и  потомЬ 
іразсказалЬ  ішЬ  всЬ  свои  похож-' 
іДеніи,  какЬ  онЬ  Волка  побЬдилЬ 
си  какЬ  прекрасную  Шревну  до* 
►сталЬ  и  живой  и  мертвой  воды 
•для  нихЬ  привезЬ  ;  и  послЬ  всЬ 
эони  поЬхали  кЬ  тому  шатру  , 
сдЬ  прекрасная  Царевна  ихЬ  до- 
сжидалася  ;  и  какЬ  пріЬхали  и  сЬ- 
,1Ьхались  виЪстЬу  то  велъми  вс& 
-радостны  были  и  начали  пирЬ 
іпворити.  Когда  легли  ЛюбітЬ 
Даревичь  сЬ  прекрасною  Царев- 
ною спать,  то  АксофЬ  Царевичь 
(Гуту  Царевичу  сталЬ  лукаво  го- 
ворить: что  -  де  мы  пріЬдемЬ  кЬ 
•своему  родителю  Елидару  и  ро- 
^ительницЬ  МилитиссЬ,  и  что 
•иы  скажеиЬ  о  себЬ  ?  А  нашЬ 
■иечьшоГі  пратЬ  будетЬ  хвастать- 
ся ,  что  де  я  ^осталЪ  прекрасную 
Царевну  и  б.ытъевЬ  своихЬ  отЬ 
змерти  избаеилЪ,  то  не  стыдно 
ни  намЬ  сЬ  нимЬ  будетЬ  жить  ? 
Не  лучше  ли  ево  заблаговременно 
пеодитъ  ?     На     что     и  ГутЬ     Да- 
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ревтічь  тоже  сказалЬ  :  что  -  де 
паѵіЬ  стыдно  буд»  тЬ  сЬ  ннмЬ 
жить,  а  лучше  теперь  его  ухо-| 
дішЬ.  й  такЬ  сговорившие^  они 
взяли  течь  кладенецЬ  и  изрубили 
Люіэіша  Ціревича  вЬ  мЬлкіл  ча-| 
сгаи  м  разбросали  на  вЬтрЬ  ,  а 
прекрасной  Царевно  грозя  гово- 
рили :  если  она  повЬдаетЬ  кому 
сію  тапнуг  то  и  ей  того  же  не- 
миновать.  По  раздЬлу  Гуту  до- 
сталась живал  вода  и  мертвал,  а 
Аксофу  Царевичу  прекрасна  Ца- 
ревна ;  и  такЬ  поЬхалн  они  кЬ 
своему  родителю  Ешдару,  и  какЪ 
пріЬхали  кЬ  заповЬдные  луга  дар- 
скіе  и  разбили  свои  иттры  ,  то 
Царь  ЕлидарЬ  послалЬ  вЬстника 
своего  яровЬдатъ,  кто  вЬ  запо- 
вЬдяыхЬ  его  лугахЬ  шатры  раз- 
билЬ?  И  какЬ  вЬстникЬ  пріЬхалЬ 
вЬ  зеленые  луга  и  сталЬ  спра- 
шивать :  что- де  вы  за  люди  и 
откудова  пріЬхалн  ,  на  то  ему 
ГушЬ  Царевичь  отя^тЬ  держалЬ: 
что  пріЬхали-  ^е  Аксо<|>Ь     и  ГушЬ 
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эргвнчн     и     сЬ    прекрасною     Ца- 
ін^уредною,      и  обЬяьи     нашему     роди- 
телю,     что      живой  -  іг  мертвой  во- 
ни ды      сЬ    собой      привезли  ;      а   какЬ 
о.|АІ досланной      прибьілЬ      ко   двору     и 
д<Ш>жилЬ      Царю,    что  -  де   оріЬха- 
ли  ваши     сыновья     и    сЬ    добычею 
.арекрасною     Царевною  ,      то     Царь 
.росланнаго  вопросилЬ:  что  -  де  всЬ 
кдк     три    сына  пріЪхали  ?     Но  по- 
слан поп  езду  отвЬчалЬ  :    что   толь- 
ко два   старшіе  ,  а  меньшаго   вЬшЬ 
.сЬ  тши.      Однако  же    Царь     и   сей 
лЪсгпи     радортенЬ   былЬ    и  пошелЬ 
кЬ     ЦарицЬ  ,      своей     супругЬ,     я 
ей     сказалЬ  :     что  -  де      пріЬхалй 
ргааршіе  два  сына  и  сЬ  прекрасною 
Царевною   ;     и  поехали    Царь  Ели- 
дарЬ    и  сЬ  Царицею      Милитиссою 
встречать    своихЬ      сыновей    и 
рстрЬтплйсь     'они     на     дорогЪ     к 
весьма  обрадовались,      и   стали   цЬ- 
ловиться      и    обниматься  ;     а  какЬ 
^іріІ/хади     вЬ   царскіе    чертоги  ,   то 
и   начали      гхирЬ    пировать     и  пиро- 
вали она  семь  дней     я    семь  ночей 
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іі  сптали  затевать  свадьбу,  дЪлать 
пріуготовленіи  и  звать  гостей, 
боярЬ  ,  могучихЬ  богатырей  и 
славныхЬ  рыцарей.  ВолкЬ  крыла- 
той узнавЬ  ,  что  убили  братья 
Любима  Царевича  ,  побЬжалЬ  за 
живою  и  мертвою  водою  и  при- 
несЬ  ее,  и  собравЬ  всЬ  части 
Любима  Царевича,  спрыснулЬ  ихЬ 
мертвою  водою  ,  и  всЬ  части 
срослися  :  а  #акЬ  спрыснулЬ  жи- 
вою водою  ,  то  всгсалЬ  доброй 
молодецЬ  ,  какЬ  ни  вЬ  чемЬ  не 
бывалЬ  и  говорить  :  АхЬ  ,  какЬ  я 
долго  спалЬ  !  На  то  ему  ВолкЬ 
отвЬчалЬ  :  да  и  вЬкЬ  бы  тебЬ 
спать  какЬ  бы-де  не  я,  и  разска- 
завЬ  -ему  ,  какЬ  братья  сЬ  нимЬ 
поступили.  г\  потоздЬ  ВолкЬ  обра- 
тился конемЬ  и  говорить  Любиму 
Царевичу  :  поепЬщай  кЬ  нимЬ  , 
надобао  кЬ  завтрему  пріЬхать, 
а  то  твой  братЬ  АксофЪ  Ца- 
ревичь  на  твоей  прекрасной  Ца- 
р^внЬ  женится  Й  такЬ  ЛюбнмЬ 
Царева  ыь    сЬлЬ  на  Волка  коня  ,     я 
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4  конъ    поскакалЬ     по  крутъшЬ     го- 
ра мЬ,  какЬ  по  чисту  полю,  и  прі- 
1  ЬхалЬ      ЛдебішЬ     Царевичъ  кЬ  сво- 
ему    родителю     вЬ  городЬ     и  от- 
ц  *  пусганлЬ     онЬ   своего     Волка  коня, 
11  і,  а  самЬ     пошелЬ     на  рынокЬ    и  ку- 
V  <  пилЬ     гусельцы  ;     и    гдЬ     надобно 
11  *  прекрасную      Царевну      вести      вЬ 
І  церковь   ,     то     у     той     дороги  кЬ 
:пі^і  дому     селЬ     на  заваленкЬ;     и  какЬ 
повезли     прекрасную     Царевну    вЬ 
церковь,     гпо     началЬ  ^ЛюбимЪ  Ца- 
ревичь        выигрывать      на     гусель- 
цахЬ     свое      похожденіе     молодец* 
кое      и   стааЪ     припЬвать     своимЬ 
гпоненъкимЪ     голоеомЪ.     КакЬ  ста- 
ла    подЬЬзжать     та   карета  ,     гдЬ 
|   сидЬла     прекрасная   Царевна  ,     то 
■    онЬ     началЬ      о    братьяхЬ      своихЬ 
воспЬвать     и  подыгрывать     на   гу- 
се льцахЬ,     какЬ  они  его     изрубили 
и      какЬ      отца      своего     обманули; 
тогда      прекрасная   ЦареЧзна  велЬла 
остановиться      и   приказала   своему 
служителю    призвать     того  игрока 
кЬ  себЬ     и  спросить    его  кто  онЬ 


і 
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таковЬ    и  какЬ  по  ияешг  зовутЬ  ? 
Когда     прашедЬ      елуга    Царевны  и 
спросилЬ      его:  кто  онЬ  таковЬ,  к 
звалЬ  его    кЬ  прекрасной  ЦаревнЬ  г 
то    ЛюбимЬ     Царевичъ  ,      не     ска- 
завЬ  ничего     служителю  ,      пошелЬ 
прямо   кЬ  ЦаревнЬ  ,   и  какЬ  увндЬ- 
ла  прекрасная  Царевна»   то  велыѵш 
возрадовался  ,     что     ЛюбнмЬ    Ца- 
ревичь  ея  живЬ  ,     и   посадила  Лю- 
бима Царевича     вЬ    карету     и  по- 
Ьхали      кЬ     родителямЬ      своиюЬ.. 
Царь  ЕлидарЬ     и    сЬ  Царицею  сво- 
ею    Милитиссою     увидЬли     Люби- 
ма Царевича  и  несказанно  возрадо- 
валися  и  возвеселилися.     ТутЬ  на- 
чала прекрасная    Царевна  слЬдую- 
щую  р$>чъ  :      Что  -  де  досталЬ  ме- 
ня     не   АксофЬ    Царевичь ,      а  Лш- 
бимЬ  Царевичь,    и   живую  и  мерт- 
вую воду  то;пе   онЬ  досталЬ,  а   сЬ 
нею  я  ЛюбішЬ      Царевичь    все   имЪ 
подробно  разсказалЬ  свое   похожде- 
ніе,     И  гаакЬ      Царь   ЕлидарЬ   и   сЬ 
Царицею  своею   Милигшіесою  ,  при- 
дв&вЬ  Аксоф^     и  Гута  Царевичей  р 


4 
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;сгпали  спрашивать:  для  чего  они 
!такЬ  сдЬлали,  гао  они  вЬ  томЬ  за- 
пирались; а  Царь,  разгневавшись  на 
нихЪ ,  велЬлЬ  ихЬ  на  воротахЬ 
'  разсгпрЬлятъ;  а  ЛюбимЬ  Царевичь 
женился  на  своей  прекрасной  Ца- 
ревнЬ  и  прижилЬ  онЬ  дЬгпища ,  и 
.жилЬ  онЬ  сЬ  прекрасною  Царевною 
вЬ  любви  и  согласіи  не  щепцаые 
годы,  и  тІшЬ  сей  сказкЬ 


К  О  н  В  ц  ь 


СКАЗКА 

о 

П  С  Ѣ   и   у  ж  ъ. 


^щ-^^СС^ЗМ^^^-^-^ 


НЬкогпорой  Царь  ,  именемЬ  Пир* 
расЬ,  итЪхЬ  у  себя  одного  толь- 
ко сына  младенца,  когаораго  имено- 
вали ИзбавлоиЪ.  Пирра  :Ь  любилЬ 
его  чрезвычайно  и  опредЬлилЬ  кЬ 
нему  трехЬ  мзмокЬ:  первал  изЬ 
шіхЬ  кормила  его  грудью,  другая 
обмывала  а  третья  нянъчида.  Пир- 
расЬ  имЬлЬ  также  у  себя  одного 
сокола  и  пса  ,  до  которыхЬ  оиЬ 
великой  былЬ  охотшікЬ  и  любилЬ 
ихЬ  не  жало.  ВЬ  нЬкоторое  время 
случилось  Ппррасу  отлучиться 
отЬ  двора  своего  вмЬстЬ  сЬ  сво- 
ею супругою,  которая  именовалась 
Арадіеш*  ОяЬ  при  отЬЬздЬ  своемЬ 
препоручил Ь  Лзбавла  пом;;  нуты  мЬ* 
тремЬ  мамкамЬ,  которыхЬ  просилЬ 
ішЬтъ  о  немЬ  прилЬ;кное  надсма- 
івриваніе.  ВЬ  той  же  самой  кога- 
вашЬ,     вЬ  коей     Царевичъ  ИзбавлЬ 


)  кЬ 
нэЬ 


(  з  ) 
находился,  были  соколЬ  и  пееЬ 
Когда  Царевичь  заснулЪ  вЬ  своей 
колыбелЪ  ,  мамки  вышли  вЬ  дру-^ 
тую  комнату,  дабы  не  обезпоко- 
ить  его  своими  разговорами.  ВЬ 
то  самое  время  когда  вЬ  сей 
комнатЬ  никого  не  осталось  ,  вы* 
полозЬ  нзЬ  угла  пребольшой  ужЬ  т 
которой  прежде  у  смотря ,  что 
изЬ  людей  никто  тамЬ  не  нахо* 
дился,  приближился  потомЬ  кЬ 
колыбели  и  хогаЬлЬ  заЪсгпъ  мла- 
денца. СоколЬ  увидя  того  ужа 
встрепенулся,  а  потомЬ  гпкнулЬ 
пса  носомЬ  своимЬ  ,  чрезЬ  что 
далЬ  ему  знать  ,  чтозЬ  онЬ  за- 
іцитилЬ  Царевича  ,  лежащаго  вЬ 
колыбелЪ.  ПесЬ,  какЬ  скороузрЬлЬ 
ужа,  вдругЬ  бросился  на  него  и 
началЬ  сЬ  нішЬ  грысться.  УжЬ 
искусалЪ  пса  во  многихЬ  мЬстахЪ, 
1  но  наконецЬ  песЬ  оправился  и 
заЬлЬ  того  ужа  до  смерти.  ВЬ 
то  самое  время,  когда  песЬ  сЬ 
ужомЬ  грызлись  ,  выронили  ошх 
каленъкаго     Царевича    изЬ  колыбе* 
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ліг  іі  тою  колыбелью  совсЪмЪ  его 
покрыли  ,  а  комната  вся  вьша 
рана  выла  ужевою  и  псовою  кро 
вію.  ПесЬ,  заівшп  ужа,  дегЬ  на 
Царевичеву  колыбель.  ВскорЬ  по- 
томЬ  вошли  вЬ  ту  комнату  мам- 
ки, и  увидя  кровь  н  пса,  лежа- 
щего на  колыбелЬ  ,  вообразили 
себЬ  ,  что  песЬ  сЪЬлЪ  малень- 
кого Царевича.  ОнЬ  испугались 
чрезвычаинымЪ  образомЬ  и  пла* 
кали  горькими  слезами.  Одна  изЬ 
тЬхЪ  мамокЬ  побЬжала  кЬ  Ца- 
рицЬ  Арадіи  и  сказала  ей,  дко  бы 
песЬ  заЬлЬ  любимаго  ея  сына , 
вютораго  кровь  пролилась  по 
всей  комнагпЬ.  Царица  ,  услыша 
такую  печальную  вЪсірь  ,  за- 
кричала во  весь  свой  голосЬ  : 
АхЬ  !  ..  .  ПиррасЬ  то  услыша  и 
напослЬдокЬ  уви/^я  вЬ  обморокЬ 
свою  супругу,  старался  ей  вся- 
чески подавать  вЬ  томЬ  помощь  ; 
и  когда  она  пришла  вЬ  чувство, 
піо  спрашивалЬ  о  причинЬ  онаго. 
КакЬ     скоро  ПиррасЬ    увЬдомндся 


ік 
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обо  всемЬ,  не  медля  возвратился 
,  вЬ  домЬ  свой,  гдЬ  Царица  про- 
х: .  (  сила  его,  чтобЬ  онЬ  умертвилЬ 
любимаго  своего  пса.  ПиррасЬ 
когда  вошел Ь  вЬ  ту  комнату  , 
ъЪ  коей  маленькой  Царевичь  на- 
ходился, то  лесЬ  увидя  его,  тот- 
часЬ  кЬ  нему  подошелЬ,  ластил* 
ся  и  показывалЬ  ему  хвостомЬ 
свою   радость.     Тогда    Царица    ска-" 

Ізала  Царю;  убЬй  сего  прокля- 
таго  пса  до  смерти  ,  онЬ  при- 
чиною всего  нашего  нещастія. 
ПиррасЬ  выхватя  тотчасЬ  свой 
мечь,  разрубилЬ  пса  на  двое,  а 
догпомЪ  начали  смотрЬтъ  ,  от- 
куда та  кровь  истекала.  Нако- 
нецЬ      усмотрЬли    ужа   ,     которой 

ілежалЬ      на   полу     близь    колыбели. 

,  Царь  разсматривалЬ  его  весьма 
прилЬжно       и     увидЬлЬ     на     немЬ 

і  многія    раны   ,     также     и     на   псЬ 

!  примЬтилЬ  вЬсколіко  оныхЬ,  ко* 
торыя  ужЬ  ему  прокусил  Ь.  То- 
гда-то узналЬ  ПиррасЬ,  .-что  без- 
винно г  убилЬ      любимаго  пса;     ибо 
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когда  подняли  колыбель  >  то  ма- 
ленъкаго  Царевича  нашли  подЬ 
оною  живаго. 
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СЛАВНОМЪ   И  ІІМЕНИТОМЪ 
ЦАРЕВ    II   Чѣ 
ІІАЛАНДРАХѢ  ИБРАГИМОВИЧѢ 


И 


О  ПРЕКРАСНОЙ  ЦІРЕГНЪ 
САЛИКАЛЛѢ. 


ъЪѲШШШё>СШШМЪл 


Вь  нЪкогпоромЪ  царсгавЬ  ,  вЬ  нЬ* 
копіоромЬ  ГосударсгавЬ  ,  в.Ь  горо- 
де АндерикЬ  былЬ  жилЬ  Царь  , 
умной  человЬкЪ,  по  имени  Ибра- 
гиіѵіЬ  Туксала,  и  гаогаЬ  самой  Царь 
жплЪ  со  своею  супружницею  ров- 
но тридцать  лЬгаЬ  ,  а  ни  едияаго 
дЬтища  у  ппхЪ  не  ішЬлось.  И  на- 
чалЪ  Царь  Ибрагим  Ь  Туксалаио- 
вичь  сЬ  Царицею  Богу  молишься, 
чтобы  ОнЬ  даровалЪ  имЬ  какое 
нибудь  дЬшище:  и  услышалЬ  БогЬ 
молитву  ихЬ  и  сжалился  на  ихЬ 
слезы  горькія  и  далЬ  ішЬ  дЬ- 
тище  доро^наго  сына,  и  назва- 
ли его  МалаидрахомЬ  Ибрагимо- 
впчемЬ  ,  но  прозванью  Туксала- 
мовіічемЬ  ;  и  гпошЬ  Царевичь  не 
во  днямЬ,  а  по  ча  амЬ  ростетЬ, 
какЬ  грешневое  гпЬсто  на  опарЬ 
кисяетЪ  ,  такЬ  удалЬ  доброй 
молодецЬ  Царевичь  ростетЬ  ;  и 
тотЬ     Царь  обучшіЬ  своего     сына 


С  з  ) 

разнымЬ  наукамЪ.  И  когда  Царе- 
вичь  пришелЬ  вЬ  совершенный 
лЬпта  и  всЬ  науки  выучилЪ  ,  то 
приходитЬ  онЬ  кЬ  Царю  Ибраги- 
му Туксаламовичу  и  возговоритЬ 
ему  такія  словеса  :  Госѵдарь  ты 
мой     батюшка  ,       сильный       Царь 

Цар^йбрагимЬ   Туксаламовичь  !    обучилЬ 
ты     меня     разнымЬ     наукам Ь   э     а 

яагссОдной     только     наукЬ  не  выучилЪ. 

нз-АхЬ,      ты  чадо   мое  милое  ,   любез- 
.  нЬГшіій      сынЬ      МаландрахЬ    Ибра- 
гішовичь  !      скажи    мнЬ  и  повЬдай  , 
?  какой   ты   ваукЬ     ещё  учиться  -хо- 

іогііічешь,     сказалЬ   Царь  сыну  свое* 
Я  для     тебя  нарочно  выпишу  учи- 

^.  іігпелей.     На     то  ему  Царевичъ   Ма* 

ваі  ландрахЬ   отвЬтЬ  держалЬ  :      Госу- 

ірь     ты  мой    батюшка  ^ЕбрагимЬ 

Туксаламовичъ  ,     вчерась  читалЬ  я 

А  книгу  Свейскую  и  нашелЬ  ьЪ  ней  , 
что  есть  такія  люди,  кошорыд 
яко  бы  на  крыльяхЬ  по  воздуху 
1  летать  умЬютЪ ,  то  и  мнЬ  очень 
той  наукЬ  научиться  хочется  ,  и 
для     того     прошу  васЬ,     Государь, 
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мой  батюшка,      такихЪ      учителей 
выписать,     которые  бы   менл   том 
наукЬ  выучили.      На  то  Царь     ему 
огпвЬгаствовалЬ  :      АхЬ   ,      ты    ча  і 
мое  милое    ,     МаландрахЬ      И6'»>апь 
мовичь  1      не  лъзя      тому   статье;1  , 
чтобЬ     люди  летали     по  воздуху  ;|і 
и  ты      читалЬ     конечно  какую  нг- 
будь  небылицу  ,     или  сказку  ,      п 
іпоиу     вЪрить    ннкакЬ      не  можно;» 
однако     л      длд      тебя     пошлю     ъЬ 
иные  Государства     о  гпакнхЬ     ль 
ДяхЬ^  провЬдатъ,  и  если  их!)    оты- 
щутЬ ,      то     велю     сюда  привезшь 
и  велю     тебя     топ    наукЬ    учить. 
А  какЬ     у  Царя     ни  пиво  варить, 
ни  вино     курить  ,     то     и   послалЬ 
Царь     вЬ  разныя    Государства  от- 
даленный     сЬ     наказомЬ      отыски- 
вать   воздушныхЬ     летателей  , 
если  ихЬ  нандутЬ  ,    велЬлЬ   кЬ  се- 
6Ь  привозить.     И  разЬЬхались  всЬ 
послы  по  разнымЬ   Государствам!), 
и  чрезЬ     три    года  времени  нашли 
одного  такого  мастера     вЬ    городЬ 
еЪ  АвстрипЬ  и  привезли    кЬ  Царю 


(5  ) 

I  Ибрагиму  Туксаламоничу;  и  какЬ 
■^скоро  Царевичь  МаіандрахЬ  его 
увидЬлЬ.,  то  вельѵш  радосгпенЬ 
былЬ.  Царь  ИбрапшЬ  вачалЪ  пю- 
го  мастера  спрашивать  :  умЬегпЪ 
ли  онЬ  той  мудреной  наукЬ?  На 
то  ему  леталышікЬ  ошвЬтЬ  дер- 
і  жалЪ:  Милостивый  Государь!  Ра* 
ше  Царское  Величество!  хотя  я 
;  самЬ  себя  похвалишь  и  не  смЪю \ 
\  однако  я  первой  масгперЬ  во  всей 
|  нашей  сторонЬ  ;  ежели  изволите  , 
чтобЬ  я  училЬ  вашего- сына  Ма- 
ландраха  Царевича  летать  по  боз- 
духу,  то  прикажите  состроить 
палату  великую  и  высокую  ,  тако* 
вуюу  чтобЬ  вЬ  длину  она  была  вЬ 
двЬсіпи  локтей  и  столько  же  вЬ 
ширину,  а  вЬ  вышину  сто  лок- 
тей; и  чтобЬ  та  палата  вся 
была  пустая ,  а  только  бы  была 
вЬ  ней  каморочка  ,  и  вЬ  той  пала- 
тЬ  чтобЬ  было  множество  око- 
шекЪ.  Когда  сію  рЬчь  выслушалЬ, 
то  вЪ  то  же  самое  время  при- 
казалЬ     такую     палату  строить , 
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и  какЬ  скоро  та  палата  совсЬмЬ 
была  состроена  ,  тогда  воздуш- 
ной летатель  сдЬлалЬ  двое  крыль- 
евЬ  ,  однЬ  для  себя  ,  а  другія 
для  Малаидраха  Царевича  ,  и  і 
чалЬ  Царевича  вЬ  той  палагпЬ 
летать  учишь  и  подвязывалЬ  ему 
однЬ  крылья,  а  себЬ  другія,  и  ког- 
да его  огпучитЬ  ,  клалЬ  обои 
крылья  вЬ  каморочку  и  таадЬ  ихЬ 
запиралЬ,  а  ключ:»  кЬ  себЬ  бралЬ. 
Но  вЬ  нЬкое  время  случилось  ,  ко- 
гда обучался  Царевичъ  и  послЬ 
отучеаія  полоаиілЬ  крылья  ма- 
ете рЬ  вЬ  каиорочку  и  не  заперЬ 
крЬпко  замка  ,  а  Царевичь  то  при- 
иЬгшілЬ,  и  о  томЬ  не  сказавЬ 
своем}'  учителю  ,  пошелЬ  сЬ  нимЬ 
вмЬстЬ  кЬ  своему  батющкЬ,  а  на 
гау  пору  у  Царя  пирЬ  прилучился 
и  гостей  было  множество  великое: 
тогда  Маландр&хЬ  Царев ячь  у;иелЬ 
тихонько,  николіу  не  сказавшись  , 
вЬ  гау  палату  великую  ,  и  вынулЬ 
иаЬ  каморочки  свои  крылья  и  под- 
вязалЬ     опЬ     се5Ь  ихЬ/крЬпко  на- 
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1  крепко ,  и  вышелЬ  изЬ  палаты 
•  вонЬ  и  началЬ  сЬ  мЪста  на  мЬ- 
сгао  перепархивать  ;  и  послЬ  взле- 
тЬлЬ  на  ту  палату  высокую  и 
сЬлЬ  на  ней,  и  отдохнувЬ  немнож- 
ко ,  любовался  сЬ  верьху  на  Го- 
сударство своего  батюшки,  и  по- 
слЬ  хотЬлЪ  на  землю  спустить» 
ся;  но  вдругЬ  сердечко  его  замер- 
ло ,  побоялся  внизЬ  сЬ  такой 
великой  высоты  спуститься  ,  и 
ішЬсто  того,  чтобЬ  ему  летЬть 
кЬ  низу,  забирался  онЬ  все  часЬ 
отЬ  часу  выше  да  выше  ,  такЬ 
что  на^ояецЬ  еріу  земля  сЬ  ябло- 
ко показалась ,  потому  что  онЬ. 
забрался  очень  высоко;  и  іт  ту 
перу  подулЪ  вЬтерЬ  пресіиьной  , 
когаорымЬ  Малаидраха  Царевича 
занесло  вЬ  незнаему  сторонушку  , 
и  уже  сталЬ  онЬ  изЬ  силЬ  выби- 
ваться такЬ  ,  что  нб  могЬ  онЬ 
своими  крылышками  правишь  ,  и 
качалЬ  опускаться  кЬ  низу  и  увн- 
дВлЬ  подЬ  собою  море  и  велыѵш 
того     онЬ     испугался  ,   и  собравЬ 
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послЪднія  свои  силы  ,  приподнял- 
ел  опять  кЬ  верьху  и  смотрЬлЬ 
на  всЬ  четыре  стороны  ,  не  уви- 
дитЬ  ли  гдЬ  какого  берега.  И 
усмошрЬлЬ  вдали  небольшой 
оегпровЪ  и  полетЬлЪ  вЬ  ту  сто- 
рону и  спустился  на  тотЬ 
оетроьЬ  ,  на  кошоромЪ  отвязавЬ 
свои  крылья  ,  взялЬ  ихЬ  подЬ  па- 
зуху и  началЪ  ходить  потому 
острову  и  искать  себЬ  какой  ни 
есть  пищи,  ибо  онЬ  вельми  то- 
гда проголодался  ,  и  нашелЬ  онЬ 
одно  дерево,  на  коемЬ  росли  слад- 
кіе  овощи,  которыхЬ  онЬ  наку- 
шался до  сыта,  а  послЬ  на  тра- 
ву легЬ  спать  подЬ  кудрявое  де- 
рево и  проспалЬ  до  бЬла  свЪта  э 
а  по  утру  вставЬ  ,  хотЬлЬ  под- 
вязать себЬ  крылья  ,  однако  руки 
его  такЬ  болЬли  ,  что  онЬ  пин 
и  ворохнуться  не  могЬ  ,  почему  и 
прияужденЬ  тутЬ  пробыть  цЬ- 
лые  десять  дней  ,  а  вЬ  одинад- 
датой  день  подвязалЬ  вебЬ  кры- 
лышки и   благословясь,  опять  под- 
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нялся  кЬ  верьху  и  смогпрйлЬ  на 
всЬ  сторонушки  и  прииЬчалЬ  Го- 
сударство батюшки  своего  родн- 
маго ,  однако  не  могЬ  его  уыі- 
дЬгаь,  и  кЬ  вечеру  уже  увидЬлЬ 
ояЬ  берегЬ  и  на  тѳдеЬ  берегу  бы- 
ла роща  густенькая,  и  спустил- 
I-  ел  онЬ  вЬ  ту  рощу  ,  отвязалЬ 
свои  крылья  и  пошедЬ  по  гпро- 
пнночкЬ  ,  вышелЬ  по  той  тро- 
пинкЬ  у  кЬ  градскимЬ  воротамЬ  , 
однако  не  пошелЬ  онЬ  вЬ  городЬ  , 
а  спряпгалЪ  прежде  свои  крылья 
подо  кустикомЬ ,  и  послЬ  вошедЬ 
вЬ  городЬ  ,  спросилЬ,  гдЬ  рьінокЬ? 
II  когда  ему  рынокЬ  указали,  то 
пошедЬ  онЬ  туда  и  кугшлЬ  себЬ 
долгую  епанчу  ,  а  послЬ  пошелЬ 
опять  вЬ  рощу  и  взялЬ  свои  кры- 
лышки подЬ  пазушку  и  пошелЬ 
опять  вЬ  городЬ,  гдЬ  попался 
ему  одинЬ  человЬкЬ  ,  когпораго 
онЬ  спросилЬ:  не  зиаетЬ  ли  гдЬ 
нанять  квартиры  ?  НезиакомецЬ 
его  спросилЬ:  конечно  ты  чуже* 
странецЬ  ?     Твоя   правда  ,  огавЬтЬ 
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ету  держалЬ  МаландрахЬ  Царе- 
вичь  :  я  купецЬ  изЬ  ИндЬнскаго 
царства  и  плылЬ  на  кораблЬ  сЬ 
товарами  и  погодою  судно  наше 
разбило  о  камень  н  прибило  меня 
кЬ  здЬшнему  Государству  ла  до- 
скЬ  ,  за  которую  я  крЬпко  дер- 
жался. ДругЬ  мой  ,  сказалЬ  не- 
знакомой ему  человЪкЬ  ,  если  хо- 
чешь, то  поди  жить  ко  мнЬ  ,  я 
гаебя  буду  держать  вмЬсто  ро- 
димаго  моего  сына.  На  сіе  Ма- 
ландрахЬ Цлревичь  охотно  согла- 
сился и  пошелЬ  сЬ  незнакомымЬ 
человЬкомЬ  вЬ  домЬ  ею;  и  ;ки- 
ветЬ  онЬ  вЬ  домЬ  его  больше 
нЬсяца  и  изЬ  двора  шікуды  не 
выходитЬ;  и  началЪ  хозяпнЬ  ему 
говорить  :  для  чего  шы  не  хо- 
дишь прогуливаться  по  нашему 
городу  и  не  смотришь  нашего 
огромнаго  строенія  и  древнихЬ 
раззалинЬ?  Тогда  МаландрахЬ  Цд- 
ревіічь  началЬ  просить  своего 
хозяина,  котораго  называли  Ах- 
рономЬ   ,     чазобы    онЬ     пошелЬ   сЬ 

1 


■ 

(  «  ) 

нішЪ  гулять  по  городу  и  пока- 
залЬ  бы  ему  ГосударевЬ  даоредЬ* 
ХозяинЬ  его  послушался  и  пог 
шелЬ  сЬ  нимЬ  вм-ЬстЬ  ,  и  ходилЬ 
онЬ  потому  городу  до  саиаго 
вечера  и  пришли  они  нлзадЬ  до- 
иой  и  легли  спать  ;  а  на  другой 
день  ,  пробудившись  МаландрахЬ 
Царевичь  ,  вст  лЬ  сЬ  постели, 
одЬлс'я,  умылся  и  Богу  по.иолил- 
ся~,  на  всЬ  на  четыре  стороны 
поклонился  и  позавтракалЬ  ;  а  по* 
завтракавши  пошелЬ  одіікЬ  гу- 
лять по  городу  ,  и  наконецЬ  вы- 
шелЬ  окЬ  за  городЬ  и  увндЬлЬ 
превеликое  каменное  строеніе  , 
вокругЬ  которого  была  обнесена 
высокая  камеяная  стЬна,  и  ояЬ 
ходил  Ь  вокругЬ  топ  етЬны  и 
не  нашелЬ  ни  одні  хЬ  воротЬ  ,  а 
только  уаидЬлЬ  одну  калитку 
малую  у  которая  заперггн  была 
на*рЬпко.  МсГландрахЬ  Царевичь 
весьма  діівилс  і  тому  великому 
строен! ю  и  пришедЬ  домой  ,  опра- 
шивали о  томЬ  камеаномЬ     строе- 
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<  нпг  своего     хозяина  ;  нЬ  на 

гао    ему  огпвЬпіслтвов;  что  то- 

де    сгпроеніе   царское   и   вЬ  спомЬ 
стрѳенін     засажена   царская  дот    , 
по     имени     Саликалда,     а     за  что 
гшмЬ    засажена    ,     того  не  знаетЬ. 
МаландрахЬ     Царевичь  выслу:  ; 

вгр  рЬчь,  пошелЬ  на  другой  день 
опять  кЬ  томужЬ  каменному 
строенію  и  взялЬ  сЬ  собою  свои 
крылья,  іі  прншедши  кЬ  каменной 
стЬнЬ ,  дождался  вечера  11  под- 
вязавЬ  себЬ  крылья  ,  перелешЬлЬ 
онЬ  чрезЬ  каменную  стЬну  и 
сЬдЬ  на  дерево  ,  потому  что 
за- стЪною  былЬ  садЬ.  ОнЬ  сидя 
на  деревЬ  ,  сиотрЬлЬ  вЬ  окно  , 
на  которомЬ  сидЬла  Царевна  Са- 
ликаліа;  она  сидЬла  очень  долго 
и  послЬ  легла  спіть  на  постелю  , 
и  все  то  МаландрахЬ  Царевіічь 
видЬлЬ  л  черезЬ  час!)  времени 
влешЬлЬ  он.Ь  вЬ  окно  ,  кош  р-,е 
было     незатворрно  :      сиЬ    п-  Ь 

кЬ      кровати   ЦяревнпиоГі  , 
спилЬ     что      оьа    сі         ,    и  шічалЬ 
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ее     целовать     и    обнищать     и    хо- 
тЬлЬ    разбудить  ,    однако   не   оемЬ- 
лился   того    сдЬлать  ;      и  та /о  онЬ 
весьма     долго     любовался     на   кра- 
соту    прекрасныя      Царевны   Сали- 
каілы,      и   пробывЬ     онЬ    гпамЪ   по- 
чтя      до     свЬгпу ,      началЬ      послб 
торопиться   домой  идти,      ибо   бо- 
ялся   ,      чтобЬ      не  проснулась  Ца- 
ревна   ;       и     такЬ      простился      сЬ 
оною   Царевною     и  сдЬлалЬ  примЬ- 
ту  ,     чтобЬ     Царевна    догадалась, 
что   6ы\Ь     у    ней   кто  яибудъ   ,      и 
вотЬ      какую      примату     снЬ   сдЬ- 
лалЬ  :     оно   положилЬ     кЬ   ней      на 
постЬлю      ея      башмаки      и     послЬ 
вылетЬлЬ      изЬ      окна       и      пошедЬ 
домой,      легЬ     спать.      Царезна   же 
по   уіи  >у      проснув  нись     и  увидЬвЬ 
на      п  )стелЬ      с^оеп    баш  на  к  и,      ду- 
мала,     что      ихЬ   положилЬ    кЬ   ней 
иі\:чі   Ь,      цогаірой       бывши      при 
ней    во  ус;  ц^      сиалЬ      вЬ   д  эу- 

і  >и       гор  шц  >   ;       он  *  }лд 

цмьчіча    ;      не     онЬ     ли    псможигЬ 
башляла     ко     аеГі      па    досаіЬлю   ? 
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ВДільчикЬ     ей    говорилЬ  :     что  онЬ 
ихЬ      не   клалЬ,     чему     она     много 
дивилась.,,    Ввечеру    МаландрахЬ 
Царевичь,      взявЪ   свои  крылья  ,   по- 
шелЬ      опять     кЬ    тЬмЬ   же  камен- 
яьшЬ     ііалатамЪ  ,      и     дождавшись 
ночи   ,       подвязалЬ      себЬ      крылья, 
влегпЬлЬ      опять      вЬ     окно      и   лю- 
бовался:     вновь     на    красоту      пре- 
красной Царевны     Саликаллы  ;      она 
лежала        тогда       разметавшись     и 
раскрывши  груди  ;      предЬ  утромЬ 
же  ,     когда    надобно    было   ему  ид- 
ти домой,   взялЪ    очЬ  опять  башма- 
ки  и   положилЬ      кЬ   ней   на    посгпЬ- 
лю  вЬ   самыя   гоювы     и   поцЬловав- 
шись      сЬ      Царевною   ,       вылетЬвЬ 
изЬ  окна  ,      пошелЬ     дом<и     и  легЬ 
спать.       Прекрасная        Са.іикалла  , 
пробудивши ся      по   утру  ,      и     уви- 
дЬвЬ      опять       башмаки       вЬ     сво- 
ихЬ   голова\Ь  ,     стала     спрашивать 
опять      мальчика:      п<       опЬ   ли   п\Ь 
пгутЬ     положили    ?      О  г  маль- 

микЬ   отвЬчалЬ      еГі  ,     что   онЬ    и\Ь 
не  клалЬ ;     чему     она    еще  больше 


гч  у 

1  прежйяго     дивилась     и     обЪщала§&- 
;  будущую      ночь     не  спать     и  под* 
(  стеречь  ,     кто     кЬ      ней     кладетЪ 
Г  вЬ      головы       башмаки.       Царевичь 
*  МаландрахЬ   ,     дождавшись     опять 
до     вечера,      взллЬ     свои     крылья 
подЪ    пазуху  ,     пошелЬ     кЬ  камен- 
Г  нымЪ  палатамЬ  ,     и   когда     чаялЪ-,.. 
'  что  Царевна     спитЬ,     то     подвя- 
I  завши  крылья  ,     влетЬлЬ     вЬ  окно, 
•  ]и  лишь  только      что    подошелЬ  кЬ 
г  кровати      и     хотЬлЬ     Царевну 
гобнять     и   поцЬловашь,    то  Царев- 
на схватила     его      вдругЪ     обЪнмн 
своими     руками     весьма    крЬпко   и 
спросила:     кто     ты   таковЬ1,  и  за- 
ЧЬмЬ  сюда  пришелЬ  ?     МаландрахЬ 
Царевичь     оробЬвЬ      не    зналЬ  что 
ей      иа  то  от&Ьчатъ  ,     однако  по- 
слЬ  собравшись     сЬ  разумомЬ ,  на- 
чалЬ  просить     у  Царевны     проще- 
нія     вЬ      своей      винЬ  ,        которую 
предЬ     нею  сдЬлалЬ;     однако  она-, 
не   выпущая  его  изЬ   рукЬ  своихЬ  , 
приказывала     ему      сЬ     >  грозами  ,., 
чтобЪ     ойЬ     ей    сказалЬ     о  себЬ  , 
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кто  онЬ  таковЬ  и  какЬ  зашелЪ 
кЪ  ней  вЬ  покои?  Тогда  онЬ  раз- 
сказалЬ  ей  о  себЬ  всю  истинную 
правду,  то  есть:  какого  онЬ  ро- 
ду ,  котораго  онЬ  отца  сынЬ  , 
какЬ  его  по  имени  зовутЬ  и 
какЬ  за шелЬ  вЬ  то  Государство 
и  какЬ  кЬ  ней  попалЬ.  Тогда 
прекрасная  Царевна  Саликалла  по- 
целовавши его  вЬ  уста  сгхариыя  , 
сказала:  вселюбезнЬйшіп  мой  другЬ 
и  прекрасный  рыцарь  МаландрахЬ 
Царевичь  ,  не  прошЬваГіся  на  ме- 
ня, что  я  сЬ  тобою  поступила 
такЬ  сурово.  О  вселюбезнЬГішая 
и  прекраснЬишая  моя  Царевна 
Саликалла!  прошу  тебя  отЬ  всего 
сердца,  повЬдай  мн'Ь  всю  истин- 
ную правду,  почему  ты  вЬ  си\Ь 
палатахЬ  засажена  родителями 
своими?  да  и  то  одна  однехонька  , 
не  имЬя  при  себЬ  никакой  твари? 
ПрелюбезнЬПшій  мой  и  дрджайшій 
МаландрахЬ  Царевичь!  вотЬ  поче- 
му я  здЬсь  засажена:  какЬ  скоро 
матушка  меня  родила,     тогда  мой 
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1  батюшка     призвалЬ     кЬ     себЬ  му- 
'  дрецовЬ      и  спрашивалЬ    ихЬ  :  дол- 
го  ли      я   буду  жить  ?     И  какЬ  на 
то  мудрецы  ему  говорили,     что  я 
до  пятнадцати     лЬтЬ    буду   жить 
честно     и  благополучно,     а   послЬ 
і  |г  пятнадцати-'  лЬтЬ     нанесу     отцу 
^  моему     и    матери     безчестіе  ,     то 
есть  ,      будто      бы    я  обеременЪю  ; 
!  то  отецЬ     и  мать  ,     услыша     та- 
кія    рЬчи  отЬ   мудрецовЬ,     велЬлн 
состроить      сей  домЬ,     и   на  деея- 
*  ^тпомЬ     году     отЬ     рогкденія  моего 
меня      сюда     засадили     на    десять 
же  лЪтЪ  ,   и  теперь    я  здЬсь  сижу 
уже  шестой  годЬ     и  матушка  моя 
все;  І^  ко    мнЬ  пріЬз;каетЬ    вЬ  мЬсяцЬ  по 
одному  разу,     а  батюшка     вЬ   три 
сих)  {  мЪсяца     по  одному  же   разу;     для 
ш  і  услуженія     моего      при     мнЬ  есть 
мальчикЬ   ,       которой       спитЬ      вЬ 
другой   горницЬ;   матушка  моя   бы- 
|  ла   у   меня    третьего   дня   и  будетЬ 
опять       чрезЬ       двадцашь       восемь 
дней  ѵ     то   вы  ,  любезнЬйшій  Ц-аре- 

вичь\  можете  ^то   время  пробыть 
-  За 
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у  меня  огпЬ  скуки  и  тЬиЬ  сдЬ- 
лаепіе  мнЬ  великую  милость  , 
когда  тол*  ко  не  погнушаетесь  у 
меня  остаться.  Царевичь  Малан- 
драхЬ  сЬ  великою  радостію  со» 
гласился  на  ея  прошеніе  и  у  ней 
остался.  Тогда  разговаривали  они 
о  разныхЬ  вещахЬ  и  послЬ  нача- 
ли говорить  о  любви,  которую 
они  имЬли  другЬ  кЬ  другу,  и  цЬ- 
лавалися  они  тогда  и  миловалися 
и  другЬ  другу  заклятіе  дали  , 
чтобЬ  Царевичу  Мала  нд  раку  ни 
на  комЬ  больше  кромЬ  прекрасной 
Царевны  Саликаллы  не  жениться  , 
а  ей  также  крэмЬ  его  ни  за 
кого  замужЬ  нейти  ,  и  когда 
они  дождализя  утра  и  мальчикЬ 
ЦаревнинЬ  уже  всталЬ  ,  тогда 
Царевна  Саликалла  вышла  кЬ  маль- 
чику и  сказала  ему  ,  чтобЬ  онЬ 
пошелЬ  вЬ  с  а  д  Ь  и  тамЬ  бы 
игралЬ  весь  день;  мальчикЬ  тому 
по  ребячеству  обрадовался  и  по- 
шелЬ вЬ  садЬ  играть  ;  прекрасная 
Царевна     Саликалла     это     сдЬлала 


1  щ 
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для  того  ,  чшобЬ  малъчикЬ  не 
видалЬ      Царевича      Маландраха     и 

(  не  сказалЬ  бы  сбЬ  немЬ  ел  от- 
цу и  матери.  И  такимЬ  обра- 
зомЬ  МаландрахЬ  Царевичъ  жилЬ 
у     прекрасной     Царевны     Саликал- 

і!  лы  двадцать  восемь  дней  и  за- 
і  •;  бавлялсл     сЬ  нею     разными  увесе- 

(!  лительными    забавами     нспадЬ  сЬ 


'  "  нею     на     одной     постели   ;     а    вЬ 
\  двадцать     девятой  день  ,  по  утру 
весьма  рано  ,  прекрасная     Царевна 
Саликалла    разбудила  Царевича  Ма- 
ландраха    и     ему   сказала,     чтобы 
онЬ     на    тотЬ   день     отЬ  нее   от- 
лучился    потому ,     что      мать  ел 
Царица     будетЬ     кЬ   ней  для     на- 
вЬщенія  ;      Царевичь     же      Малан- 
драхЬ    тотчасЬ     вскочилЬ    сЬ  по- 
г  стели     и     началЬ      одЪватъся  ,      и 
і  одЬвшись  ,     сталЬ     прощаться     и 
;  вЬ     сахарныя       уста     цЬловаться 
и  кЬ  ретиву     своему    сердцу  при- 
жииалЬ  ее,  и  вылешЬвЬ  на  крыль- 
I  яхЬ   изЬ  окна  вонЬ,    пришелЬ  опять 
кЬ  своему     хозяину.     ХозяннЬ  на- 


і 
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чалЬ  его  спрашивать ,  гдЬ  онЬ 
былЬ  во  все  то  время  ?  На  что 
Царевичъ  ему  отвЬтствовалЬ  : 
вышелЬ-де  л  за  городЬ,  ходилЬ 
по  зеленой  рощЬ  и  заблудился 
и  севодни  попался  мнЬ  нЬкій  че- 
лоаЬкЬ  и  изЬ  той  рощи  меня 
быбѳлЬ  и  привелЬ  вЬ  здЬшній 
городЬ.  ХозяинЬ  на  то  ему  ска* 
залЬ  ,  чтобЬ  онЬ  впредь  такЬ 
далеко  не  ходилЬ  потому  ,  что 
га  Ъ  с  та  ему  здЬшнія  еіце  незна* 
комы.  Царевичь  же  МаландрахЬ 
возгорЬвшнсь  крЬпко  любовію  кЬ 
прекрасной  ЦаревнЬ  СаликаллЬ ,. 
не  могЬ  терпЬть  ,  чтобЬ  быть 
сЬ  нею  вЬ  разлукЬ  и  насилу  могЬ 
дождаться  вечера  ;  онЬ  взявЬ 
свои  крылышки  подЬ  пазуху  ,  по- 
шелЪ  кЬ  каменному  замку,  под- 
вязалЬ  свои  крылышки,  переле- 
хпЬлЬ  чрезЬ  сгаЬну  ,  сЬлЬ  на  вы- 
сокое дерево,  -смотр ЬлЬ  ьЬ  окно 
кЬ  ЦаревнЬ  и  прішЬчалЬ  ,  ні-піЬ 
ли  у  нее  кого  посторонних!}  лю« 
№&;  однако     прішЬтивЪ,     что  Ца- 
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ревна     одна    похаживаешь     по  гор- 
с   ницЬ,      гпогпчасЬ'    елѳпіЬлЬ      кЬ   ней 
•    вЬ  окно.     Царевна      принимала     его 
:   за  бЬлыл   руки,    цЬловала  во  уста 
I   сахарныя      и      ему  говорила :      что 
была     у   нее    ея  матушка  и  опять 
і   будетЪ      кЬ  ней    черезЬ   мЬсяцЬ,  и 
и   просила      его  чтобЬ   онЬ   то   время 
'   пребылЬ     сЬ   нею  ;    на  что  Малан- 
і   драхЪ    Царевичь      сЬ    радостію  со- 
<   гласился     и    пробылЬ     у  нее     весь 
-   гпотЬ      мЬсяцЬ   ?     а    послЬ     опять 
пошелЬ     домой;     По   приходЬ     его 
хозяинЪ     началЬ  паки  спрашивать  : 
гдЬ  ты      по  сіе      время    былЬ  доб- 
рой    молодецЬ  ?     На  что   Царевичь 
ему    отвЬтствовалЬ   :      я  -  де    по- 
знакомился    сЬ      однішЬ    купцомЬ> 
которой     пріЬхалЬ    сюда     изЬ  на- 
шего    Государства  ,      и     все     это 
время     у    него   пробылЬ.     ХозяинЬ 
такимЬ      его      словамЪ      повЬрилЬ. 
Когда   же  наступилЬ     вечерЬ,     то 
Царевичь  взялЬ  опять  свои  крылья 
и     пошелЬ      кЬ   каменному      замку  , 
и     подвязавЬ      крылья  ,      влетЬлЬ 
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вЪ  окошко     и  жилЬ     еще     мЬсяцЪ 
и  вылегаЬлЬ     тогда  ,     какЬ    надоб- 
но быть     матери  Царевны ;     а  по- 
слЬ  опять    -кЪ  ней  легпалЪ  ,  и  та- 
киэтЬ     образомЬ     ходилЬ     онЬ     кЬ 
ней   близь  года;     но  вЬ   ні  кое  вре- 
мя Царица,  мать    ея,    примЬтила  , 
что   прекрасная      Царевна    Саликал- 
ла  обеременЬла    ,     и     начала     дочь 
свою  выспрашивать:     вселюбезнЬй- 
шая     моя  дщерь  Салнкалла   ,     при- 
мЪчаю     я  ,      что     ты     беременна  э 
шо  позЪдай     мнЬ    всю      истинную 
правду      и    ничего      не  утаи ,     отЬ 
чего     тебЬ     то     приключилось     я 
отЬ      чего     во  чревЬ    твоемЬ   чадо 
зародилось?     На     то  ей  Салнкалла 
Царевна       ответствовала  :      мило- 
стивая    государыня     матушка,     я 
скажу     гпебЬ      всю  истинну  ,     что 
ходитЬ     ко   мнЬ  младой   Царевичь  , 
по  имени     МаландрахЬ     Пбрагимо- 
вичь ,      сыяЬ     сильнаго  Царя   Ибра- 
гима    Туксалаіѵіовича  ,      и     живемЬ 
мы      сЬ    нимЬ     вЬ  великой   дружбЬ 
и  любви,     и     прилЬшаетЬ     онЬ  ко 
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змнЬ     на     крылышкахЬ  ,     когпорыя 
'■  ]•  онЬ     кЬ   себ'Ь  привязываешь      подЬ 
пазухи.     Услыша     шакія    рЬчи  Ца- 
•рнца,      мать     ея,  гаотчасЬ     пошла 
•  кЬ    Царю,     своему     супружнику,  и 
\  ему     обо     всемЪ     томЬ  обЬявила  , 
что     ошЬ     дочери    своей  слышала. 
Царь     же     возтрепетавЬ  ,     возЬя- 
I  рился     весьма  сердцемЬ  своимЬ  на 
прекрасную      дщерь      свою     Сали- 
каллу  Царевну;     тотчасЬ    поЬхалЬ 
кЬ     ней     вмЬстЬ     сЬ  Царицею     и 
пріЬхавЬ,      началЬ     Саликаллу  Ца- 
ревну спрашивать:     гдЬ     и  у  кою 
лшветЬ   МаландрнхЬ  Царевичь?  Ца- 
ревна    Саликалла     обо    всемЪ      ро- 
дителю своему  обЬявила:   вЬ   п:о;кЬ 
самое     время  Царь,   отецЪ    ея,    по- 
слал Ь     добрую     рать     сЬ     однимЬ 
КняземЬ,  чтобЬ   взять   Малзндраха 
Царевича      и     представить      предЬ 
лице     его.      Воины     гіришедши     вЬ 
домЬ,     гдЬ     жилѣ  Мал'андралЬ   Ца- 
ревичь ,     взяли  его  подЬ   сшраясі 
привели      кЬ   Царю    своему,      г 
Царь     начал  Ь     выспрашиватгі 
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какого  онЬ  роду ,  н  чьего  ошца  | 
сынЬ  и  изЬ  какого  Государства  к 
какЬ  по  имени  зовугаЬ  и  какЬ  ло- 
палЬ  онЬ  вЬ  его  Государство  ?  На 
что  Царевичь  обЬявилЬ  ему  всю 
истинную  правду.  Тогда  Царь 
призвалЪ  кЬ  себЬ  дочь  свою  пре- 
красную Царевну  Саликаллу  и  ее 
спрашивалЬ  ,  тотЬ  ли  это  самой  , 
которой  кЬ  тебЬ  вЬ  окно  леталЬ? 
Она  на  то  ему  отвЬтствовала  , 
что  это  тотЬ  самой  котораго 
она  любитЬ  всею  душею.  Почему 
Царь  взялЬ  свою  дщерь  за  руку  и 
отдалЬ  ее  Маландраху  Царевичу  , 
сказавЬ  ему  :  ВселюбезнЬйшій  мой 
зять!  пріими  отЬ  рукЬ  моихЬ  сію 
единородную  дщерь  мою  себЬ  вЬ 
супружницы  и  живи  сЬ  нею  благо- 
получно ,  союзно  и  любовно.  А 
какЬ  у  Царя  не  пиво  варить  и  не 
вино  курить  ,  а  веселымЬ  пиркомЬ 
разомЬ  ,  да  и  за  свадебку;  и  такЬ 
МаландрахЬ  Царевичь  женился  на 
прекрасной  ЦаревнЬ  Салик  ллЬ  ,  и 
женившись  жилЬ  онЬ  сЬ   полгода  у 
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своего  тестя,    а  погпомЪ  началЬ  у 
него  просишься,  чшобЬ  отпусйшлЬ 
его  кЬ   своему  родителю   сЬ   своею 
супружницею  ;     Царь     ихЬ    огппу- 
стилЬ     сЬ     благословеніемЪ     и  ве- 
лЪлЪ     корабль  приготовить.    КакЬ 
скоро  корабль   былЬ  приготовленЬ, 
то  Царевичь   МаландрахЬ  простил- 
вя   сЬ   своимЬ    тестемЬ     и    сЬ  те- 
щею,    сЬлЬ     на  корабль     сЬ  своею 
'супружницею     и  поЬхали     вЬ  свое 
отечество-     По  ирнбытіи     во  дво- 
рецЬ   отца  своего,    Царь    ИбрагимЬ 
Туксаламовичь     велыѵш     радосиіеиЬ 
былЬ,      что  увидЬлЬ  любезнішшаго 
сына  жива  и  здрава,     и  сталЬ   его 
спрашивать  :  гдЬ  ты   по   сіе  время 
былЬ  и  какимЬ   случаемЬ   отлучил- 
ся изЬ   Государства     моего?  Царе- 
вичь же   МаландрахЬ    обЬявилЬ   ро- 
дителю своему  всю   правду  истин- 
ную ;  тогда  Царь  ИбрагимЬ  Тукса- 
ламовичь    былЬ     уже  вЬ   древнихЬ 
лЬтахЬ  и  для   того  всзложилЬ  вЬ- 
не-дЬ      свой   на  главу  любезнійшаго 
своего  Царевича   Маландраха  Йбра* 
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ищовича  и  вскорЪ  послЪ  того 
уадерЬ;  а  МаландрахЬ  Иэрапшовичъ 
началЬ  жить  сЬ  своею  любезнЬй- 
шею  супружницею  Са/шкаллою  и 
жйлЬ  сЬ  нею  многія  лЬгпа  вЬ  ве* 
ликожЪ  согласпх,  любви  и  ДружбЬ, 
остаавя  по  сиертя  своей  достой- 
иыхЬ  наслЬдниковЬ. 


КОНЕЦ!, 


СКАЗКА 


(ВЕСЬМА  ЧУДНЫХЪ  И  ПГЕКРАСНЫХЪ 
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ГуСЛЯХТ?  САМОГУДАХЪ. 
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ЖилЪ  бы^Ь  вЬ  нЬкоей  странЬ 
Король,  ішенеиЬ  филонЪ  ,  и  тотЬ 
Король  ішЬлЬ  у  себя  жену  ,  име- 
неиЬ  Халтуру,  сЬ  которою  при- 
жилЪ  едияаго  дЬтнща,  ішенемЬ 
Астраха.  И  оныіі  сынЬ  ихЬ  во 
иладыхЬ  лЬгаахЬ  иѵіЬлЬ  окоту  кЬ 
РыцарскииЬ  дЬламЬ;  когда  же  при- 
шелЬ  вЬ  совершенный  возраспіЬ  , 
началЬ  юмышлягаь  о  бракЬ  и  спра- 
шивалЬ  своего  родителя  ,  Короля 
фллона,  вЬ  которомЬ  ГосѵдарсгпаЬ 
есть  прекраснЬе  всЬхЬ  Царевна  , 
или  Королевна;  на  то  Король,  отецЬ 
его,  сказалЬ  :  ЛюбезчЬпішГі  мой 
сынЬ,  чадо  мое  милое  !  когдх  хо- 
чешь пш  жениться ,  то  я  покаку 
тебЬ  изображеніп  всЬхЬ  Госу- 
д^рствЬ  ЦіревенЬ  и  КоролезенЬ. 
Тогда  Королев^ічь  АстракЬ  началЬ 
просишь  у  его  тЬхЬ  изобра  кенш  , 
а   Король  филонЬ     поаелЬ     его  вЬ 
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особливую  горницу  и  иоказалЬ  ему 
всЬ  гаЬ  изображеніи.  ОбозрЬвЬ 
оныя,  АстрахЬ  Царевичь,  сталЬ 
изЬ  гаЬхЬ  нзображеній  выбирать 
себЬ  невЬсгау,  и  весьма  ему  полю- 
билась Египетскаго  Царя  А  фора 
дочь,  Царевна  Осида  ,  и  воспалился 
кЬ  ней  АстрахЬ  любовью  своею 
и  началЬ  помышлять  ,  квкЪ  бы 
достать  ее  себЬ  вЬ  супружницы. 
Тогда  началЬ  онЬ  у  батюшки  свое- 
го просить  благословенія  ,  чтобЬ 
отпустилЬ  его  хЬ  Царю  Египет- 
скому для  обрученія  сЬ  Царевною 
О  си  дою  перстнями  ;  Король  же 
фидонЬ  тому  очень  обрадовался  , 
что  сынЬ  его  Королевичь,  АстрахЬ* 
хочетЬ  жениться,  и  для  того 
отпустилЬ  его  сЬ  благословеіііемЬ 
кЬ  Царю  Афору.  АстрахЬ  Коро- 
левпчь пошелЬ  выбирать  себЬ  доб- 
раго  коня  богаты рскаго  и  ходилЬ 
по  всЬмЬ  КоролевскимЬ  конюш- 
нямЬ  г  однако  не  могЬ  выбрать 
себЬ  коня  по  мысли ,  почему 
простившись    сЬ   своимЬ  отцемЬ  и 
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иагперъю,  взялЬ  отЬ  нихЪ  еще 
благословеніе  и  пошелЬ  вЬ  Еги- 
петЬ  пЬшЬ  ,  одинЬ  одкнехонекЬ  : 
и  шелЬ  онЬ  долго  ля,  коротко  ли, 
близко  ли,  далеко  ли,  и  увидЬлЬ 
вЪ  чистолЬ  полЬ  ,  чгао  стоятЬ 
палаты     бЬлокл^  і  ,      котпоры* 

гпакЬ  были  вызолочены,  что  отЬ 
нихЪ  какЬ  отЬ  солнца,  лучи  еі  :- 
ли.  АстрахЬ  Королевичь  кЬ  тЬмЬ 
палагпамЬ  пошелЬ  и  приведши  кЬ 
ніімЬ,  ходилЬ  вокругЬ  ихЬ  и  смо- 
іпрЬлЬ  на  окна  ,  не  увидптЪ  ли 
какого  человЬка  ,  однако  не  могЬ 
никого  увидЬтъ;  и  такЬ  пошелЬ 
онЬ  на  дтюрЪ  и  по  двору  ходилЬ 
весьгта  долго  ;  но  и  тпсімЬ  но  вн- 
далЬ  ни  одного  человЬка  ,  и  послЬ 
ггочгелЬ  вЬ  налагпы  бЬлокаиениыЯ 
и  ьо  иедши  туда,  ходидЬ  по  всЬ  і 
покояиЬ,  однако  и  тамо  не  па- 
лЬ  ни  одной  души,  и  ходилЬ 
онЬ  по  тЬмЬ  покоямЬ  в 
долго,  и  пришелЬ  вЬ  одну  горни- 
цу, вЬ  которой  набрачЬ  былЬ 
спюлЬ     для     одного  человЬка  ;      а 
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•  какЬ  АстрахЬ  Королевичь  тогда 
-  былЬ  голоденЬ  ,  то  и  сЬлЬ  онЬ 
за  гаогаЬ  сгаолЬ  и  наЬлся  м  на- 
пился и  послЬ  легЬ  на  постелю 
и  заснулЪ  весьма  крЬпко.  КакЬ 
скоро  онЬ  проснулся  у  то  пошелЬ 
опять  ходить  по  тЬмЬ  покоямЬ  > 
и  пришедшн  вЬ  одннЬ  покой  уви- 
дЬлЬ  изЬ  окна  садЬ  такой  пре- 
красной ,  что  онЬ  никогда  еще 
такого  невидывалЬ  ,  и  захотЬ- 
лось  ему  вЬ  томЬ  саду  погулять  ; 
для  чего  и  пошелЬ  онЬ  туда  и 
і  ходилЬ  таггЬ  очень  дол4го  ,  и  по* 
слЬ  прпшелЬ  онЬ  кЬ  каменной 
сгпЬнЬ  ,  вЬ  коей  была  желЬзная 
дверь  сЬ  болъшимЬ  з  а  м  к  о  м  Ь. 
АстрахЬ  Королевичь,  потрогавЬ 
тошЬ  замокЬ  ,  услышалЬ  вдругЬ 
что  за  тою  дверью  заржалЬ  бо- 
гат лрской  .конь,  и  хотІЬлЪ  АстрахЬ 
Королевичь  сбить  тотЬ  заиокЬ  , 
однако  сбить  было  нІЬчемЬ  ,  и 
тпакЬ  пошелЬ  онЬ  искать  ч&мЬ 
бы  замокЬ  сбить  ,  и  нашелЬ  боль- 
шой камень,     величиною   вЬ    сажень 
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еЬ  гтолуаршігноиЬ,  и  взллЬ  тпотЬ 
камень  вЬ  охапку  и  началЬ  сби- 
вать замокЪ  ;  но  не  токмо  чгаа 
замокЬ,  но  и  самую  Ді*ерь  тЬмЪ 
камнемЬ  онЬ  вонЬ  вышфЬ  и  когда 
та,  дверь  растворилась,  то  увігд  ЬлЪ 
онЬ  еще  другую  дверь  желЬзную 
;ке  и  сЬ  замкомЬ;  онЬ  и  ту  дверь 
также  вышибЬ  ,  и  за  тою  дверью 
еще  было  деслть  дверей  и  онЬ 
всЬ  нхЬ  піЬмЬ  каинемЬ  вылоиалЬ 
и  увидвлЬ  тамЬ  добраго  коня  бо- 
гаты река  і  о  и  всю  збрую  бога- 
тырскую. ОнЬ  подошедЬ  кЬ  ко- 
ню началЬ  его  поглаживать  ,  а 
конь  услыша  по  себЪ  сЬдока,  сто- 
«тЬ  какЬ  вкопанои.  II  тогда 
АстрахЬ  Королевичь  началЬ  коня 
сЬдллть  ,  надЬваетЬ  на  него  сЬ- 
деличко  черкаское  и  уздЬчку  шел- 
ку шемаханскаго  ,  и  осЬдлавши  , 
вывелЬ  его  изЬ  той  котошни  н 
сЬвщц  на  него  выЬхалЬ  вЬ  чи- 
стое поле  и  сталЬ  коня  того 
испытывать  ,  и  бъетЬ  онЬ  его  по 
крутьшЬ     бедрамЬ     по  могучнмЪ ; 
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я  конь     осержаегпся ,     огаЬ     зеилк 
отделяется  ,      подымается     выше 
лЬсу  стоячева,     что  пониже  обла- 
ка ходячева ,     долы     и  горы  межЬ 
ногЬ  пускаетЬ  ,    малыл  рЬчки  хво- 
стоиЬ      устилаетЬ  ,       а     широкія 
рЬки     перепрыгиваетЬ  ;     и     гпакЪ 
АстрахЬ  Королевичь   умучилЪ  того 
добраго  коня  >     что  по  немЬ  какЬ 
мыльная     пЬна  сдЬлалась.    ПотомЬ 
тотЬ      добрый     конь    проговорилЬ 
Астраху       Королевичу      человЬче- 
скимЬ    голосомЬ  слЬдующія  слова  : 
Ну,  АстрахЬ    Королевичь  !      ты   по 
мнЬ   сЬдокЬ  ,     служилЬ  я   покойни- 
ку Еруслалу     Еруслановичу     силь- 
ному    могучему  богатырю  ,      ровно 
тридцать     лЬтЬ      и     три     года  п 
былЬ    сЬ  нимЬ  на  многихЬ  поедия- 
кахЬ     и     сраженілхЬ  ,     однако  ни- 
когда    такЬ  я  не  уставалЬ,     какЬ 
нынЬ;     и  теперь     я   готовЬ     тебЬ 
служить    до  моей  см  ерш  и  вЬрою  и 
правдою.     Тогда     АстрахЬ      Коро- 
левичь    поЬхалЬ     опять      на  тотЬ 
|  широкой     дворЬ     и  поставилЬ  сва- 
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его  добраго  конл  вЬ  конюшню  , 
насыпалЬ  ему  бЪлой  ярой  пшени- 
цы іі  налилЬ  ключевой  воды  ,  я 
самЬ  пошелЬ  вЬ  палаты  бЬлока- 
юемныя ,  напился,  наЬлся  и  легЬ 
спать.  Во  утріе  же  вставЬ  рано, 
осЬдлалЬ  своего  дсбраго  коня  бо- 
гатырскаго  и  сЬвЪ  на  него ,  по- 
ЬхалЪ  вЬ  ЕгипешЬ  кЬ  Дарю  А  фо- 
ру просить  себЬ  вЬ  супружницу- 
дочь  его  прекрасную  Царевну  Оси- 
ду  у  и  по  нЬкоторомЪ  времени 
пріЬхавшіі  туда  ,  сказалЬ  онЬ  о 
себЬ  ,  что  опЬ  сынЬ  Короля  фед- 
рона.  УслышавЬ  сіе  Царь  АфорЬ, 
прииялЬ  его  весьма  честно  и  спра- 
шпвалЬ,  за  чемЬ  онЬ  кЬ  нему  прі- 
ЗЬхалЬ?  На  что  АстрахЪ  Коро- 
ле вичъ  отвЬчаетЬ  ему  такЬ  :  Ве- 
ликіГі  Царь  всея  Егиттскія  стра- 
ны !  пріЬхалЬ  я  кЬ  тебЬ  не  го- 
стить и  не  шірЪ  пировать,  а 
пріЬхалЬ  я  кЬ  тебЬ  гросить 
милости  ,  чшобЬ  огпдалЬ  ты  мнЬ 
свою  любезнейшую  Царевну  Оси- 
ДУ   вЬ  супружницы.     Храбрый  Р±г 
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царь  АсгпрахЪ  Королевнчь,  отвЬт- 
ствовалЬ      ему  Царь   АфорЬ,     я  со 
всею      своею     охотою     отдамЬ  за 
тебя     дщерь  мою  ,      но    гаокмо   со- 
служи    ты  ммЬ  службу:      подсту- 
паешь    подЬ     мое  царство     ненЬр- 
ный     Царь     ТатарскіГі      и    хочетЬ 
мое     царство  повоевать    и  разгра- 
бить, и  мою  дщерь  взять  нечест- 
но себЬ     вЪ  супружницы;     а  меня 
й  сЬ  женою  моею  хочетЬ  смертію 
казнить*     Тогда,  АсгпрахЪ  Короле- 
внчь Царю  Афору  сказалЬ  :    Мило- 
стивый    Государь  ,     Царь  АфорЬ  ! 
я  готовЬ     идти     на  брань     за  вЬ- 
ру     Христіанскую     сЬ  невЪрнымЬ 
ЦаремЬ  ,     и     спасти     ващЬ    градЬ 
отЬ     погибели  безвременныя.     То- 
му    бывЬ     радЬ  Царь   Египетскій, 
АфорЬ  ,      повелІэлЬ     великій     пирЬ 
сотворить     для     храбраго     и  пре- 
краснаго     Королевича   А  страха  ;    и 
когда     начался      шгрЬ  ,     тогда 
АстрахЬ    Королевнчь  обручился   сЬ 
прекрасною  Царевною  Оси'дою  пер* 
«шняші,     и  дослЬ     того  пили  они: 
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ш  Ълп  іі  прохлажалися     и  всякими 
забавами      забавлялися  ,     а  потоиЬ 
разошлися     для   ночнаго  покоя.    На 
другой  же  день   подсгаупаетЪ   нодЬ 
гаотЬ      градЪ     рать ,      сила  бусур 
манская,     и     той      силы      числомЬ 
было  триста  тысяч-ь.   Царь  АфорЬ 
вельми   испугавшись,    іірибЬжалЬ  кЬ 
Астраху      Королевичу     и    просилЬ 
^го,     чтобЬ     онЬ    сталЬ     за  вЬру 
Христіанскую.      АстрахЬ     Короле- 
вичъ  всталЬ,      стряхнулся  и  осЬд- 
лалЬ     своего      добраго     коня    бога- 
гаырскаго,     потомЬ    вошедЬ  вЬ   па- 
латы    царскія,     помолился  Богу  и 
на     всЬ     на  четыре     стороны  по- 
клонился ,     и     началЬ      сЬ   ЦаремЬ 
АфороиЬ     к   сЬ  супругою  его  и  сЬ 
прекрасною  Царевною,  обрученною 
невЬстою      прощаться   ,      и     про- 
стившись     сЬ  ними  ,     пошелЬ     на 
широкой    дворЬ     и   сЬлЬ  на  своего 
добраго     коня    богатырскаго.     ОнЬ 
сЬЬзжаетЬ     доброй     молодецЬ     сЬ 
Широкова  двора  и  подЪЬзжаегпЬ  кЬ 
шой  снлЬ  непріятельской  и  бьегаЬ 
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коня  по  крутымЬ  бедрамЬ ,  гіѳ 
могучимЬ,  а  конь  его  осержаегпся  > 
отЬ  земли  отделяется  ,  поды- 
мается выше  лЪсу  стоячева ,  что 
пониже  облака  ходячева,  долы  и 
горы  межЬ  ногЬ  пускаетЬ ,  малыя 
рЬки  хвостомЬ  устилаетЬ ,  боль* 
шіяжЬ  рЬки  перепрыгиваешь,  и 
вЬЬхалЬ  онЬ  вЬ  гоу  рать,  силу  не- 
пріятелъскую/  и  качалЬ  бусур- 
мановЪ  рубить  и  крошшпь  вЬ  мЬл- 
кія  части  ;  и  гдЬ  Астра хЬ  Коро- 
левичь  рукой  махветЬ  ,  тутЬ  ули- 
ца, а  гдЬ  конемЬ  вернетЬ  ,  тамЬ 
площадь;  и  не  столько  АстрахЬ 
Королевичь  рубитЬ  ,  сколько  ко- 
немЬ топчегпЬ,  и  перерубилЬ  онЬ 
и  перетопталЬ  ту  рать  ,  силу 
непріятёльскую  ,  и  самаго  Царя 
бусурманскаго  вЬ  полонЬ  взявши , 
прнвезЬ  кЬ  Царю  Афору.  Тогда 
Царь  АфорЬ  весьма  радостенЬ 
былЬ  [и  приказалЬ  Царя  бусурман- 
скаго  посадить  вЬ  темницу;  а  сЬ 
АстрахомЬ  КоролевичемЬ  начали 
веселиться,     и  то  веселіе  продол* 
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далось  пягпьнадцзть  дней.  По  исгпе- 
ченіи     же      того   времени   АстрахЬ 
Королевичъ      сшалЬ    опять   напоми- 
нать    Царю     Афору     о     бракЬ  сЬ 
прекрасною     Царевною  Осидою  ,     и 
Царь     АфорЬ   приказалЬ   для  брака 
великій     пирЪ     приготовить  ;     по* 
томЪ  призвавЬ     кЬ   себЬ  любезную 
свою     дщерь     прекрасную  Царевну 
Осиду,   приказывалЬ   ей,   мтобЬ  она 
готовилась     ко    браку.     ВыслушавЬ 
сіе     Царевна     Осида  ,     позвала    кЬ 
себЬ     Астраха  Королевича    и  ска- 
зала  ему  :     О   вселюбезнЬйшін  мой 
другЬ     и  обрученный  женихЬ  !  хо- 
чешь     ты     іпакЬ     скоро     со  мною 
бракомЬ     сочетаться  ,  ую  подумай 
прежде,     какое     у  насЬ  будетЬ  на 
"бракЬ     веселіе  безЬ  музыки,   поне- 
же    у   батюшки     моего     иЬтиЪ  ни- 
какихЬ  игруно'вЬ  ,     и  для  того  сЬ- 
Ьзди     ты,  любезнЪйшій  мои  другЬ 
за  тридевять      земель     вЬ    триде- 
сятое    Государство  ,     вЬ   царство 
Кащея   безсмертнаго  и  достань   п:ы 
<отЬ     него     гусли    самогуды ;     онЬ 
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гпакЬ  хорошо  играютЬ  вслкія  раз*- 
іиыя  штуки.-,  что  заслушается  ,  и 
иЬмЬ  гуслямЬ  самогудамЬ  цЪны 
ііЬтЬ  ,.  и  тЬ  гусли  самогуды  весе- 
лить насЬ  будутЬ  на  бракЬ  на- 
ремЬ.  Тогда  АстрахЬ  Королевичъ 
.іыходитЬ  изЬ  палатушекЬ  бЬлсн 
^аменныхЬ,  и  входитЬ.  вЬ  конюшкіа 
дарскую,  выводить  своего  добраго 
/юня  богатырскаго,  надЬваетЬ  на 
,*его  сЬделичко  черкаское  и  под- 
тягиваешь подпругу  шелку  ше- 
юаханскаго  ;  простившись  же  сЬ 
ареиЬ  ЕгипетскимЬ  ,  сЬ  Цари- 
цею и  сЬ  своею  обрученною  не- 
четок), сЬлЬ  на  своего  добра- 
ло коня ,  сЬЬхалЬ  со  Широкова 
^вора  и  поЬхалЬ  вЬ  царство  Ка- 
ідея  безсмертнаго  за  гуслями  са- 
иогудами ,  ЬхалЬ  онЬ  путемЬ  до- 
рогою и  увидЬлЬ  старенькую  из- 
зушку,  и  та  избушка  стоитЬ 
іЪ  лЪсу  передомЬ,  а  кЬ  нему  за- 
^омЬ  ;  приближась  АстрахЬ  Ко* 
ролевичь  ,  вскрикнулЬ  богапшр- 
ЬкииЬ     голосомЬ  :       Избушка ,     ида- 
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буаіка  !  стань  кЬ  лЬсу  задоиЬ  а 
ко  міЬ  передомЪ;  и  та  избушка 
повернулась  кЬ  нему  передомІ>. 
Тогда  АстрахЬ  Королевичь  слезЬ 
сЬ  своего  добріго  коня  и  вошелЬ 
жЬ  ту  избушку  ,  и  сидитЬ  вЬ 
той  избушкЬ  Яга  -  баба  на  полу 
и  прядетЬ  ленЬ  ;\  голова  у  ней 
вЬ  углу,  а  ноги  она  вЬ  потолокЬ 
уперла  ;  и  закричала  Яга  баба 
страшиыиЬ  голосомЬ  :  фу!  фу!  фу! 
КдкЬ  доселева  рускова  духу  слы- 
хомЬ  не  слыхано,  а  нынЬ  руской 
Д.ѵхЬ  вЬ  очью  совершается.  По- 
гаоиЬ  стала  она  Асгараха  Коро- 
левича спрашивать  :  за  чемЬ  ты 
доброй  иолодецЬ  ,  АстрахЬ  Коро- 
левичь ,  сюда  заЬхалЬ  ,  волею  ли 
или  неволею?  Вить  сюда  и  пти- 
ца не  залетываетЬ  ,  и  мимо  моей 
избушки  никогда  ни  звЬрь  не 
дрорыскивалЬ  ,  ни  богатырь  не 
проЬзжизалЬ  >;  а  тебя  какЬ  сюда 
БогЬ  заяесЬ  ?  На  гао  АстрахЬ 
Королевичь  ей  скізалЬ,:  АхЬ  ,  гаы 
глупая  ,  старая  баба  ,     ты  прежде 
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напой     меня     добраго     иолѳдца     ж- 
накорми ,    и  тогда  уже  спрашивай* 
Лга      баба     тотчасЬ      Астраха  Ко- 
ролевича  напоила  ,    накормила  и  вЬ 
банъкЬ     выпарила ,     головку  буйну 
вычесала     и    постелю     ему  приго- 
товила    и  начала    его  опять  спра- 
шивать:     Скажи     ты     мнЬ    доброй 
молодецЪ ,     кудз     ты      свой     путь 
держишЬ  ,      вЬ     которую    дальную 
сторонушку  ,      и     волею     ли     ты 
Ьдешь  ,     или     неволею?     На  то  ей 
АстрахЬ       Королевичъ     такЬ     ат- 
вЬщалЬ:     сколько     волею,     а  вдвое 
того     неволею  ,     Ьду    л  за  триде- 
вять    земель     ъЪ  тридеелтое     Го* 
сударство   ,      ю     царство     Кащея 
безсмертнаго  ,     доставать      гусли 
самогуды.  Го  !  го !  го  !  молвила  Лга 
баба:      трудно    тебЬ    достать  тЬ 
гусли  ;     однако    молі*сл  Богу  и  ло- 
лшсь     сиать,      утро  вечера  мудре- 
яЬе.       АстрахЬ     Королевичь     легЬ 
спать;  во  утріе  яе  Лга  баба  про- 
будилась    очень     рано  ,     встала   и 
начала     будить     Астраха   Короле- 
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зича :     ВсгпаваГі     АстрахЬ   Короле- 
бичь,     пора     тебЬ  доброму  молод- 
цу вЬ  путь  Ъхнтъ.   Тогда    АстрахЬ 
Королевичь  всталЬ  ,   одЬлся  ,  обул- 
ся    и  умылся,     Богу   помолился  и 
на     всЬ     на  четыре     стороны  по- 
клонился ,     началЬ    сЬ  Ягою  бабою 
прощаться.     Яга     же      баба     тогда 
Асгпраху    Королевкчу     сказала: 
ЧтожЬ     ты     доброй     молодецЬ   вЬ 
путь  Ьдешь,     а  меня     старую  ба- 
бу    не   спрашиваешь  ,     ка*Ь    тебЬ 
достать  гуэли  самогуды;  АстрахЬ 
Королевичь     сталЬ     Ягу    бабу  вы- 
спрашивать ,     а  Яга  баба  ему  ска- 
зала :     ПоЬзжаГі  ты   путемЬ  доро- 
гою     сЬ  Божіею  помощіею,    и  ког- 
да пріЬдешь  ты  вЬ  царство  Кащея 
безсмертнаго  ,     то     нарови     ты  , 
чтобЬ     пріЬхать     тебЬ     туда   вЬ 
полдень :     возлЬ     его     палатушекЬ 
позолоченныхЬ  есть  зеленой  садЬ, 
к  вЬ   томЬ     саду  будетЬ  прогули- 
ваться    красная  дЬвица,     Царская 
дочь,  и  ты  черезЬ   стЬну  вЬ  тотЬ 
садЪ  перескочи    и  подойди  і;Ь  той 
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красной  дЬвицЬ  ;  она  гае^Ь  будетЪ 
рада,  для  того,  что  шестой  уже 
годЬ  какЬ  она  унесена  КащеемЬ 
безсмертньшЬ  отЬ  ел  родимаго 
батюшки  ,  и  живетЬ  сЬ  нею  Ка- 
щей  безсмергпный  гпакЬ  ,  какЬ  сЬ 
полюбовницею  ,  н  ты  спроси  у 
той  красной  дЬвицы,  какЬ  достать 
тебЬ  гусли  самогуды  ,  то  она  те^ 
6Ь  скажетЬ.  Тогда  АстрахЬ  Ко- 
ролевичь  сЬвши  на  своего  добраго 
коня  ,  поЬхалЬ  вЬ  путь  и  ЬхалЬ 
!  онЬ  ,  долго  ли,  коротко  ли,  далеко 
ли  ,  и  пріЬхавЬ  вЬ  царство  Кащея 
безсмертнаго,  подЬЬхалЬ  кЬ  его 
палатушкамЬ  позолоченъшЬ  и  услы* 
шалЬ  ,  какЬ  играютЬ  гусли  само- 
гуды. ТутЬ  АстрахЬ  Королевичь 
остановился  и  чуть  было  не  за- 
слушался ,  ибо  гпЬ  гусли  такЬ  хо- 
рошо играли,  что  всякой  неловЪкЬ 
иожетЬ  заслушаться  до  смерти; 
но  АстрахЬ  Королевичь  опомнил- 
ся, и  перескочивЬ  черезЬ  стЬну 
вЬ  зеленой  садЬ  ,  увидЬлЬ  тамЬ 
дЬвяцу,     царскую  дочь,     и  та  дЬ- 
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вица  весьма  ,  его  испугалась  ,  а 
АсгпрахЬ  Королевачь  тогпчасЬ  кЬ 
ней  подошедЬ  ,  сказалЬ  ей,  чтобЬ 
она  непугалась;  послЬ  чего  сталЬ 
ее  спрашивать  >  какЬ  достать  ему 
гусли  самогуды  ?  На  что  Царевна 
Дариса  ему  отвЬчала  :  ежели  ты 
меня  еЬ  собою  возиешь  ,  такЬ  я 
тебЬ  скажу  ,  какЬ  достать  гусли 
самогуды.  АстрахЬ  Королевичь 
обЬщалсл  ее  взять  сЬ  собою  , 
ежели  тЬ  гусли  мрезЬ  нее  доста- 
нетЬ;  а  Царевна  Дариса  на  то 
сказала  Астраху,  чтобЬ  онЬ  остал- 
ся вЬ  саду,  а  сама  пошла  кЬ  Ка- 
щею  безсмертному  и  стала  его 
спрашивать  ложными  рЬчами,  какЬ 
будто  она  его  сердечно  любитЬ  э 
и  говорила  ему  слова  сіи:  Вселю- 
безнЬйшій  мой  другЬ  и  искренни! 
пріягпель,  Кашей  безсмертный!  ска- 
Ж  и  мнЬ  пожалуй,  не  ужЬ  ли  ты 
никогда  не  умрешь  ?  Конечно  ,  я 
никогда  не  умру  ,  отвЬчалЬ  ей 
Кащей  безсмертный.  Однако  ,  ска- 
зала Царевна  Дариса,  гдЬ   же  тво* 
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смерть  ,  да  и  есгаь  ли  сна  у  те- 
бя, скажи  ты  мнЬ  ?  Конечно  есть, 
огпвЬчалЬ  ей  Кащей  безсмергпный  ; 
она  подЬ  дорогомЬ  вЬ  голикЬ. 
Царевна  Дариса  піотчасЬ  ухвати- 
еа  гаотЬ  голикЬ  и  ^бросила  его 
вЬ  огонь,,  однакожЬ  хотя  голикЬ 
и  сгорЬлЬ  ,  но  Кащей  безсмерт- 
ный  живЬ  остался.  Тогда  Царев- 
на опять  спросила  Кащея  без- 
смертнаго  ,  говоря  ему  такЬ  : 
ДругЬ  мой  прелюбезный  ,  конечна 
ты  меня  не  любишь,  что  не  ска- 
жешь мнЬ  правду  ,  гдЬ  смерть 
півоя:  вить  я  тебЬ  не  лиходЬй- 
ка,  а  люблю  тебя  всею  моею  ду* 
шею,  и  разговаривал,  такЬ  нача- 
ла Царевна  Дариса  обнимать  п 
цЬловать  лицемЬрно  Кащея  без- 
смертнаго  и  просила  ^го,  чшобЬ 
онЬ  ей  сказалЬ,  гдЬ  смерть  его. 
Тогда  Кащей  безсмергпный  ска- 
залЬ ей  со  смйхомЬ  :  СлЬдЬ  ли 
гаебЬ  знать,  гдЬ  смерть  моя? 
однако  же  я  любя  тебя  ,  скажу 
тебЬ,   гдЬ  она.     ВЬ  чистомЬ  поле 
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егпоягпЬ  гари   дуба  зеленые  и  подЬ 
коряемЬ       самаго       болъшаго     дуба 
есть     червякЬ,      и     кто  того   чер- 
вяка    найдетЬ     и  задавитЬ  ,  тогда 
п  я  умру.     Царевна  Дариса  выслу- 
шавЬ  такіе  рЬчи,  пошла  и  сказала 
Астраху     Королевичу  ,    чтобЬ   онЬ 
поЬхавЬ  вЬ  чистое  поле,      сыскалЬ 
бы     три     дуба     и  подЬ    большим Ь 
дубомЬ    вырылЬ    бы    червяка  и  его 
бы  задавилЬ.    АстрахЬ   Королевнчь 
тотчасЬ     поЬхалЬ  вЬ  чистое  поле 
м  ЬздилЬ     сЬ     утра     до     вечера  и 
насилу     нашелЬ    три  дуба  зеленые 
и  подЬ     большимЬ    дубомЬ  вырылЬ 
червяка     и     его  задавилЬ.     ПотомЬ 
пріЬхалЬ  кЬ  ЦаревнЬ  ДарисЬ  спро- 
силЬ     ее  :     что     живЬ    ли     Кащел 
безсмертяый  ?  я  червяка  нашелЬ  и 
задавилЬ.   Она  отвечала   ему  ,    что 
Кащей  живЬ.     Тогда    АстрахЬ  Ко- 
ролевичь     ей  сказалЬ:     подижЬ  ты 
кЬ   Каіцею    безсмершному     и  спра- 
шивай,    гдЬ  его  смерть,  хорошень- 
ко ;     а     то    онЬ  тебя  все  обманы- 
ваешь.     Почему     Царевна     Дариса 
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побЬжавЬ  кЬ  Кащею  безсмертно- 
му ,  говорила  ему  со  слезами  :  Ты 
право  меня  не  любишь  ѵ  что  не- 
скажешь мнЬ  правды ,  гдЬ  твоя 
смерть  ,  и  ты  все  меня  обманы- 
ваешь, какЬ  дуру;  потомЬ  начала 
?его  опять  лицемерно  обнимать  й 
цЬловать  и  послЬ  спрашивать  , 
гдЬ  смерть  его  ?  Тогда  -  шо  уже 
Кащей  безсмертный  сказалЬ  ей 
всю  правду  ;  онЬ  ей  говорилЬ  : 
Смерть  моя  далеко  отсуда  и 
трудно  кому  ее  достать  ;  она 
есть  на  морЪ  на  ОкеанЬ,  и  на 
томЬ  морЬ  есть  островЬ  БуянЬ  , 
и  на  томЬ  БуянЬ  островЬ  есть 
зеленой  дубЬ  ,  и  подЬ  гпЬмЬ  ду- 
боіѵ.Ь  зарытЪ  сундукЬ  желЬзиой  , 
и  вЬ  томЬ  сундукЬ  есть  коробка  , 
и  вЬ  той  коробкЬ  есть  заяцЬ  ,  и 
вЬ  томЬ  зайцЬ  есть  утка  ,  а  вЬ 
уткЬ  яйцо  ,  и  кто  то  яйцо  до- 
станетЬ  и  раздзвитЪ ,  то  и  я 
вЬ  ту  л  Ь  самую  минуту 
Ьаревна   Еыслувд;<иЬ    тпкоі 

Побі  ;г 
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%  ФѴІу  о  тттомЪ  сказала.  АстппаѵЪ 
Королрвичь  гпоіичасЬ  сЬлЬ  на  свое* 
го  добра  го  коня  и  поЬхалЬ  кЬ 
Океану  морю  ,  и  когда  кЬ  оно  -у 
пріЬхалЪ  ,  то  увндЬвЬ  онЬ  рыбака 
в!»  лодкЪ  ,  сказалЬ  тому  рыбаку  : 
перевези  меня-  на  осгпровЬ  БулиЪ  ; 
ры^акЬ      на      то  ему    сказал  са- 

дись, господинЬ,  ко  мнЬ  кЬ  лодку  ; 
и  потолтЬ  АстрахЪ  Королеяичь 
сѢлЬ  кЬ  нему  вЬ  лодку  ,  а  рыбакЬ 
л<  реві  зЬ      его      на    о    п  іЬ. 

Ас<ирахЬ  Королев» іь  нашеіЬ  та 
зеленой  дл  6і)  и  тЬ  подЬ  дл  6а 
выѵылЬ  сундукЬ  же.іЬгноіі  и  птшЬ 
СундукЬ  он))  разбп\г>,  и  разскрылВ 
коробку,  и  взявЬ  изЬ  КОі  опкіі 
зайца  ,  разорвал^  онЬ  того  зайца 
на  полы,  и  лишь  только  что 
заГіца    разорвалЬ  >   по  него   ны- 

летЬлв  сЬрая  зтпцн  и  подняласЯ 
кЬ  верьху  ,  и  кнкЬ  скоро  надіе- 
тЬла  она  на  іЬ  море ,  то  урони  а 
изЬ      себя      я'  цо     во  Увидя 

сіе  Аотр.іхЬ  Королеыг'ь  ,  очень 
печалеаЬ      былЪ     и     ьелЬлЪ     тому 


< 
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!  рыбаку      бросить    неводЬ    вЬ  море» 

!  РыбакЬ      тотчасЬ     неводЬ  бросилЬ 

;  и     вытащи  чЬ        большую       щуку   ; 

'  АстрахЬ      Королевичь     велЬлЬ    тпу 

іцуку^    выпотрошить     и    нашли   вЬ 

ней  то  яйцо,     которое  утица   изЬ 

себя  выронила.      АстрахЬ    Короле- 

•  (.  вичъ     сЬвЬ     вЬ   лодку,  велЬлЬ  ры» 

бику  везть  себя     на  берегЬ  ;   когда 

г  же    они   переЬхали  ,      то  АстрахЬ 

Королемічь      далЬ    рыбаку   за  рабо- 

•  I  ту  д*  негЬ,     а   самЬ      сЬлЬ    на   сю* 
(  его  добраго     коня      и  поЬхагЬ      кЬ 

ЦаревиЬ   ДарисЬ.      К?кЬ    скоро  онЬ 

й  кЬ   ней   пріЬхалЬ     и   сказалЬ,     что 

с!  онЬ      шо  іпіцо  досталЬ,   тогда   Ца- 

щ   |  ревна   Дя риса   ему   сказала  :   теперь 

!  не   бойся,   ступай  со  мною   вѵгЬстЬ 

м  кі  кЬ    К<іщ^ю  ,     и    когда   онЬ   кЬ   нему 

{в      показался  ,     то      КащеГх      вскочилЬ 

Зл      іпотчасЬ     и   хптЬлЬ  убить   Астра- 

,і{.||  ха        Королевича      до     смерти   ,     а 

|    АстрахЬ    Королевичь      взялЬ  скоро 

1    .яйцо     во   руку      и    началЬ  его  мало 

;Ш  по   талу      дави    ь       Кащей     ли І  сто 

шою,     чтобЪ  ему  ^біішь   А  страха 
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Королевича  ,  началЬ  кричать  и  ре* 
вЬть  во  все  горло  ,  и  говорилЬ 
притомЬ  ЦаревнЬ  ДарисЬ :  вотЬ 
я  любя  тебя  сказалЪ  тебЬ  ,  гдЪ 
смерть  моя  ,  а  ты  теперь  что 
со  мною  дЬлаешъ.  ПотомЬ  схва- 
тилЬ  онЬ  со  стЬны  мечь  и  хо- 
тЬлЬ  Царевну  Дарису  разруби: 
на  полы;  но  еЬ  то  самое  время 
АстрахЬ  Королевичъ  раздавнлЬ  яй- 
цо ,  и  Кащеи  повалился  на  землю  , 
какЬ  снопЬ  ,  и  нздохЬ.  Царевна 
Да  риса  повела  тогда  А  страха  Ко- 
ролевича вЬ  ту  палату  ,  гдЬ  были 
гусли  самогуды,  и  какЬ  они  туда 
пришли  ,  то  сказала  она  ему  :  ну  , 
тепорь  эти  гусли  твои,  возьми 
ихЬ  ;  а  ты  за  то  вывези  меня 
отсель  вЬ  мою  родимую  сторо- 
нушку. АстрахЬ  Королевичъ  взялЬ 
тЬ  гусли  подЬ  пазуху  и  онЬ 
такЬ  хорошо  и  громогласно  заигра- 
ли, что  АстрахЬ  Королеаичь  весь- 
ма тому  удивился  и  не  токмо  пю- 
.му,  что  гусли. сами  играютЬ  ,  но 
м  шоиу,      что    онЬ  была  лреукра- 
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•  шеиы     и  сдЬланы     изЬ  саг^аго  ми- 
<  стаго      восгпочнаго     хрусталя  ,    * 

*  струны  на  нихЬ  были  золотыя. 
АсгарахЬ  Королевичь  долго  на  ихЬ 
глядя  любовался.  '  ПослЬ  вышедЬ 
онЬ  изЬ  палагаЬ  вонЬ ,  сЪ/іЬ  на 
своего  добраго  коня  и  посадя  сЬ 
собою  ъмѣстЬ  Царевну  Дарису  , 
поЬхалЬ      вЬ    путь.      ОаЬ      отвезЬ 

!  прежде  Царевну  Дарису.  кЬ  ея 
отцу  и  матери,  а  поггюмЪ  прі~ 
ЬхалЪ  вЪ  ЕгипетЬ  кЬ  Царю  Афе- 
ру ,  своему  тестю  и  отдалЬ  птЬ 
гусли  самогуды  своей  любезнЬй- 
шей   невЪстЬ  ,   прекрасной  ЦаревнЬ 

1  ОеидЬ;  и  тогда  гусли  самогуды  по- 
ложили на  стполЬ,  а  онЬ  начали 
играть  очень  прекрасно  и  забавно. 
На  другой  же  послЬ  гпого  день, 
АстрахЬ  Королевичь  сочетался 
бракомЬ  сЬ  прекрасною  Царевною 
Осидою  ,  и  поживЬ  во  ЕгппгаЬ  не 
малое  время,  отЬЬхалЬ  оштудова 
вЬ  отечество  свое.  Когда  Король 
отецЬ  его  увидЬлЬ  возліоблеішаго 
своего     сына ,      также     и     Царица 
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игатттъ  его,  тпо  весьма  возрадовалися 
СердцемЬ  своиадЬ  ,  и  вЬ  скоромЬ 
времени  послЬ  того,  Король  фед- 
ройЬ  волею  Бокіею  умре  ,  а 
Астра хЬ  Королевичь  возложнлЬ  на 
главу  свою  вЬнецЬ  родительскій  , 
и  началЬ  сЬ  возлюбленною,  и  тою 
своею  супружницею  ,  сЬ  прекра* 
сною  Царевною  Осидою  ,  жить  во 
всякомЪ  союзЬ  и  благоденствіи 
пребывать  до  самой  смерти  своел, 
сЬ  которою  и  сей  сказкЬ 


КОНЕЦ!, 
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СКА  3  К  А 

о 

СЕМИ   МУДРЁЦАХЪ 
и 

О    Ю  Н  О  Ш  Ъ- 


*9ФЬЮ№МІ9&Ю**}*  '** 


оЬкотпороГі  Король  ішЬлЬ  у  себя 
семь  иудрецозЪ  ,  и  когда  Королю 
случались  какія  важныя  дЬла  ,  то 
всегда  призывалЬ  онЬ  кЬ  себЬ 
иудрецовЬ' своихЬ  и  сЬ  ними  со- 
вЬтывалЬ,  и  можно  сказать  ,  что 
почтя  никакого  дЬла  безЬ  нихЬ 
не  дЪлывалЬ  :  ибо  они  весьма 
разумны  и  во  всякихЬ  случаяхЬ 
искусны  были.  ОнЬ  препоручилЬ 
ітЪ  свое  Королевство* ,  дабы  над- 
сматривали  надЪ  оныиЬ.  Мудрецы 
ва дя,  что  Король  безЬ  ннхЪ  ниче- 
го дЬлѵтіъ  не  бы'лЬ  вЬ  созтояйіи  $ 
то  выдували  они  такое  злодЫі  :к  - 
дЬло,  ч:яо  Государя  своего  лишили 
зрЪнія,  так1!  ,  что  когда  оно  бы- 
валЬ  вЬ  свэихЬ  палата  хЬ,  то  могЬ 
видоть  все;  а  когда  онЬ  выходилЬ 
на  аоздухЪ,  то  незидЬлЬ  ничего  , 
и     сіе     учиаили     они     для     того  , 


чгаобЬ     имЬ    ъол.ліЪе     можно  было 
дЬлашъ   то  ,     что    ішЬ  захочется» 
и  чрезЬ     то     бы     обогатить  себя. 
Они  радовались,     что  удалось  ішЪ 
своего    Государя    сделать  полуслЬ- 
пьшЬ  ;      ко  не   удовольсшзуясь.  еще 
тЬмЬ  ,     что      вЬ   тогдашнее    время 
грабили     поддакішхЪ     Королевства 
безчеловЪчпьшЪ     о6разо>іЬ,     да     и 
звЪрски     выпросили  еще  у   Короля 
"позёоленіе   обнародовать  піакіе  ука- 
зы,   чпюоЬ   вс о   то,   кошоръшЬ  при* 
видится      сонЬ ,      приходилибЪ      кЬ 
нніѵіЬ     для      истолкованія.     Король 
ихЬ    спросидЪ  ,     для     чего    бы   сіе 
и  что  бы  то  значило  ?    Для  того  > 
отвЬт:пісовал№    мудрецы  ,     чтобЬ 
изЬ    тЬхЬ   сновЬ  можно  было   при- 
мЬгаишь  ,     ото     чего   у   Ва;;  его    ве- 
личества    такітЬ      чудньшЪ  об};    - 
збмЪ      глаза    испортились,     Король 
услыша     то  #    [сЬ  великою  схсшо:о 
прнказалЬ     Ьные  у  к  извЬстнть 

ъЪ     кародЬ ;     ко     то  все  для  пего 
6ы\о     бесполезно  :      ибо     мудрецьм 
нарочно     то     для     своей  пркбы. 
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исѵодатэГтствовали  у  Государя,  по- 
тоѵіу,  что  кто  приходилЬ  кЬ  нимЬ 
для  исгполкованія  сна  ,  гпотЬ  дол- 
яенЪ  ГіЫлЪ  дать  мудрецамЬ  три 
золотые  монеты  ,  а  сЬ  друпіхЬ 
брали  II  болйе,  смотря  по  человЬ- 
ку  ,  чрезЬ  что  напослЬдокЬ  чрез* 
вычайно  обогатились.  ВЬ  одинЬ 
день,  когда  Король  разговаривалЬ 
сЬ  своею  супругою  на  единЬ  ,  и 
между  прочимЬ  Рѵоролева  ему  ска- 
зала :  МилостивЪГішій  Государь,  я 
непонимаю  чудной  вашей  болЬзни, 
которую  вы  вЬ  глазахНГ  вашихЬ 
имЬете  ;  но  мнЬ  кажется  мудре* 
цы  ваши  могутЬ  оную  излЬчить  , 
ибо  они  подданныхЬ  нашпхЬ  мно^ 
гихЬ  отЬ  болЬзней  исцЬллюгпЬ  , 
также  и  сны  имЬ  толкуютЬ,  и 
многія  другія  дЬла  вЬ  ді  Лство 
проязводятЬ  ;  вЬ  такомЬ  сл)тч<  Ь  > 
кажется  мнЬ,  когдабЬ  вы  ихЬ  кЬ 
себЬ  призва.вЬ  ,  приказали  исцЬ- 
лигаь  по  прежнему  гиа  а  ваши  , 
|то  бы  конечно  они  изЬ  пов*лЬ« 
мія    вашего     не  могли  выступишь  ^ 
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іЬ  проптивчомЪ  же  случае  ,  угро- 
жайте имЬ  смертною  к^знію.  Ко- 
роль вЬ  самомЬ  дЬлЬ  сЬ  мудреца- 
ми такЬ  посгпупилЬ  ;  но  с  ни  и  ра- 
ды бы  были  вЬ  томЬ  ему  здЬлагпь 
вспомоществованіе,  да  уже  не  мог- 
ли,  или,  лучше  сказать,  не  умЬли, 
Ош  всЬ  весьма  опасались  ,  чтобЬ 
не  лишишься  своей  жизни  ;  для 
чего  разослали  нлрочныхЬ  вЬ  раз- 
ныя  отдалЬнныя  мЬста  искать 
волхвовЬ ,  которыхЬ  ,  ежели  най- 
дутЬ  ,  привезти  бы  кЬ  нимЪ  ,  и 
имЬ  приказать  излЬчитъ  Короля. 
Но  вЬ  самое  то  время,  когда  для 
сыеканія  волхвовЬ  было  послано  э 
прииелЬ  кЬ  мудрецамЬ  нЬкоторой 
мЬ/цанинЬ  того  города  для  исгпол- 
кованія  сна.  Мудрецы,  взявЬ  отЬ 
него  три  зологаыя  монеты,  спра- 
шивали ,  какой  сонЬ  онЬ  видЬлЬ  ? 
Милостивые  государи  ,  говорилЬ 
мЬщачинЬ,  мнЬ  приснилось,  буд- 
то 6>і  вп  моемЬ  огородЬ  выросло 
высокое  дерево  ,  подЬ  которымЬ 
множество     червей  находилось  •>     а 
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погпомЪ  представилось  мнЬ  ,  что 
весь  мои  огородЬ  водою  загяопило. 
О  [  конечно  ты  пьяной  сЬ  вечера 
спать  легЬ  ,  сказали  еіѵіу  мудрецы, 
для  гпего  тебЬ  много  и  воды  при- 
снилось ,  почему  іі  сонЬ  таой  тё- 
6Ь  безгюлезенЬ.  ИЬщанинЪ,  воз- 
вращаясь домой ,  былЬ  весьма  пе- 
чаленЬ  ,  что  отдалЬ  три  золотыл 
монеты  безЬ  всякаго  нстолкованія, 
и  подходя  уже  кЬ  своему  дому  , 
увіідЪлЬ  онЬ  на  улицЬ  юношу  , 
которой  бросая  камушками,  ему 
СказалЬ  :  другЬ  мой  ,  не  жзлЬп 
ты  того  золота  ,  которое  безЬ 
пользы  отдалЬ  мудрецаиЪ  ,  и  по- 
дойди ко  мнЬ,  я  разтолкую  те- 
6Ь  сонЬ  швей  обстоятельно  , 
только  лить  скажи  ,  что  *пебЬ 
приснилось  ?  ШлцантЪ,  удивля- 
ясь щоцу  юношЬ  ,  самЬ  еЬ  себЬ 
сказалЬ  :   вочему  оаЬ  ,   что 

я     отдядА     з  я    деньги*    безЬ 

иоей  г.  ользы,  также  и  то ,  что 
я  снді  лЬ  сонЬ  !  Потом Ь  опЬ  не- 
сколько    додумавЪ    и  подсшедЪ  кЬ 
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юношЬ,  разсказалЬ  ему  сонЬ  свой. 
О!  твой  сонЬ  предзнаменуешь  ве- 
ликое богатство  ;  которое  ты 
получишь  долженЬ:  иди  вЬ  свой 
огородЬ  на  то  самое  мЬсгпо  ,  гдЬ 
ты  много  червей  видЬлЬ,  и  взявЬ 
лопату  ,  рой  землю  ,     то  увидишь 

1  что  тамЬ  найдешь.  МЬщанинЬ 
пришедЬ  домой,  началЬ  вЬ  огоро- 
дЬ ,  гдЬ  видЬлЬ  червей",  рыть  зем- 
лю и  нашелЬ  іпамЬ  золота  ве- 
ликое множество.  ОеЬ  отвЬся  два 
фунта  онаго  ,     пошелЬ  кЬ  юношЬ  , 

І   чтобЬ  ему  отдать  ;     ко  когда  онЬ 

і  вышедЬ  изЬ  двора,  ветрЬгпнлись 
сЬ   иимЬ  мудрецы  ,     кЬ    коішЬ  мЬ- 

!  щагшнЬ  подошедЪ  сказалЬ  :  Госпо* 
да,  глазные  мудрецы  ,  не  стыдно 
ли  вамЬ  ,     чшо     вы     не  могли  мнЬ 

I  разешодковатпь  сна  моего,  а  вотЬ 
этогпЬ  юноша  ,    копгораго  ры  види- 

I  те  здЬсь  на  улидЬ,  онЬ  кѵЪ  изЬя- 

|  снилЬ  такЬ,  что  все  то  что  онЬ 
сказалЬ  ,  сбылось.  ПотоиЬ  раз- 
сказалЬ онЬ  игіЬ  обо  всёадЬ  подроб- 
но. Мудрецы     удивлялися   словамЬ 
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юЬщашша;  однако;кЬ  не  увЪряеъ  на 
рныхЬ  ,  подошли  сами  кЬ  юнопіЬ 
вмЬсшЬ  сЬ  мЫцаниномЬ-  ,  которой 
нодалзалЬ  ему  два  фунта  золота  ; 
но  юноша  не  ззявЪ  онаго,  міяцани* 
ну  сказалЬ  :  избави  меня,  Божг , 
чтобЬ  л  у  тебя  вяллЬ  пю  ,  что 
БогЬ  тебЬ  далЬ:  Мудрецы  примЬ- 
тя  вЬ  кношЬ  великій  раз>мЪ  и 
премудрость  ,  спросили  онаго  о 
его  имени,  и  когда  іпѵгЬ  обЬлвилЬ  , 
что  онЬ  называется  ІѴЪфсянпномЪ, 
тогда  ему  сказали:  лкбезный  нно- 
ша  ,  можешь  ли  ты  6о  іи^ашь  ту 
загадку,  о  которой  мы  тебя  спро- 
СимЬ  ?  Я  сЬ  охотою  оную  вамЬ 
истолковать  по<  тараюсъ,  отьЬгп- 
ствовалЬ  имЬ  юноша  Тогда  одинЬ 
юудреідЪ  ему  го-  орилЬ  :  вопіЬ  н  ша 
загадка  ьЬ  чемЪ  состоишь  :  Госу- 
дарь наш}),  когда  т  <  бь  ваетЬ  вЬ 
сьонхЬ  па.»ат  хЬ  ,  то  нндптЬ  все, 
а  когла  вь  йдетЬ  на  воідухЪ  ,  то 
ничего  глазами  внді-ігъ  не  мол  еіь Ь. 
Зііаѵл  э  что  значить  сіл  загадка  , 
сказалЬ     юноша ,     при    шомЬ  же   и 
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Государя  могу  излечить  отЬ  бо- 
лЬзни ,  такЬ  что  онЬ  'полѵчитЬ 
прежнее  зрЬніе.  Изрядно  ,  сказали 
іиудрецы,  пойде^Ь  же  сЪ  наш  кЬ 
Государю;  ты  отЬ  него,  также  и 
от Г>  наеЬ  великія  дары  за  шо  по- 
лучить можешь.  Когда  юноша  пред- 
сгпавленЬ  бы  Ь  предЬ  Короля  , 
тогда  мудрецы  говорили  :  Ваше  Ве- 
личество !  вотЬ  сеГі  юноша  обЬ- 
щнется  излЬчить  чудную  болі  знь 
В  шу.  Король  удивясь  тому  чрез- 
вычайно, что  юноша  былЬ  вЬ  томЬ 
такЬ  нскусенЬ  ,  какЬ  обЬ  немЬ 
сказывали  ;  чего  ради  еказалЬ  ему: 
не  уже  ли  можешь  ты  излЬчить 
глаза  мои?  МпдоспшвЬГішій  Го  у- 
дарь,  опівЬчілЬ  юногтш:  я  весьма 
охотно  стараться  буду  вЬ  томЬ 
ВаѵіЬ  сдЬлашь  помощь,  гпоіько 
лишь  позвольте  даіяіЬ  <  Ь  Рамп  вмЬ- 
СтЬ  вопти  вЬ  Вашу  спаи  ню.  Ко- 
роль о\'ошно  то  уч  нилЬ;  и  К' гда 
они  туда  пришли,  юноша  К&ролФ 
Ска  зал  Ь:  Вине  Величество  ,  т*  перь 
извольте  приказать   снять  посшЬль 


I 
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сЬ  лола  Вашего;   Король  и  то   при- 
казалЬ     сдЬлаптъ.     КакЬ  же      скоро 
посяіЪль    сЬ  кровати   была  снята  , 
тогда     подЬ     опою    ючоша  нашелЬ 
большой     орЬхЬ  ,      около    котораго 
семь  червей  обзилися.     Видишь  ли  , 
Государь,  сказалЪ  онЬ  Королю,  сихЬ 
малыхЬ   насЪкомыхЪ,   которыяпри-. 
чиною  Твоей   на  воздухЬ  слЬпоты? 
Вику,      огпвЬчалЪ  Король;    но  отЬ 
чего     они     здЬсь  явились  ?     Я  все 
онсе     изЪясню  ,      молвтілЪ    юноша  , 
изволь  лишь   меня     выслушать:   сіи 
семь     червей      означаюшЬ      ТвоихЬ 
семи     мудрецовЬ  ,      которые  ТебЬ 
служа шЬ    ли ц  м Ьрны м Ь   об|  азомЬ    , 
хотя     Ты  пхЬ   и   жалуешь     больше 
всЬхЬ     чрочихЬ     д  )стоГіныхЬ    лю- 
дей ;      по   они  не   смотря   на    то  и 
неудввбльствулсь     мидостію    Тво- 
ею   ,    повредили     Троп  глаза  нароч- 
но   для     того  ,  ч  побЪ     Ты    не  ви- 
да Ъ  ,     какЬ     они     Твое      Королев- 
ство    раззоргютЬ.  .  .  .      Но     скажи 
Ь      пожалуй   ,   перебилЬ      Король 
рочь     его  ,     могу     ли  я  получить 


( й ) 

изл&ченіе  глазамЬ  ѵоитЪ  ?  Очень 
можешь  ,  огпвЬчалЬ  юноша  :  ио 
только  тогда  ,  когда  сихЬ  чер- 
вей на  семЬ  мЬстЬ  не  будетЪ. .  . 
КакЪ  I  спросилЬ  Король  сЪ  уди- 
вленіемЬ  ,  развЬ  ихЬ  не  можно 
взять  сЬ  сего  мЬста.  Конечно 
не  льзя  ,  отвЬчалЬ  юноша  ;  ибо 
если  Ты  ихЬ  сиять  велишЬ  ,  то 
зрЬніе  свое  уже  вовсе  потеря- 
ешь. Да  какЬ  же  отЬ  нихЬ  из- 
•  бавиться,  спросилЬ  Король  ?  При- 
кажи всЬмЬ  ТвоимЬ  мудрецамЬ 
отрубить  головы  ,  ыолвилЬ  юно- 
ша ,  тогда  Ты  первое  получить 
зрЬніе  ;  второе  ',  избавится  сихЬ 
иасЬкомыхЬ  ,  ибо  они  сами  тогда 
пропадутЬ  ;  а  третіе  ,  будешь 
безопасенЬ  отЬ  свонхЬ  злодЪевЬ 
то  еспіь,  отЬ  ТвоихЬ  мудрецовЬ  э 
которые  червей  подЬ  Твою  по- 
стЬль  положили  ,  и  тЬмЬ  лиши- 
ли Тебя  зрЬнія  на  воздухЬ.  Ко- 
роль приказалЬ  тотчасЬ  мудре- 
цамЬ  своимЬ  отрубить  головы  и 
когда     то  было     учинено  ,     тогда 
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хгодгчп.ѴЬ   онЬ      прежнюю     тлазэи 
свободу:   черви     также   изчезш   ,   а 
Юношу   іі   всЬхЬ      его      родствеччиЛ 
кпвЬ      наградилЬ       Король     весьма 
щедро. 
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Вь  нЬкоенЪ  цірсгпвЬ,    вЪ   нЬкоемЬ 
Государств Ь  былЬ   жилЬ  славной   и 
именитой  Кдязь   МистафорЬ  Скур- 
лашэвичь,  у  когпораго   былЬ   слуга  , 
по  имени  Торя  ,   сынЬ    КручининЬ. 
МистафорЬ      Скурлатовичь  отдалЬ 
его  кЬ  искусному    мастеру  учить- 
ся башмачной    наукЬ  сЬ  пхЬиЬ  дого- 
воромЬ   чтобЬ     онЬ    вЬ   сей   наукЬ 
былЬ    первой     прошиву     всЬхЬ  иа» 
стеровЬ  и   лучше     и     искуснЬе.  И 
такЬ   Горя  учился  нЬсколько  лЬтЬ 
и    выучился     такЬ     хорошо  ,   что 
дшлЬ  башмаки    не  іЬ  образецЬ  луч- 
ше   своего  мастера.    Тогда  Миста- 
форЬ     N  Скурлатовичь      взялЬ     его 
вЬ  домЬ  сзоГі    и  заставилЬ  на   себя 
шить    башмаки  ,   и  онЬ    сшнлЬ  дю- 
жинЬ  двадцать    башмакозЬ,  однако 
барину  его    Мистафэру  Скурлато- 
вп чу  ни  одна   пара  не  показалась   , 
за  что    біілЬ  онЬ  его    немилосерно 
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и  огаЬ  тиЬхЪ     побоёвЬ    баішяачнйкЪ 
Горл  КручининЬ     чуть    у  та.  нерех- 
нулся іі  отЬ  печали    замворалЬ   го- 
раздо плотно,   и    былЬ   бѳлЬнЬ   не- 
дЬль  сЬ     десятокЬ  ;  а  какЬ  сталЬ 
обмогагпъся  и   началЬ    мало  по  малу 
бродишь  ,  тогда  МистафорЬ   Скур- 
латовнчь     опять    заставилЬ    Горю 
Кручншгаа  башмака  на  себя  ішігш; 
но   когда  онЬ  несколько  парЬ  сшилЬ 
|   и  прішесЬ  кЬ  нему   примеривать   > 
I   шо   не  показалась  ему  ни  одна  па- 
г  ра.    Тогда     Скурлатовичь    бросилЬ 
тѣті  башмаками    ему  вЪ  голову  и 
I  разбилЬ  ему  всю    рожу  до  крови  ; 
і  а   Горя     КручининЬ  ,  ішЬя  у  себя 
(  алтынЬ  денегЬ,  пошелЬ*  вЬ   кабакЬ, 
!  выговоря  сііі  слова:  хоть  бы  чортЬ 
меня  ошЬ   такого*  барина  пзбавилЬ, 
ВдругЬ     предсталЬ     кЬ  нему     не- 
знакомой    человЬкЬ    и  сказалЬ   :  о 
чемЬ   гаы,  доброй    молодецЬ,   горю* 
ешЬ?  На  то  ему*  башиачЕШкЬ  Горя 
отвЬтствовалЬ:  какЬ   ітЬ  доброму 
молодцу     не  кручиниться!    БарпнЬ 
5іой>  какЬ  злой  песЬ,  лихЬ,  шьівіі- 
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дишЬ  ,  какЪ  онЬ   меня  се  во  щи  по* 
щшйлЬ;  а    аедЬль   за   дес^піь  пуще 
зтова    еще    м^ня    билЬ.    Незнакомой 
спросил Ь      его   :   за   что     онЬ    тебя 
такЬ    біілЬ  ?   На   то  Горя    ему  гоьо* 
рплЬ  :  учился    я     башмачной   ааукЬ 
іі    ьыучіыся    лучше    своего   мастера 
іі    началЬ    шить      башмаки    на   свею 
барина  ;   однако  сколько    ни   шилЬ   , 
не    могЬ      попасть  на   его  обычай   : 
іі    вмЬсто     того  э      чтобЬ     сказать 
спасибо  ,      все      бьетЬ    меня   неми- 
ло ердо  ,      какЬ      ты      и     самЬ   ви- 
дишь ,      что     у  меня   рожа  вся  из- 
бита.     На      то    незнакомой.     сталЬ 
ему     говорить   :      я     знаю     твоего 
господина     довольно,      надобно  те- 
бя     ошЬ      него  избавить  ,   и  ежели 
ты  хочешь  .      то      я  сдЬлаю     тебя 
счаспіливымЬ     ч^ловЬкоиЬ     и  л^еню 
тебя       на     Миспіафоровой     дочерЬ 
вмЬсто   того    Князя,      за   котораго 
уже  она    сосватана.    Что  ты,  в*ду- 
рился    что  ли  ?   сказалЬ  ему    Горя  > 
что      такой        самбу рЬ      горо  ^ишь  : 
жить  это  несшаточное  дЬ-ло  !     Ио- 
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шЪръ  тпЬ  ,     сказалЬ     ему  незнако- 
мой,  что  я   это   все  могу   сдЬлашь. 
Но  башмачникЬ  усумнился,   молвмлЬ: 
сколько  братЬ  ты,  ни  болтай,   а  я 
атому      не    повЬрю.      Нѵ  !      такЬ  я 
тебя   увЬряю,      что  л  все  это  мо- 
гу сдЬлать;  и  потомЬ   велЬлЬ   ему 
зажмуриться      и   повернуться   пьо* 
т  івЬ    солнца     и   ступить  два  шага 
назадЬ.    Когда    все  это    Горя    испол- 
Я"лЬ  ,     то   велЬлЬ      онЬ      ему      по- 
смотрЪтъ     на     себя       Горя  весьма 
удивился  ,    видя   себя    вЬ  драгоцЬн- 
номЬ   нарядЬ,      и   сказалЬ:     ник^кЬ 
іпы    чортЬ      вЬ   человЬческомЬ     об* 
разЬ?      Конечно  я    чортЬ,      потому 
что  ты   меня  звалЬ  ,  я   по  твоему 
зову  тебЬ     явился      и  хочу     тебЬ 
услужить     н   женить   тебя   на   Ми- 
стафоровой    дочерЬ.      Да  какЬ   это 
можно  ,   говорить   ему   Горя  ?  вить 
Меня    тамЬ   всЬ   знаьотЬ;      да   и   со» 
бака      можетЬ    узнать.      А  сей  ему 
сказалЬ  :      нЬто  ,   неправда  ,   никто 
іпебя      не  узнаешь  ,     и   ты    будешь 
ЛЬ   образЬ    шого  Князя  Дардаьааа  р 
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за  коглораго  Мисшафорова  дочь 
Догада  сговорена  и  обручена.  Хо- 
рошо н  весьма  бы  хорошо  ,  еслпбЬ 
сдЬлалось,  какЬ  гаы  мнЬ  говоришь, 
сказалЬ  ему  Горя.  УлгЬ  будегаЬ 
шакЬ  ,  когда  я  гаебЬ  говорю,  И 
еще  прмказалЬ  ему  отступишь 
гари  шага  зажмурившись  и  послЬ 
открыть  глаза.  Тогда  увидЬлЬ  Го- 
рл предЬ  собою  палаты  бЬлоко 
менныя  огроюяыя  и  весьма  тому 
удивляясь,  огпЬ  чего  сіе  такЬ 
скоро  явилось  ,  со  цзумленіеиЬ 
вскричалЬ:  ;  вЬ   правду   чортЬ 

а  не  человІкЬ,  что  творишь  та- 
кі-л  ведикія  мудрости.  Я  тзбЬ 
говорю  правду,     а  не  обе  о^ 

отвЬтствопалЬ  ему  незнакомой 
и  теперь  дарую  шебЬ  эти  ка- 
деенныя  палаты,  а  са:лЬ  бз'ду  У 
ігбл  вЬркымЬ  слугою;  і  вай 
ѵпы  уіеня  ПритычкияымЬ»  ПослЬ 
чего  слуга  сей  повелЬ  нова  го  свае- 
го  господина  .  Горю  башмачника  на 
широкой  ДЕорЬ,  и  угидЬлЬ  ТГ.ЛУіЪ 
бадшачдикЬ     Горя    великое  мяо;і 
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ство  слугЪ  ,  лошадей  ,  каретЬ  и 
всего  вЬ  великомЬ  убранствЬ ;  и 
тЬ  слуги  ему  поклонялись  ,  л  ко 
Князю  и  музыканты  заиграли  на 
разныхЬ  инспірументахЪ  ;  а  какЬ 
музыка  играть  перестала  ,  тогда 
башмачникЪ  Горя  пошелЬ  вЬ  па- 
латы бЬлокаменныя  и  увидЬлЬ  на* 
крытой  столЬ  сЬ  разными  ку- 
шаньями ,  и  сЬлЬ  онЬ  за  тотЬ 
столЬ,  напился  и  наЬлся  порядоч- 
но ,  іі  жилЬ  онЬ  вЬ  томЬ  домЬ 
несколько  времени ,  какЬ  какой 
знатной  вельможа.  ВЬ  то  время 
Князь  ДардаванЬ,  обручившись  сЬ 
своею  невЬсгпою  Догадою,  уЬхалЬ 
вЬ  иной  городЬ  за  своими  нуж- 
дами ;  а  вЪрной  слуга  ПритычкинЬ 
почелЬ  сіе  время  за  доброй  слу- 
чай женить  башмачника  Горю  на 
ДогадЬ,  и  для  того  нришедЬ  кЬ 
своему  господину  башмачнику,  ска- 
залЬ  ему*  теперь  надобно  сдЬлать 
чтобЬ  МистафорЬ  призналЬ  тебя 
за  Князя  Дардавана  и  сказавЬ  #сіе_ 
вышелЬ  передЬ   палаты  *>Ь*окамен 

М 
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выя  и  построплЪ  проптпвЬ  самыхЪ 
палатЬ  лагерь  велігкій  и  велЬлЬ 
играть  всЬмЪ  музыкантамЪ  вдругЬ. 
Когда  музыка  заиграла,  услышалЬ 
МисішфорЪ  Скурлатовичь  разные 
пріятные  голоса  и  помыслплЬ  вЬ 
себЬ,  что  конечно  Князь  ДардаванЬ 
пріЬхалЬ  ,  и  послалЬ  тотчасЪ  о 
томЬ  провЬдать,  ИзЬЬстивилісь  и 
вЬ  самомЬ  дЬлЬ  отЬ  тамошнихЪ 
людей,  что  мнимьш  Князь  Дарда- 
ванЬ  самЪ  пріЬхалЬ,  послалЬ  кЬ  не- 
ги^ много  знаменнтыхЪ  людей  зі.;ать 
кЬ  себЬ  на  пирЬ  вселюбезнаго  свое- 
го зятя  Князя  Дардавана.  Послы 
Мистафоровы,  пришедЬ  кЬ  башмач- 
нику Горю,  кланялись  ему  унижен- 
но и  просили  его  именемЪ  своего 
Князя  Мистафора  Скурлатовпча  , 
чшобЬ  пожаловалЬ  кЬ  нему  на  пирЪ 
погостить.  БашмачникЬ  Горя  имЬ 
огпвЬчалЬ:  подите  вы  и  донесите 
Мистафору  Скурлатовичу  ,  что  л 
за  ваші  ^ке  скоро  кЬ  нему  буду  ; 
посланные  всЬ,  поклонясь  низко  баш- 
мачнику Горю  ,     предстали    предЬ 
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Кнізя  своего  Мнсгпафора  и  разска- 
зали  ,  что  ошЪ  мнішаго  Царевича 
Дардзвана  слышали  и  что  видЬли  у 
него.  По  огпшесгпьіи  МпстафоровыхЬ 
лослапцевЪ  слуга  ПрптычкинЬ 
пришелЬ  кЬ  башмачнику  Горю  и  го- 
ворить ему:  ну  теперь  тебЬ надоб- 
но Ьхать  кЬ  Мисгаафору;  да  слушай 
же  ,  что  я  тебЬ  буду  наказывать: 
когда  ты  пріЬдешь  на  дворЬ  кЬ  Ми- 
стафору  н  слЬзешь  сЬ  своего  доб- 
раго  коня  ,  то  ты  коня  своего  не 
привязывай  и  никому  держать  не 
приказывай,  а  только  кашляни  силь- 
фе и  топни  ногою  ополЬ,  сколько 
есть  мочи  ;  а  вошедши  вЬ  покои, 
садись  на  стулЬ,  которой  подЬ  пер* 
вьшЬ  номеромЬ;  ввечеру  же,  когда 
тебя  станутЬ  унимать  ночевать  э 
останься,  и  какЬ  тебЪ  постелютЬ 
постЬль,  то  ты  на  нее  не  ложись, 
потому  что  Князь  ДардаванЬ  всегда 
сыпалЬ  на  своей  яосгпЬлЬ,  которая 
тпяжестію  была  во  сто  пудЬ,  я  те* 
&Ь  ту  постЬль  промышлю,  а  если 
и  позамешкаюсь,  то  шй  ударь  меня 
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за  то  по  рожЬ  при  МисгаафорЪ  и 
при  его  дочерЬ;  когда  же  приляжешь 
вЬ  постЬль  и  подадутЬ  гаебЬ  мно- 
жество свЬчь  ,  гао  ты  имЬ  скажи  , 
чтобЬ  они  тЬ  свЬчи  взялд^  а  вели 
мнЬ  принесть  камень  ,  которой 
Князь  ДардаванЬ  всегда  ночью  .на 
сгполЬ  кладывалЬ,  и  я  тебЬ  гаотЬ 
камень  достану;  и  ежели  ночью  по- 
ложишь тотЬ  камень  на  столЬ,  то 
отЬ  него  свЬтЪ  лучше,  нежели  отЬ 
тысячи  свЬчь  будетЪ.  БашмачникЬ 
Горя  выслушавши  такія  рЬчн  отЬ 
слуги  своего  Притычкина,  обЬщал- 
са  все  то  исполнить,  и  вышелЬ  Го- 
ря на  широкой  дворЬ  ,  а  слуга  его 
ПритычкинЬ  подвелЬ  ему  осЬдлан- 
наго  коня.  БашмачникЬ  Горя  сЬлЬ  на 
того  коня,  а  ПритычкинЬ  на  друга- 
го,  и  поЬхали  верьхами  кЬ  Ми  ста- 
фору  Скурлатовичу  ,  и  пріЪхавши 
кЬ  нему  на  широкой  дворЬ,  Миста- 
форЬ  Скурлатовичь  вышелЬ  встрЬ- 
чать  своего  вселюбезнаго  зятя  , 
ияииаго  Князя  Дардаваяа;  а  башмач- 
ніікЬ  Горя    слЬзЬ  тогда    сЬ   своего 
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добраго  коня,  и  ни  кЬ  чему  его  не 
привязываешь  и  никому  его  взять 
не  приказыЕаетЬ,  а  только  кашля- 
нулЬ  громко  и  топнулЬ  ногою  о 
полЬ  что  есть  поры  мочи ;  конь 
сталЬ  на  одномЪ  мЬстЬ,  какЬ  вко* 
павой.  ПотомЬ  вошелЬ  Горл  ві>  по 
кои,  Богу  помолился  ,  и  на  всЬ  на 
четыре  стороны  поклонился,  сЬ 
хозлиномЬ  поцЬловался  и  сЬлЬ  вЬ 
передней  уголЪ  на  стулЬ  подЬ  пер- 
вымЬ  померомЬ.  МисгпафорЪ  пошелЬ 
кЬ  своей  дочерЬ  ДогадЪ  и  сказалЬ 
ей ,  чтобЪ  она  вышла  и  помилова- 
лась бы  сЬ  своимЬ  обрученнымЪ  же- 
нихомЬ,  сЬ  Кнл~земЪ  ДардаЕаномЬ;  а 
какЬ  Догада  была  хитра  и  мудрена, 
то  и  отвЬчала  на  то  отцу  своему: 
Милостивей  Государь  мой  батюшка, 
МистафорЬ  Скурлатовичь!  біішь  зто 
не  Князь  ДардаванЪ;  а  это  башмач- 
ннкЬ  нашЬ  Горл  КручинияЬ.  НикакЬ 
ты  вздурилась,  сказалЬ  ей  Нисшв-> 
форЬ!  Ві.ть  я  и  прежде  Князя  Дар- 
давана  еЬ  лицо  видЬлЬ  и  знаю  , 
такЬ  и  это  тстЪ  же   самой  ,    а  не 
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бошмачнихЬ  Горл  Хорошо,  Государь! 
сказала  Дога  да,  я  кЬ  нему  пойду  и 
поклонюсь  ,  однако  прішЬчайте  вы 
и  помните,  что  это  не  Князь  Дар- 
даванЬ  ,  а  башматникЬ  Гпря  вЬ  его 
образЬ,  и  примЬшьте  вотЬ  почему: 
когда  мы  сядемЬ  за  столЬ  ку- 
шать, то  велите  подать  хлЬба  бЬ- 
лаго  и  чернаго,  и  ежели  этотЬ  гость 
примется  рЬзагпъ  черной  хлЬбЬ,  то 
онЬ  не  Князь  ДардаванЬ,  а  башмач- 
ішкЬ  Горя  КручининЬ,  ибо  Князь 
ДардаванЬ  всегда  рЬзалЬ  прежде 
бЬлой  хлЬбЬ.  Хорошо  !  я  это  по- 
смотрю, сказалЬ  ей  МцстафорЬ*  Тог- 
да МнсішфорЬ  Скурлатовичь  про- 
ситЬ  башмачника  Горю  за  столЬ 
кушать,  и  когда  они  сЬли  и  подали 
хлЪба  бЬлаго  и  чернаго,  башмачникЬ 
Горя  принялся  за  хлЬбЬ  и  началЬ 
рЬзаіпь  прежде  черной  хлЬбЬ  а  не 
бЬлой  ,  что  МистафорЬ  и  Догада 
примЬгпили.  И  МистафорЬ  началЬ 
его  спрашивать:  ГІочтеннЬйшій  и 
любезиЬйшій  мой  дорогой  зять  , 
Князь  ДардаванЬ,  для  чего  сего  чи- 
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ела  изволитЬ  милость  ваши  рЬзать 
прежде  черной  хлЬбЬ  ,  а  не  бЬлой. 
УслышавЬ  сіе  слута  ГІріітычкіінЬ  , 
предсталЬ  невидимо  и  шепнулЪ  на 
ухо  башмачнику  Горю  елЪдующія 
слова:  Скажи  ты  Мистафору  на  сей 
вопросЬ,  что  батюшка  твой  садясь 
за  столЪ,  всегда  кормилЬ  прежде 
бЬдныхЬ  людей  ,  подавал  каждому 
кусокЪ  хліба,  и  вмЬстосоли  сьталЬ 
золотую  казну,  и  когда  ты  сіи  рЬ- 
чи  выговоришь,  то  вели  мнЬ  подать 
золотой  казны  мЬшокЬ.  Мнимой  Ца- 
ревичь  ДардаваиЬ  тЬ  же  самыл  слова 
Мистафору  пересказавши  и  нарЬ- 
завши  чернаго  хлЬба  ,  закричалЬ 
слугЬ  своему  Притычкину  :  чтобЬ 
опЬ  прииесЬ  ему  золотой  казны 
мЬшокЬ  Проворной  ПритычкннЬ 
шоіпчасЬ  принесЬ  казны  золотой 
мЬшокЬ  ,  взлтой  имЪ  ,  или  такЬ 
сказать,  уворованной  изЬ  Мистафо- 
ровой  кладовой  ,  а  Горя  приказалЬ 
ему  собрать  ебборище  нпщихЬ.  Слу- 
га побЬжалЬ  и  привелЬ  тотчасЬ  сЬ 
собой  великое  множество  бЬдны&Ь, 
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а  башиачникЬ  Горя  началЬ  разда- 
вать ішЬ  хлЬбЬ,  посыпая  на  всякой 
лоиогпь  золотой  казны,  и  раздЬлив- 
ши  весь  хлЬбЬ  и  золотую  казну  , 
сталЬ  саиЬ  обЬдать.  ПослЬ  обЬда 
МистафорЪ  говорилЬ  своей  дочери: 
вотЬ  ты  говорила,  что  это  не  Князь 
ДардаванЬ  ,  теперь  сама  скажешь  , 
что  это  опЬ;  нЬтЬ,  батюшка,  отве- 
чала Догада,  это  не  Князь,  а  баш- 
мачникЬ  нашЬ  Горя  КручинпнЬ.  Ты 
празо  ума  рЬхтулась,  сказчлЬ  ей 
на  то  МіістафэрЬ;  я  чаю,  что  уже 
башмачника  Горю  Кручинина  давно 
чортЬ  взялЬ.  А  вотЬ  я  докажу,  что 
это  точно  не  онЬ,  сказала  Догада; 
ежели  вы  уйиете  его  у  себя  ноче- 
вать, то  прикажите  послать  ему 
свою  пэстЬль,  и  ежели  онЬ  на  ту 
посгпЬлъ  ляжетЬ,  такЬ  это  не  Князь 
ДардаванЬ,  а  башиачникЬ  Горя.  Ког- 
да пгригпёлЬ  веіерЬ  и  уже  было  поз  * 
до,  МістіфэрЬ  зеіЬлЬ  для  бнпѵгач- 
ника  послать  добрую  свою  посшЬль, 
и  какЬ  посгаЬжь  послали,  то  Мнста- 
фэрЬ     скязалЪ  квкжоиу  Царевич/   , 
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чгаобЬ  онЬ  удалился  для  покоя  вЬ 
наступающую  ночь.  Горя ,  вошедЬ 
вЬ  спальну  и  увидя,  что  это  не  та 
постЬль,  про  которую  ему  сказы- 
валЬ  слуга  его  .ПритычкинЬ,  тот- 
часЬ,  какЬ  будто  сЬ  великимЬ  серд- 
цемЬ,  кликнулЬ  Пришычкина  и  уда- 
рилЬ  его  вЬ  рожу  весьма  плотно,, 
говоря:  развЬ  ты,  бездЬльникЬ  ,гпого 
не  знаешь,  что  я  здЬсь  буду  ноче- 
вать, для  чего  ты  не  приготовилЬ 
мнЬ  моей  постЬли,  вить  ты  вЬда- 
ешь  ,  что  я  всегда  сплю  на  своей 
стопудопой  постЬлЬ,  ступай скорЬе 
и  принеси  сюда  поетЪлъ.  Притыч- 
кинЬ побЬжалЬ  опрометью  и  при- 
несЬ  отопудозую  постЬль,  которую 
укралЬ  онЬ  у  Князя  Дардавана. 
БашіачипкЬ  Горя  раздЬлся  и  легЬ 
на  постЬлю,  а  Догада  велЬла  нароч- 
но зажечь  множество  сбГ гчъ  и  отп- 
несть  вЬ  его  спальни;  однако  Горя 
непромахЬ,  прогналЬ  ихЬ  ъсѢхЪ  и 
со  свЬчьми,  сказалЬ  имЬ:  у  иеня.и 
безЪ  вашихЬ  свЬчей  свЬту  довольно, 
и  велЬлЬ  Притычкшіу     подать  ка- 
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мень  ,  ,  которой  ему  того  ;ке  рре- 
мени  и  прйяесЬ ;  ибо  опЬ  и  каѵень 
тошЬ  свЬтозарнои  укралЪ  вмЬстЬ 
сЬ  посгаЬлью  у  Князя  Дардавана.  Го- 
ря положилЬ  тотЬ  камень  на  спюлЬ 
іі  легЬ  спать ,  и  отЬ  того  камня 
такой  сдЬлался  великой  свІтіЪ,  что 
и  Боже  упаси,  пуще  зарева  возсіллЬ. 
Среди  же  самой  глухой  но  и?,  Дога^а 
послала  кЬ  башмачнику  ГорЬ  вЬ 
спальню  одну  свою  служанку  и  ве 
лЬла  ей  украсть  тотЬ  сві  тозарйой 
камень  со  стола.  Лишь  только  во- 
шла служанка  вЬ  спальню  и  хотЬ- 
ла  взять  тотЬ  камень,  то  вдругЬ 
слуга  ПриглычкіпіЪ,  которой  тогда 
лежалЬ  возлЬ  дверей,  вскочивЪ,  ска- 
залЬ  ей:  не  стыдно  ли  тебЬ  дЬви- 
ца  красная  воровать  у  буду ща го 
твоего  господина*  За  то  должна  те- 
перь ты  оставить  мнЬ  закладЬ,  онЬ 
снялЬ  сЬ  той  служанки  юпку,  тЬло- 
грЬю,  да  гпретій  платокЬ,  и  такЬ 
ее  отЬ  себя  отпусгпилЪ.  Служанка, 
пришедЬ  кЬ  своей  госпожЬ  ДогадЬ, 
разсказала     ей     все  произшествіе  \ 
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однако  Догада  не  унялась,  и  чрезЪ 
часЪ  времени  думал,  что  башйач- 
никЬ  Горя  и  слуга  Притыч&инЬ 
спятЬ  ,  послала  другую  дЬвку 
украсть  камень  ;  когда  и  та  вошла 
вЬ  спальню,  то  '  ПритъічкинЬ  и  сЬ 
нею  равно  же  посшупилЬ,  снявЬ  сЬ 
нее  юпку,  тЪлогрЬю  и  платокЬ  сЬ 
головы  отпустил'Ь.  ПослЬ  того  еще 
черезЬ  часЬ  времени,  Догада,  буду- 
чи вЬ  мысляхЬ,  что  уже  конечно 
они  заснули,  вздумала  сама  пойти  и 
украсть  _  камень  ;  но  лишь  только 
что  вошла  вЬ  спальню  кЬ  башмач- 
нику ГорЬ  и  принялась  за  камень,  то 
ПритычкинЬ  векочивЬ  ,  тотчасЬ 
схватилЬ  ее  и  сказалЬ,какЪ  не  стыд- 
но вашей  честной  милости  творить 
іпакія  пакости,  вишь  это  не  довлЬ- 
етЬ  честнЬишаго  отца  дочери  , 
чтобЬ  вступать  вЬ  такое  дЬло  ,  и 
за  то,  прекраснЬншая  Княжна,  про- 
шу оставить  закладЬ;  по  сказанно- 
му, какЬ  пописанному,  ПритычкинЬ, 
снявЬ  сЬ  нее  юпку,  тЬлогрЬю  и  сЬ 
головы   платокЬ  ,     отпустилЬ  отЬ 
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себя  Догаду  со  стыдомЬ  и  сожа- 
лЬніемЬ.  На  другой  день  по  утру, 
когда  всталЬ  башмачникЬ  Горя 
КручининЬ,  слуга  ПритычкннЬ  раз- 
сказалЬ  ему,  что  ночью  произходи- 
ло>  и  совЪтовалЬ  ГорЪ  башмачнику, 
когда  пойдетЬ  онЬ  кЬ  Мистафору, 
п  МистафорЬ  начнетЬ  ему  загады- 
вать загадку,  то  бы  онЬ  ему  от- 
вЬчалЬ:  я  не  отгадываю  загадокЬ,  а 
са?лЬ  загадываю  ,  и  тогда  ты  зага- 
дай Мистафору  слЬдующую  загад- 
ку: „ГулялЪ  я  вЬ  вашихЬ  зеленыхЬ 
„лугахЬ,  и  поймавЬ  три  козы,  снялЬ 
„сЬ  нихЬ  по  три  кожим>  Когда  Ми- 
стафорЬ о  томЬ  усумнитъсд  и 
станетЬ  говорить  ,  ^то  не  льзя 
статься,  чщ^бЬ  на  козІ  было  при 
кожи,  тогда^кликии  п  ы  меня  и  вели 
подать  тЬ  ко;мг.  БашмачникЬ  Горя, 
выслушав!)  слуги  своего Прйгпъг  кина 
новое  иаставлмііе  ,  псшелЬ  кЬ  Ми- 
стафору ,  а  МистафорЬ  началЬ  за- 
гадывать ему  загадки;  Горл  на  то 
ему  сказалЬ:  я  ке  оішадыьлю  зага- 
докЬ,  а    самЬ  загадываю,  и  говорилЬ 
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ему:  „ГулялЪ  л  вЪ'вашихЬ"  зеленыхЬ 
,,лугахЬ  и  поймавЬ  три  козы  , 
,,снял1^  я  сЬ  нихЬ  по  три  кожи.  „ 
МистафорЬ  весьма  усумнился  и 
сказалЬ  :  этому  не  лъзя  сггаться  , 
чтобы  на  каждой  козЬ  было  по 
три  кожи.  Конечно  гпакЬ  и  точно 
это  правда  ,  сказалЬ  башмачникЬ 
Горя  ,  и  позвавЬ  Притычкина , 
велЬлЬ  ему  принесть  тЬ  кожи, 
которыя  онЬ  снялЬ  сЬ  трехЬ 
козЬ  ;  слуга  вскорЬ  потомЬ  при- 
йесЬ  кЬ  нему  оныя.  МистафорЬ  , 
удидЬвЬ  платье  дочери  своей  очень 
огорчился  и  разпалился  на  нее 
сердцемЬ  своимЬ  и  спрашивалЬ 
мнимаго  Царевича  ,  какЬ  попалось 
кЪ  нему  Догадино  платье  ?  Баш- 
мачникЬ  разсказалЬ  ему  ,  какЬ 
все  произходило,  и  МистафорЬ  .* 
разгнЬвавшисъ  на  свою  дочь,  по- 
слЬ  ей  сказалЬ  :  вотЬ  ты  мнЬ  го- 
ворила ,  что  это  не  Князь  Дар- 
даванЬ,  а  башмачникЬ  Горя  Кру- 
чининЬ  ,  и  такЬ  не  хочу  я  теперь 
больше     терцЬть  ,       чтобЬ     мЬш- 
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кагттъ  гатоияЬ  замужствомЬ  ,  гпы 
сей  же  день  готовься  кЬ  вЬіщу; 
и  такішЬ  образомЬ  вЬ  іг.огпЬ  ;ке 
самой  день  башмачникЪ  Горя  же- 
нился на  ДогадЬ.  По  н1>сколЬкомЬ 
времени  послЬ  его  сБадьбы  ,  ^слуга 
Пгитмч&инЪ,  пришедЬ  кЬ  баш- 
мачнику ГорЬ  сказалЬ  ему  :  Ну  ! 
теперь  я  довольно  сдЬлалЬ  го^бя 
счасшлнвы^Ъ .  то  сдЬлай  ;ге  и 
гпы  для  меня  шо  ;  о  чемЬ  я  тебя 
попрошу:  вЬ  саду  аашемЬ  есть 
црудЪ  и  вЬ  гпомЬ  пруду  ллілЬ 
прежде  я  ,  и  мыла  вЬ  томЪ  пруду 
дЬвка  плагше  и  уронила  сЬ  себя 
кольцо  и  меня  изЬ  пруда  тогда 
выжила;  вели  ты  изЬ  того  пруда 
воду  спзгстить  и  тогпЬ  прудЬ 
вычистить  ,  и  чтобы  тамЬ  кто 
что  ни  нашелЪ,  вели  кЬ  себЬ  при* 
носить;  и  когда  найдется,  то  вели 
'опять  ьЬ  прудЬ  впустить  чистую 
воду  и  состроить  шлюпку  и  по- 
Ьзжай  на  топ  шлюпкЬ  катиться 
по  тому  пруду  вмЬстЬ  сЬ  твоею 
женою     н     со  мною ;     а     я  тогда 
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|  брг.шусь  вЬ  воду  ,  хотя  жена 
'  гпГвоя  и  закричитЬ  :  АхЬ  !  слу- 
га ПрѵітычкйнЬ  угаонулЪ;  но  тог- 
да скажи  ты  ей:  чортЪ  его  возь- 
ми, БацшачііихЬ  Горя  ,  выслу- 
шпвЬ  ггпЬ  слуги  Пршпычкина  та- 
кія  рЬ'УМ  ,  велЬлЬ  вЬ  саду  пру  у 
сиутлтъ  и  вычистить,  и  велЬлЬ 
также  ,  кто  что  вЬ  шомЬ  йрудЬ 
каидетЪ,  приносишь  кЬ  ссбЬ  ,  Я 
как!)  тотЬ  прудЬ  стали  чистить, 
то  малъпикЬ  нашелЪ  тамЬ  коль* 
цо?  которое  и  принес Ь  кЬ  баш* 
качни ку  ГорЬ,  а  башмачникЬ  Го- 
ря вел!  лЪ  вЬ  прудй  воду  вт> 
сіпитъ  и  состроить  шлюпку,  а 
какЬ  вее  то  готово  сдЪлано  было, 
сЬлЬ  онЪ  сЬ  своею  женою  и  сЬ 
слугою  ПритычкиньшЪ  вЬ  шлюп- 
ку и  катался  потому  пруду;  слу- 
га же  ПритычкияЬ  вдругЪ  бро- 
сился вЬ  воду  ,  а  Догада  закрича- 
ла: АхЬ  !  слуга  ПритычкинЬ  уто- 
нулЬ  ;  тогда  бапшачни&Ь  Горя 
сказалЬ  ,  чоргоЬ  ево  восьми  ,  мнЬ 
ояЬ     больше     не  надобеаіь     Князь 
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же  Да рдаванЬ  ,  насггюящій  обру- 
ченной жеяихЪ  ДогадинЪ,  посланЬ 
былЬ  на  сра;кеніе  ,  гдЬ  и  убитЬ ; 
а  баишачиикЪ  Горя  КручининЪ 
сталЬ  называться  его  ішенемЪ  , 
и  жилЬ  сЬ  Догадою  множество 
лЬтЬ  вЬ  великой  радости  и  бдаго- 
получш  ,  забывЬ  свою  прежнюю 
лещаспшую  судьбу. 


К  О  Н  Е  Ц  Ъ> 


СКАЗКА 


о 


И  В  А  Н  Ѣ     ЦАРЕВИЧ  Ѣ, 
Ж  А  V  Ъ    П  Т  И  Ц  Ѣ 


и 


О    С  Ъ  Р  о  м  ъ    ВОЛК  ѣ. 


Ф©ФвФ«>Фео«Фе^і)Ф€»э^»Ф*Ф*>в^іг^»»> 


Вь  п^когпорогѵтЬ  было  царстве,  вЬ 
кЬксіпороіиЬ  ГосударствЬ  ,  былЬ 
жилЪ  Ц?рь  ,  по  имени  ВысласЬ  Ан- 
дроповлч1^  у  пего  было  три  сына 
Царевича:  первоЛ  Д; иипгрш -Царевич ъг 
другой  Василііі  Царевичь,  а  трейзш, 
мет  шоп,  ИвакЬ  Ц-чревичъ.  У  того 
Царя  Бы  слава  Андроковича  былЬ 
садЬ  такой  пребогатой,  что  ни  вЬ 
котороъіЬ  ГосударствЬ  лучше  шога 
не  было,  и  вЬ  томЬ  саду  росли  раз- 
ныл  драгоцЬнныл  деревья  сЬ  плода- 
ми н  безЬ  плодовЬ  ,  и  одна  была 
яблоня  любимая  Цзря  Выслав»,  и  на 
тон  яблонЬ  росли  яблочки  всЬ  зо- 
лотыя.  Повадилась  кЬ  Цірю  Выела- 
ву  вЬ  садЬ  летать  птица,  называв* 
мая  ЖарЬ;  на  ней  перья  золошыя,  а 
глаза  восточному  хрусталю  подоб- 
ны я;  она  летала  вЬ  тотЬ  садЬ 
каждую  ночь  и  садилась  на  любимз'Ю 
Выслава  Царя  яблонь  и  срывала  сЬ 
нее  золотыя  яблочки  и  опять  уле* 
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опала.  Царь  ВыславЬ  х\ндроновичъ 
весьма  крушился  о  той  яблонЪ,  что 
ЖарЬ  птица  много  яблоковЬ  сЬ 
нее  сорвала  уже  ,  почему  призвавЬ 
кЬ  себЬ  трехЬ  евоихЬ  сыновей  , 
сказалЬ  имЬ  :  дЪти  мои  любезные  э 
кто  можетЬ  изЬ  васЬ  поймать  вЬ 
моемЬ  саду  Жа|  Ь  птицу?  И  если 
кто  ее  словитЬ,  то  тому  при  жизни 
моей  отдамЬ  половину     моего  цар- 

I  ства  а  по  смерти  и  все.  Тогда  дЬ- 
гаіі  его  Царевичи  возопили  ^пно* 
гласно:  Милостивый  Государь  ба- 
тюшка, Ваше  Царское  Величество! 

|  мы  сЬ  веіикою  радостію  будемЬ 
стараться  поймать  ЖарЬ  птицу 
живую.  Тогда  на  первую  ночь  по- 
шелЬ  караулишь  вЬ  садЬ  Дмитрій 
Царевичь,  и  сЬвши  подЬ  ту  .яблонь, 
сЬ  которой  ЖарЬ  птица  срывала 
яблочки,  заснулЪ  и  не  слыхалЬ  , 
какЬ  та  ЖарЬ  птица  прилетала  и 
ощипала  яблоковЬ  весьма  много.  По 
утру  Царь  ВыславЬ  Андроновичъ 
призвалЬ  кЬ  себЬ  своего  сына  Дми- 
т.рія  Царевича     и  спросилЬ;    чшо  > 
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сычЬ  мой  любезный,  видІЬлЬлиты 
ЖарЬ  птицу,  илннЬтЬ?  ОяЬ  роди- 
телю своему  отзЬчалЬ:  нЪгпЬ,  ми- 
лостивый Государь  батюшка  ,  она 
сію  ночь  не  прилетала.  На  другую 
ночь  пошелЬ  вЬ  садЬ  караулишь 
ЖарЬ  птицу  ВасиліГі  Царевичь.  ОцЬ 
сЬлЬ  подЬ  ту  же  яблонь,  и  сидЬвши 
часЬ  и  другой  ночи,  заснулЬ  такЬ 
крЬпко,  что  не  слыхалЬ,  какЬ  ЖарЬ 
птица  прилетала  и  щипала  яблоки. 
По  утру  и  его  Царь  ВыславЬ,  при- 
звавЬ  кЬ  себЬ,  спрашивалЬ  :  что  , 
сынЬ  мой  любезный,  видЬлЬ  ли 
ты  ЖарЬ  птицу,  илинЬтЬ?  Мило- 
стивый Государь  бзтюшка ,  она 
сію  ночь  не  прилетала.  На  третью 
ночь  пошелЬ  вЬ  садЪ  караулить 
ИванЬ  Царевичь  и  сЬлЬ  подЬ  ту 
лблонь  н  сидитЬ  онЬ  часЬ,  другой 
и  трегпій,  вдругЬ  освЬтило  весь 
садЬ,  такЬ  какЬ  бы  онЬ  многими 
огняѵш  освЬщенЬ  былЬ.  Это  при- 
летЬла  ЖарЬ  птица  и  сЬла  нг 
лблонь  ,  начала  щипать  яблочки; 
ИванЬ  Цдревнчь,  сидя  подЬ  яблонею, 


(  5  ) 
кЬ  ней  подкрался  такЬ  искусно , 
что  ухватилЬ  ее  за  хвостЬ;  одна- 
ко не  могЬ  ее  удержать,  и  она  изЬ 
руки  его  вырвалась  и  полетЬла  ,  а 
оставила  у  Ивана  Царевича  вЬ  ру- 
кЪ  только  одно  перо  изЬ  хвоста 
своего,  за  которое  онЬ- весьма  крЬп- 
ко  держался.  По  утру  лишь  только 
Царь  БыславЬ  отЬ  сна  пробудился, 
ІіванЬ  Царевичъ  пошелЬ  кЬ  нему  и 
отдалЬ  ему  перышко  ЖарЬ  птицы. 
Царь  ВыславЬ  весьма  былЬ  обра  до- 
ванЬ,  что  меньшому  его  сыну  уда- 
1  лось  хотя  одно  перо  достать  отЬ 
ЖарЬ  птицы.  Сіе  перо  было  такЬ 
чудно  и  свЬтло  ,  что  ежели  прн- 
несть  его  вЬ  темную  горницу,  то 
оносіяло  гпакЪ,  какЬ  бы  зажжено  вЬ 
томЬ  покоЬ  было  множество  вели- 
кое свЬчь.  Царь  ВыславЬ  положилЬ 
то  перышко  вЬ  свой  кабинетЬ  , 
какЬ  такую  вещь,  которая  должна 
храниться.  СЬ  тЬхЬ  иорЬ  ЖарЬ 
птица  не  летала  уже  вЬ  садЬ  ,  и 
Царь  ВыславЬ  призвалЬ  тогда  опять 
кЬ  себЬ  дЬтеіі  саоихЬ  и  ішЬ  гово- 
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рилЪ  :    дЪти  мои    любезные,   поЪз- 
жЯйггіб  ,  я    даю  вамЬ  б  іе, 

и  огпыскавЬ     мнЬ   ту   ЖарЬ   птицу, 
привезите      ж  ее     ко    и  гЬ  ;  а 

что   я  обЬщалЬ  .   то  к  о    тогпЬ 

получнтЪ  ,      кто     ЖарЬ    птицу  ко 
мнЬ   привезетЬ.  ісилій 

Царевичи  начали  имЬть  злобу  на 
йіеньшаго  брагга  обоего,  что  ему 
Згдалосъ  у  ЖарЬ  птнцъі  выдернуть 
изЬ  хвоста  перо.  О  пі  взявЬ  у  от- 
ца своего  бл^гословеніе  поЬхаш 
двое  отыскивать  ЖарЬ  птицу  ;  а 
ИванЬ  Царевичь  также  началЬ  у 
родителя  своего  проси пь  на  то 
благословенья.  Царь  ВыславЬ  ска- 
залЬ  ему:  сынЬ  той  любезным  ,  ча- 
до мое  милое  ,  ты  еще  молодЪ  и 
кЬ  такому  дальнему  и  трудному 
пути  непривыченЬ  ,  гпакЬ  за  чемЬ 
тебЬ  гкпЬ  меня  отіучаться;  вить 
братья  твои  и  такЬ  поЬхалй.  Ну, 
ежелп  и  ты  отЬ  меня  уЬдещь,  и 
вы  всЬ  трое  долю  не  возвратитесь; 
а  какЬ  я  уже  при  старости  нахо- 
жусь и  хол;у  подЬ  БохолЬ  ,  и  еже» 
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ли  во  время  вашей  отлучки  БогЬ 
о  ты  етЬ  у  меня  жизнь  мою  :  то 
кто  взйЬсто  меня  управлять  бу- 
детЬ  тоітЪ  царсшвомЬ  ?  Тогда 
можеспЪ  сд&латься  буптЬ  ,  или 
несогласіе  между  наішшЪ  под- 
і  |  ДанныгаЬ  иародозаЬ  ,  а  унять  нЪко- 
і  му  ;  или  иепрічгііель  подЬ  наши 
м  области  подступить,  такЬ  управ- 
лять войекоглЪ  нашішЪ  нЬкому. 
Однако  сколько  Царь  ВыслазЬ  ни 
старался  удерживать  Ивана  Царе- 
вича ,  но  не  могЬ  никакЬ  »  чтобЬ- 
но  не  отступной  его  прозъбЬ  не  от- 
пустить его.  ИваиЬ  Царевичъ 
взялЬ  у  родителя  своего  благосло- 
веніе,  и  выбравЬ  себЬ  коня,  по- 
ЬхалЬ  вЬ  путь,  и  1>хавЬ,  не  зналЬ 
саѵіЬ,  куда  ЬдетЬ.  И  Ьдучи  онЬ 
лутемЬ  дорогою  ,  близко  ли,  дале^ 
ко  ли,  низко  ли  ,  высоко  ли,  скоро 
сказка  сказывается,  да  не  скоро 
дЬло  дЬлаешся;  наконецЬ  пріЬхалЬ 
вЬ  чистое  поле  ;  во  зеленые  луга; 
таиЬ  вЬ  чистомЬ  полЬ  сшонтЬ 
столбЬ,  а  на  столбЬ  нахшсаны  сш 
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слова:  Ежели  кто  поЬдетЬ  огпЬ 
столба  сего  прямо,  гпотЬ  будет  Ь 
голоденЬ  и  холоденЬ;  кто  же  по- 
ЬдешЬ  вЬ  правую  сторону,  тотЬ 
будетЬ  здравЬ  и  жывЬ  ,  а  кокь 
его  будет Ь  иертвЬ  ;  а  кто  по- 
ЬдетЬ  вЬ  л?  вую  сторону  ,  тотЬ 
будетЬ  }бнтЬ  ,  а  конь  его  живЬ 
и  здравЬ  останется-  ИванЬ  Ца- 
ревичь  прочитавЬ  ту  надпись  , 
поЬхалЬ  вЬ  правую  сторону  ,  по- 
думааЬ  ,  что  ежели  конь  его  хо- 
тя и  убитЬ  будетЬ  ,  то  самЬ 
живЬ  останется  и  со  временемЬ 
можетЬ  другова  достать  себЬ  коня. 
ОнЬ  ЬхалЬ  день,  другой  и  тре- 
тій  ,  вдругЬ  вышелЬ  на  встрЬчу 
ему  пребольшой  сЬрой  волкЬ  и 
сказалЬ  Ивану  Царевичу:  ОхЬ  ты 
гой  еси  ,  младой  кноша,  ИванЬ  Ца- 
ревичь  !  вить  ты  читалЬ  на  стол- 
6Ь,  что  конь  твой  будетЬ  мертвЬ, 
такЬ  за  чЬмЬ  ты  сюда  Ьдешь  ? 
ВолкЬ  вьшолвивЬ  сіи  слова  ,  разор- 
валЬ  коня  Ивана  Царевича  на  двое, 
а  послЬ    пошелЬ  прочь  вЬ  сторону. 
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■Ич^нЪ  Шревичъ  весьма  сокрѵтпал" 
ел  по  конЬ  своелтЬ  ,  и  запла  авй 
горько,  попіелЬ  пЬіиЬ.  ОнЬ  шелЬ 
Весь  гпогаЬ  день  и  усшалЬ  не- 
сказанно, н  лишь  только  что  хо- 
ілЬлЬ  пр ксЪсгпь  отдохнуть,  вдр  гЬ 
ІіагнавЬ  его  сЬрон  волкЬ  ,  сказалЬ 
ему:  жаль  мнЪ  тебя  .,  ИванЬ  Царе* 
вичь,  что  гпы  пЬшЬ  изнуриеся  , 
;?ка ль  мнЬ  и  того  ,  что  я  заЬлЬ 
ртвоего  добраго  коня.  Добро  !  са- 
днеь  на  меня  на  с"Ьраго  волка  , 
и  скажи  куда  пнбя  везти  и  за 
і/чЬ\іЬ  ?  ИванЬ  Царегачь  сказать, 
сЬрому  волку  ,  куда  ему  Ьхаіль 
(Надобно;  а  сЬроГі  в^лкЬ  помчался 
сЬ  нимЬ  пуще  коня  ;  и  чр-зЬ  не- 
которое время  прнвезЬ  онЬ  ночыд 
Іі.сгма  Царевича  кЬ  каменной  стЬ- 
нЬ  не  гораздо  высокой  ,  и  остзнЗ- 
р'сь,  гказалЬ  Ивану  Царевичу: 
н>  !  ИванЬ  Ціревпчь,  слЬзан  сЬ 
Меня  сЬ  сЬраго  волка  и  полЬзай 
н|ерезЬ  сію  каменнук)  стЬну  , 
шупіЬ  за  стЬною  садЬ  а  вЬ  томЬ 
Саду  ЛѵарЬ  птица  сидитЬ  вЬ  зо- 
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лопгой     клЬшкЬ ;     ты  ЖарЬ  птицу 
возъші  ,     а     золотую     клЬтку     не 
трогай,     а  ежели  ее  возиешь  ,     то 
щебЬ  оттуда    не  уйти  будегпЬ  ,  и 
тебя    пойиаюгпЬ.     ИванЬ    Царевичь 
перелЬзЬ     чрезЬ    каменную   стЬну 
вЬ   садЬ,     увидЬлЬ  ЖарЬ  птицу  вЬ 
золотой  клЬткЬ ,     и  очень     на   нее 
прельстился.     ОнЬ    вынувЬ    ее  изЬ 
клЬтки,   пошелЬ  назадЬ,  а  одумався, 
сказалЬ  самЬ  вЬ  себЬ:   Что  я  взялЬ 
ЖарЬ     птицу    безЬ   клЬтки  ,      куда 
я     ее   посажу  ,     воротился  опять  , 
и    лишь      только      снялЬ      золотую 
клЬтку ,   то    вдругЬ    пошелЬ   стукЬ 
и  громЬ   по  всеглу   саду:  ибо  кЬ  той 
золотой      клЬткЬ    приведены   были 
струны.     Караульные   тотчасЬ    всЬ 
проснулись ,    побЬжали      вЬ   садЬ   іі 
поймали   Ивана   Царевича      сЬ   ЖарЬ 
птицею      и  привели    его  кЬ   своему 
Царю,  котораго  звали  ДалматомЬ. 
Царь   ДалмагпЬ     разгнЬвал«:я  весьма 
на   Ивана  Царевича  и  вскричалЬ  на 
него   гроякішЬ      и   серди тымЬ   сво- 
ішЬ  голосомЬ:  какЬ  не  стыдно  гае- 
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бЬ,  юный  рыцарь,  воровать!  да  кто 
ты  таковЬ  и  которыл  земли  и  ка- 
кого отца  сынЬ  и  какЬ  тебл  по 
имени  зовутЬ?  ЙванЬ  Царевичь  ему 
молвилЬ:  я  есмь  нзЬ  царства  Вы- 
славова,  сынЬ  Царя  Быслава  Андро- 
новича,  а  зовутЪ  меня  ИванЬ  Ца- 
ревичь. Твоя  ЖарЬ  птица  повади- 
лась кЬ  намЬ  летать  вЬ  садЬ  по 
всякую  ночь,  и  срывала  сЬ  любимой 
отца  моего  яблони  золотыя  яблоч- 
ки и  почти  все  дерево  испортила, 
то  для  того  послалЬ  меня  мой  ро- 
дитель, чтсбЬ  сыскать  ЖарЬ  Ети- 
цу  и  ему  привезть.  О  ты,  младой 
ИванЬ  Царевичь!  молвилЬ  Царь  Дал- 
матЬ,  такЬ  пригоже  ли  тебЬ  ггакЬ 
$Ълатъ>  какЬ  ты  сдЬлаіЬ:  гпы  бы 
пришелЬ  ко  мнЬ  ,  я  бы  тебЬ  ЖарЬ 
птицу  чес.гпію  отдалЬ;  а  теперь 
хорошо  ліібудетЬ,  когда  я  разошлю 
во  всЬ  Государства  о  шебЬ  объя- 
вить, какЬ  ты  вЬ  моемЬ  Государ- 
ствЬ  нечестно  поступилЬ?  Однако, 
слушай  ИванЬ  Царевичь,  ежели  ты 
дослужишь  мнЬ  службу  и  сЬЪздишь 
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тпридевягпь  земель  вЬ  тпрпдес^- 
шое  Государство  и  достанешь  мнЬ 
огпЬ  Царя  Афпо'м  коня  Ліпюгріі- 
ваго,  то  я  тебя  вЬ  сей  винЬ  п,-о- 
щу  и  ЖарЬ  птицу  сЬ  честію  те- 
6Ь  отдам  *  ;  ежели  ж^  ты  не  сосл}> 
;кишь  этой  службы  ,  то  я  о  т^бЬ 
дамЪ  знать  во  всЬ  Государства  , 
что  ты  нечестной  рыцарь.  ІЬанЬ 
Щревичь  пошелЬ  огаЬ  Царя  Далада- 
та  вЬ  великой  печали,  обЬщая  еѵіу 
достать,  коня  злагпогриваго.  0<Ь 
пришелЬ  кЬ  сЬроцу  волку  и  скаяалЬ 
ему  обо  всемЪ,  что  ему  Царь  Дал- 
матЬ  говорилЬ.  0\Ь  ты  ,  гой  еси 
младый  юноша  9  ИванЬ  Царевычъ  ! 
молвилЬ  ему  сЬрой  волкЬ;  для  че- 
го ты  слова  моего  не  глуша  іся  іг 
взялЬ  золотую  клЬто  ік)  ?  ІЗиноватЬ 
я  предЬ  тобою  ,  гказалЬ  воіку 
ИванЬ  Царевичь  Доб,  о,  быть  такЬ, 
иолв4ілЬ  сЬрой  волкЬ;  сади  ь  на  ме- 
ня на  сЬраго  волка,  я  тебя  свезу, 
кудл  тебя  надобно.  ЙвдпЬ  Царевичь 
сЬлЬ  сЬрому  волку  на  спину  ;  а 
волкЬ   побЬжалЬ    такЬ   скоро ,     акіі 
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стр/Ьла  ,  и  бЬжалЬ  онЪ  долго  ли э 
коротко  ли,  наконецЬ  прпбожалЬ  вЪ 
Государство  Царя  Афрона  ночью  , 
и  прпшедши  кЬ  бЬлокаменньшЬ 
царскимЬ  конюшнямЬ,  сЬроГГ  волкЬ 
Ивану  Царевичу  сказалЬ  :  ступай  , 
ІІаанЬ  Царевичь  вЬ  эту  бЬлокаиен- 
ную  конюшню,  теперь  караульные 
конюхи  всЬ  сплтЬ,  и  бери  ты  ко- 
ня златогриваго  ,  только  гяугпЬ  на 
стЬнЬ  висшпЬ  золотая  узда  ,  то 
ее  ты  не  бери,  а  то  худо  тебЬ 
будегаЬ.  ИаанЬ  Царевичь  вошедЬ  вЬ 
бЬлока^енную  конюшню,  взялЬ  ко- 
ня ,  и  увндЬлЬ  на  стЬнЬ  золотую 
узду,  и  такЬ  на  нее  прельспшлся  , 
что  снялЬ  ее  сЬ  гвоздя,  и  лишь 
только  снялЪ  узду,  вдругЬ  пошелЬ 
троѵіЬ  и  шумЬ  по  всЬмЬ  конюш- 
нямЬ ,  потоку  что  кЬ  той  уздЬ 
были  прчведены  струны.  Карауль- 
ные конюхи  тотчасЬ  прнбЬжалп  и 
Ивана  Царевича  поймали  и  повели 
кЬ  Царю  Эфрону.  Царь  АфронЬ  на- 
чалЬ  его  спрашивать:  ОхЬ  ты,  гой 
еси  младой  юноша!   скажи  мнЬ>  изЬ 
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котпораго  гаы  Государства,  и  кото- 
раго  отца  сынЬ  ,     и  какЬ  тебя  по 
имени  зовугаЬ  ?  На  сіе  отвЬтство- 
валЬ   ему  ИзанЬ   Царевичъ:     я  сгмЪ 
изЬ  царства  Выславова,  сыпЪ  Царя 
Выслава  Андроновича,  а  зовутЬ  ме- 
ня ИзаяоѵіЬ  ЦдревичемЬ.  О  гаы,  мла* 
дои  ИзанЬ   Царевичъ  ,     сказалЬ   ему 
Царь      АфронЬ  ,     чесгпнаго  ли    это 
рыцаря  дЬло>  которое  ты  сдЬлалЬ? 
Ты  бы  прцщелЬ  ко  твЬ ,.  я  бы  те* 
6Ь  кѳня     златогриваго    сЬ    честію 
отдалЬ ;     а  теперь   хорошо  ли   то 
будетЬ  ,     когда   я  разошлю  во  всЬ 
Государства     о     тебЬ     обЬявшпь  ъ 
какЬ      гаы     вЬ    моеиЬ  ГосударствЬ 
нечестно  поступилЬ  ?  Однако  слу- 
шай  ИзанЬ   Цареви  \ьг   ежели  ты  со* 
служишь   мнЬ  службу     и   сЬЬздишь 
за  тридевять  земель     вЬ  тридеся- 
тое Государство  и  достанешь  тнЬ 
Королевну  Елену   прекрасную,      вѣ 
которую      я  давно  дупіею    и    серд- 
цеиЬ  влюбился,   но  досгаагпь   не  мо- 
гу ;  то  я  тебЬ  эту   вину   прощу  и 
коня  златогриваго     сЬ  уздою  золо- 
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тою  честно  отдаиЬ;  а  ежели  этой 
службы.  мнЬ  не  сослужишь  то  я  о 
тебЬ  дамЬ  знать  во  всЬ  Государ- 
ства, что  ты  нечестной  рыцарь  к 
пропишу  все,  какЬ  ты  вЬ  моеиЬ 
ГосударсгпвЬ  дурно  сдЬлалЬ.  Тогда 
ІЬанЬ  Царевичь  обЬщалсл  Царю 
Афрону  Королевну  Елену  прекра- 
сную достатьэ  а  самЬ  пошедЬ  изЬ 
палатЬ  его,  горько  заплакалЬ,  и 
пришедши  кЬ  сЬроюу  волку ,  раз- 
сказалЬ  все,  что  сЬ  впиЬ  было. 
ОхЬ  ты,  гон  еси  младой  юноша, 
ЙванЬ  Царевичь,  молвплЪ  ему  сЬ- 
рой  волкЬ;  для  чего  ты  слова  мое- 
го не  слушался  и  взллЬ  золотую 
узду?  ВиноватЬ  я  предЬ  тобою  , 
сказалЬ  волку  ИванЬ  Царевичь* 
Добро,  быть  такЬ,  продолжалЪ  сЬ- 
рой  волкЬ,  садись  -  на  меня  на  сЬ- 
раго  волка,  я  тебя  свезу,  куда  те- 
6Ь  надобно.  ИванЬ  Царевичь  сЬлЬ 
сЬрому  волку  на  спину,  а  волкЬ 
побЬжалЬ  такЬ  скоро,  какЬ  стрЬ- 
ла;  и  бЬжалЬ  онЬ  какЬ  бы  вЬ  сказ- 
кЬ   сказать,     не    долгое   время,     и 
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наконецЪ    прибЬжалЬ      вЬ    Государ- 
ство   Королевны  Елены  прекрасн 
и   пришедши    кЬ    аолошбГі    р<  ;         кЬ, 
которая     окружала       великол  ЪтшоІі. 
садЬ,    волкЬ    сказалЬ    Ивану   Цареви- 
ау  :      Ну  ,    ИванЬ   Царевичъ  ,    слЬзаГі 
теперь    сЬ   меня,    сЬ    сЬраго  волка  , 
и   ступай   назадЬ    по   топ    же   до^  о- 
гЪ,    по   которой     мы    сюда   пришли  > 
и   дожидайся   меня   вЪ    чпспюздЬ.  по- 
лЬ  подЬ  зеленыйЪ   дубоиЪ.      ИвапЬ 
Царевичь    пошелЬ,  куда   ему  велЬно; 
сЬроГі   же   волкЬ      сЬлЬ    близь   золо- 
той  рЬшешки      и    до;кидалЬ   покуда 
ъЪ   садЬ   поидетЬ  прогуливаться  Ко- 
ролевна Елена   прекрасная,      КЬ   ве- 
черу,     когда      солнышко     стало  го- 
раздо ощущаться      кЪ    Западу  ,    по- 
чему  и  воздухо   былЬ   не  очень    жа- 
рокЬ  ,   тогда    Королевна   Елена   пре- 
красная    йошла     вЬ   садЬ    прогуди- 
3;аться   сЬ   свопші   нянтщкамц   и  сЬ 
щп  *,вор  шші   боярынями.   Когда  она 
в«>ци#   в')    садЬ   и  подходила   кЬ    то- 
му и   о.піу,    гдЬ  сЬроГг  волкЬ   смдЪлЬ 
зд  рі) щеп? кою,    вдругЬ  сЬрой  волкЬ 
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перескочил Ь  черезЬ  рЪш*тку  вЬ 
садЬ  ,  и  ухват  нвЬ  Королевну  Еле- 
н^  прекрасную,  перескэчнлЬ  опять 
назідЬ  черезЬ  рЬшегпку  и  побЬ- 
жялЬ  сЬ  Кормленною  что  есть  по- 
ры мочи,  и  прибЬжаеЬ  вЬ  чистое 
'поле  подЬ  зеленой  дз  6Ь  ,  гдЬ  его 
г  ИванЬ  Царевпчь  дожидался  ,  ска- 
залЬ  Ивану  Царевичу:  ИванЬ  Царе- 
впчь, садись  иоскорЬе  на  меля,  на 
сЬраго  волка  ;  ИванЬ  Царевичь  на 
него  сЬлЬ  ;  а  сЬрой  волкЬ  помчалЬ 
п\Ь  обсш.ѵЬ  кЬ  Государству  Царя 
Афрана.  Няньки  же  и  мамки  и  всЬ 
боярыни  прндворныя,  которыя  гу- 
і  ляли  вЬ  саду  сЬ  прекрасною  Ко- 
ролевною Еленою  \  побЬжали  тот- 
?іасЪ  во  дворе цЬ  и  послали  вЪ 
погон ьо,  чтѳбЬ  догнать  того  сЬ- 
раго волка;  однако  сколько  за  ни- 
ми ни  гналнся  ,  но  не  могли  на- 
гнать и  ворошились  назадЬ.  ИванЬ 
2&е  Щревичъ  ,  сидя  на  сЬромЬ 
волкЬ  виЬсгаЬ  сЬ  прекрасною  Ко- 
ролевною Еленою,  возлк  бплЬ  серд- 
цѵшЪ   своиліЬ  Елену ,     а    она   Ивана 
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Царевича     также;,     и  когда     сЪрои 
волкЬ     прибЬжалЬ     вЬ  Государство 
Царя   Афрона  ,     и  Ивану   Царевичу 
надобно     было    прекрасную      Коро- 
левну  4  Елену     весть     во    дворецЬ 
Царя      Афрона     и  ему      отдать  ее 
вовсе  ,  тогда  ИванЬ   Царевіічь  весь- 
ма    запечалился     и  началЬ    слезно 
плакать.     СЬрой     волкЬ     его    сиро- 
силЬ  :      о  чёмЬ     ты  плачешь   ИванЬ 
Царёвгйчь?      На  то  ему     ИванЬ  Ца- 
ревичь   молвилЬ  :     ДругЬ   мой,     сЬ- 
рой  волкЬ,     какЬ  мнЬ  доброму  мо- 
лодцу не  плакать     и   не  крушить- 
ся ;     я     сердцемЬ     возлюбилЬ  сію 
прекрасную     Королевну     Елену  ;  а 
теперь  долженЬ      ее  отдать  Царю 
Афрону     за  коня  златогриваго ,     и 
ежели     ее     не  отдамЬ  ,      то  Царь 
АфронЬ       обезчеетитЬ      меня      во 
всі  хЬ      ГосударствахЬ.  СлулилЬ  я 
п  ебЬ  много  ,  ИванЬ  Царевичь,    ска- 
залЬ  сЬрой  волкЬ  ,  сослужу  и  эту 
службу.   Слушай,      ИванЬ  Царевичь  : 
я     сделаюсь      прекрасной    Королев- 
ной Еленой ;     и  ты     меня     отведи 
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кЬ  Царю      Афрону     и  возьми    коня 
злагпогриваго  ,     онЬ  меня  почшегаЬ 
р  настоящую     Королевну  Елену, 
когда   ты  сядешь  на  коня  злато- 
іЬ  гриваго     и  уЬдешь   далеко  ,      тогда 
-  я  выпрошусь     у     Царя  Афрона  вЬ 
чистое     поле     погулять,     к     кзкЪ 
0  онЬ     меня  огпауститЬ     сЬ   нянюш- 
ками и  сЬ  мамушками    и  со  всЬми 
дамами     придворными ,     и    я    буду 
сЬ   ними  вЬ    чиспюмЬ   поле ,      тогда 
ты  меня     только   вспомни,      то  я 
опять  у   тебя  буду.   СЬрой  волкЬ  , 
'  вымолвивЬ      сіи   рЬчи  ,    ударился   о 
)  сыру  землю     и    сталЬ    прекрасною 
і  і  Королевною  Еленою,   такЬ  что   ни- 
:«  какЬ  узнать  было  неможно,  чтобЬ 
г  то  не   она  была.     ИванЬ  Царевичь  , 
мвзявЬ      сЬраго  волка,      обращеннаго 
вЬ   прекрасную   Елену,     пошелЬ   во 
дворецЬ  кЬ   Царю  Афрону;     а  пре- 
красной  КоролевнЬ     ЕленЬ    велЬлЬ 
дожидать   себя  за  городомЬ.    Когда 
ИванЬ  Царевичь   прииіелЬ     кЬ   Царю 
|  Афрону     сЬ    мнимою    Еленою  ,     то 
Царь  велъмн  возрадовался    вЬ  серд- 
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цЬ    своемЪ ,     что     полунилЬ     себ 
ппкое    сокровище  ,      кооюра^о     оч 

да  <но   желалЬ.      ОнЬ   принялЬ    мні 
мую    Елену,      а   коня    златогривзг 
вручить     Ивану      Царевичу       Иван 
же    Царевичь,      сЬвЬ      на   того    і 
■поЬчалЬ,      и     выЬхавЬ      за    городЪ 
посадило      сЬ      собою     прекра. 
Королевну   Елену     и   поЪхалЬ,   дер 
;ка      путь      кЬ    Гос>  иву      Цар 

Далмата.      СЬроп      же      волкЬ     жн 
вешЬ      у  Царл      Афрона  день  ;  дру 
гон       и      трегпій     вмЬсто     прекра 
СноГі   Королевны     Елены,      а   на   че 
твертый   ,лень    ,      пришедЬ    опЬ   кі 
Царю      Афрону,      проситься   вЬ   чн 
спюе   поле      погулять,      чтобЬ    раз 
бить   тоску,      пеачль   лютую.    КакЬ 
воз{овг)ри  іпЬ      ему      Царь      АфронЬ 
А.ѵЬ  !      прекрасная     моя    Королевна 
Еіена;   я   для     тебя  то  сдЬлаю  ,  и 
отпущу    тебя     вЬ   чистое    поле  гу- 
лять.   ТотчасЬ   прпказалЬ     снЬ   ня- 
нюшка мЬ      и   мамушкамЪ      и    всЬмЬ 
боярынямЬ    прпдворнымЬ      сЬ    мни- 
мою    Еленою     идти       вЬ      чистое 


(     21    ) 

юле    гулять.      ИсанЬ    же    Царевпчіу 
іІіхалЬ      пугпемЪ      дорогою      сЬ   п ре- 
мою     Королевною      Еленою,      и 
одаривая     сЬ    нею,    забылЬ   было 
рясЬмЪ   про    сЬраго    волка  ;      одна* 
:Ь      вдру.гЬ      обЬ      немЬ    вспомнивЬ  , 
ікркрігіалЬ  :      АхЪ  !      гдЬ   мой    сЬрой 
о    ?    ВдругЬ       откуда     онЬ      ни 
Цялся    и   сталЬ      перед Ь      ИваноѵіЬ 
шревичеяЬ   ,  и   ему      сказалЬ    :    са- 
ь   ,    ИванЬ     Царевичъ      на    мер  я    , 
а      сЬраго      волка   ,      а   прекрасная 
раірролевпа     пусть    ЬдетЪ      на    к  »нЬ 
з;іЬ.       Тогда      И  анЬ      Ца^ 
чь      сЬлЬ     на    сЬраго    волка    ,   и 
иши      поЬха  ш     кЬ   Г -..»   ударе. пву   Ц*- 
і  я   Да  л  мата.     II   Ьхали      о  пи      доіго 
:  и    ,    коротко      ли    ,      и    дс  Ь    авЬ    до 
ЬІкого      Государства    ,    за    т    и      вер- 
фиы    о;;)Ь      горо   а      оспм    овили» 

НванЬ       Царедичь       началЬ       и      - 

.  пгпь      сЬраго     нол.к.1    :    Слушай  !    "  ьі 

<  ругЬ   моГі    любезный     сЬроЛ    в^л    I  , 

Луж  ил  Ь    ты     мнЬ    много   слу;п<  61)    , 

ю      сослужи      мііЬ       и    послЬднкю 

е  лужбу  7а.  служба     іявоя     6уди:,Ъ 


I 

с: 
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вотЬ     какая  :     не     можешь  ли  гаь 

оборотиться     вЬ      коня     златогри- 

ваго      на     мЬсто     этова  ,     потому 

что     не   хочется      сЬ     этішЪ     ко 

немЬ    разстаться.      ВдругЬ      сЬроі 

волкЬ  ударился  о  землю      и    сталЬ 

конь     златогривой  ,     а    ИванЬ      На 

ревичь  ,     оставя     зя  городомЬ  пре 

красную  Королевну    Елеку  ,     сЬлЬ 

на     сЬраго     волка  обращеннаго    вЬ 

коня     златогриваго  ,     поЬхалЪ     во 

дворецЬ  Царя  Далмата.     КакЬ   ско 

ро     онЬ      туда     пріЬхалЬ     и  Царь 

ДалматЬ   увидЬлЪ     Ивана   Царевича 

на   конЬ      златогривомЬ ,      тотчасЬ 

вышелЬ       изЬ      палатЬ      своихЬ     и 

встрЬгпилЬ        Ивана      Царевича     на 

широкомЬ       дворЬ       и     поцЬловалЬ 

его   во  уста   сахарные»  и   взявЬ   его 

за    руку   правую,   повелЬ  вЬ  палаты 

бЬлокаиенныя.     Царь  ДалмагпЬ  для 

такой     радости   сотворить  велЬлЬ 

пирЬ,  и  они  сЬли  за  столы  д>  бовыя, 

за   скатерти   браныя,  іі  пили  ,   I  ли, 

забавлялися  и  веселилися  ровно  два 

Дни;  а  на  третій  день  Царь  ДалмагаЗ? 
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рручилЬ  Ивану  Царевичу  ЖарЬ  птицу 
((сЬ  честію  великою  и  сЬ  клЬточкою 
^золотою.      ИванЬ  Царевнчь,     взявЬ 
ЖдрЬ   птицу,   пошелЬ  за  тородЬ  ,  и 
сЪвши      на  коня   злагпогриьаго    вмЬ- 
гСтЬ      сЬ    прекрасною      Королевною 
Еленою,      поЬхалЬ     вЬ  свое  отече- 
ство,    кЬ   Государству     Царя    Вы- 
,слава    Андроновича.      Царъ   же  Дал- 
матЬ     вздумалЬ      на     другой    день 
своего  коня  златогриваго  обЬЬздить 
вЬ  чистомЬ  поле  ,  для  чего  велЪлЬ 
онЬ     его     осЬдлать ;     а  когда     его 
осЬдлали,      то  Царь   ДалматЬ  сЬвЬ 
на  него ,  выЬхалЬ     вЬ    чистое  поле 
и  лишь  только  его  разЪярилЬ  ,   то 
конь      сбросилЬ      Царя   Далмаша  сЬ 
себя,   и  оборотясь  по  прежнему  бЬ 
,  сЬраго   волка;   побЬжалЬ    и  нагнавЬ 
Ивана     Царевича,     сказалЬ:     ИванЬ 
ІІаревичь,    садись  на  меня,     на  сЬ- 
раго     волка,     а     Королевна     Елена 
прекрасная     пусть  ЬдетЬ  на  конЬ 
златогривомЬ.   ИванЬ  Царевичь  сЬлЬ 
на  сЬраго  волка    и  они  поЬхали  вЬ 
путь.    КакЬ  скоро  доЬхаліі  они  до 
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тпото  ѵЪспта,  гдЬ  сЪроЛ  вочкЬ  у 
Циана  Царевичя  кои  я  разорвал  Ь  , 
тогда  сЬроГі  волкЬ  о становившись, 
ск.ізмЬ   Ивану  II  гчу:   ну!    ИванЬ- 

ІДарёвичъ,    теперь   слЬзэи    сЬ  менл  , 
сі>    еЬраго  волка,    послуллілЬ   я  гпе- 
6Ь     довольно      вЬрою      и     правдою: 
вотЬ    на    семЪ    мЬстЬ   я    твоего    ко- 
няг   разорвалЪ    на    двое  ,   то  до   того 
;ке  адЬста   и  доѣезЬ  тебя,      а   у   те- 
бя   есть    теперь    копь   златогривой , 
такЬ   ты   сядь   на    него   и   поЬзжан  , 
куда      шебЬ     надобно,      а   теперь  я 
ГОебЬ  больше   пе  слуга.   СЬрой  волкЬ, 
вымоХыліЪ  сіп  слова,   побЬжалЪ   оп  Ь 
Ииіна       Царевича      вЬ      сторону  ;   а 
ИаанЬ      Царевичъ,      запіэка   Ь    горь- 
ко  по   сЬромЬ      волкЬ,      п  >ЬхалЬ    іЬ 
путь    свои*      ОнЬ      ЬхялЬ  долго  ли, 
коротко  ли,    и    не  доЬхавЬ    до   ег<  е- 
г»  Государства   задвадца;п    верспѵЬі 
остановился      и      елЬзЬ    сЬ    прекра- 
сною  Королевной}     Еленою   вадЬстЬ 
сЬ      коня      златогривого,     и    легли 
отЬ     зною      солнечнаго      на     траву 
подЬ  кустЬ ;     а  коня     пусшидЬ  по 
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полю  гулять,  а  клЬтку  сЬ  ЖарЪ 
птицею  посшавилЬ  подлЬ  себя. 
Они  лежали  и  разговаривали  полю- 
бовные разговоры  ц  заснули.  ВЬ  то 
самое  время  братья  Ивана  Царе- 
вича, Дшітрін  и  Василіи  Царевичи, 
Ьздя  по  разнымЬ  Государствами  , 
искали  ЖарЬ  игшіцу,  и  не  нашедЬ 
ее,  возвраодалися  вЪ  свое  отечество 
сЬ  порожними  руками  и  нечаянно 
наЬхали  на  соннаго  брата  своего  , 
Ивана  Царевича  и  прекрасную  Ко- 
ролевну ,  и  увидя  на  травЬ  коня 
зладюгриваго  и  ЖарЬ  птицу  вЬ  зо- 
лотой клЬткЬ  ,  весьма  на  ннхЬ 
прельстились,  и  вздумали  брата 
своего  Ивана  Царевича^  убить  до 
смерти.  Дмитрій  Царевичь  вынулЬ 
изЬ  ноженЬ  мечь  свой  и  нзрубилЬ 
Ивана  Царевича  на  мЬлкія  части  а 
и  разбудивЬ  прекрасную  Королевну 
Елену,  началЬ  ее  спрашивать:  пре- 
красная дЬвица  ,  котораго  ты  Го- 
сударства и  какого  отца  дочь  и 
какЬ  тебя  по  имени  зовутЬ  ?  Пре- 
красная    Королева  Елена,     увидя 

И 
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Ивана  Царевича  мертва,  испуга 
лась,  стала  плакать  горькими  еле 
зами;  ио  видя  себя  вЬ  рукахЬ  сво- 
ихЬ  злодЬевЬ  ,  имЬ  во  слезахЬ 
говорила:  я  прекрасная  Королевна 
Елена,  а  досталЬ  меня  ГІванЬ  Ца- 
ревичь  ,  котораго  вы  злодЬискн 
соннаго  умертвили  ;  вы  бы  тогда 
добрые  были  рыцари  ,  когда  бы 
убили  его  живаго,  выЬхавЬ  вЬ  чис- 
тое поле  ,  а  теперь  никто  васЬ 
похвалить  не  можетЬ,  что  соннаго 
убили  человЬка  ,  да  и  чести  ника- 
кой не  заслужили,  ибо  сонной,  аки 
мертвой.  Тогда  Дмнтрій  Царе- 
вичь  ,  приложивЬ  мечЬ  свой  кЬ 
сердцу  прекрасной  Королевны  Еле- 
ны и  ей  сказалЬ  :  слушай  прекрас- 
ная Елена !  Ты  теперь  вЬ  нашихЬ 
рукахЬ  ,  мы  повеземЬ  тебя  кЬ  на- 
шему батюшкЬ  ,  Царю  Выславу 
Андроновичу  э  и  ты  скажи  ,  что 
мы  какЬ  тебя,  такЬ  и  ЖарЬ  пти- 
цу и  коня  златогриваго  достали;  а 
ежели  этаго  не  скажешь  ,  то  сей 
часЬ  гаебя    смерти   нредаиЬ.     Пре- 


г 
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красная  Королевна  Елена  испугав- 
шись смерти  ,  обЬщалась  имЬ  вЬ 
томЪ  и  клялася  всею  святынею  э 
что  будетЪ  говорить  такЬ  ,  какЬ 
ей  велЪно.  Тогда  ДмитріГі  Даревичь 
сЬ  ВасильемЪ  ЦаревичемЪ  начали 
метать  жеребей,  кому  достанется 
прекрасная  Королевна  Елена  и 
кому  конь  златогривой  ,  и  же- 
ребей  палЬ  ,  что  прекрасная  Ко- 
ролевна Елена  Василъю  Царевичу  , 
а  конь  злотсгривой  Дмитрію  Ца- 
ревичу. И  тогда  Василій  Царе- 
вдчь  ,  взядЬ  прекресную  Царевну 
Елену  ,  гібсадилЬ  ее  на  своего  до- 
браго  коня  ;  а  Дмнтрій  Царевичь 
сЬвши  на  своего  коня  взялЬ  сЬ 
собою  коня  златогриваго  и  ЖарЬ 
птицу  ,  чтобЬ  вручить  ее  роди- 
телю своему  Царю  Выславу  Ан- 
дроновичу  и  поЬхали  вЬ  путь. 
ИванЬ  Царевичь  лежалЬ  мертвЬ 
на  томЬ  мЬстЬ  ровно  тридцать 
дней  ,  и  вЬ  то  самое  время  на- 
шелЬ  на  него  сЬрой  волкЬ,  и  уз- 
іалЬ  по  духу  Ивана  Царевича;  онЬ 
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хоптЪлЬ     ему*  помочь    гпакЬ  ,   чшобЬ 
оживить;   по    лезяалЬ  ,    какЬ    то    на- 
чать.    ВЬ   то    самое   время   уаиді  іі 
сЬрой   волкЬ    одного  в 
воронягаЬ,      которые      лежали    н<*  і,Ь| 
гарупсѵгЬ    Ивана  Царевича     и   хотЬ- 
ли      спуститься      на   землю      и   на- 
есться  мгяса   Ивана  Царевича;   тоіч] 
да      сЬрой  кЬ      спрятался      за 

кустЬ,      и    какЬ      скоро     вороня 
спустились      на      земно     н    начали 
Ьсть   тЬло    Ивана  Царевича  ,   тогда 
сЬрой   волкЬ   ,      выбЬжавЬ   изЬ   подЬ  | 
куста  ,     схвашилЬ    одного  воронен-  * 
Кі      и     хот ЬлЬ      его   разорвать     на 
Д.юе,      тогда     воронЬ    спустившись  \ 
н?      землю    ,       сЬлЬ     поодоль     оіпЬ 
с  >раго  волка      и    еиу   сказалЬ  :  охЬ 
ты  ,   гой  еси   сЬрой  волкЬ  !   не   тро- 
гай моего  иладаго     дЬтища,      вить 
онЬ   тебЬ    ничего    не   с^ЬлалЪ.  Тог- 
да иолвнлЬ    ему   сЬрой   волкЬ  :  слу- 
шай,   воронЬ  вороновичь,      я  твоего 
дЬгпища  отпущу    здрава      и    невре- 
дима,     когл,а      ты      мнЬ   сослужишь 
службу  и  слетаешь     за  тридевять  , 
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[   зелтелъ     вЬ      тридесятое    'Государ- 
ство,   и   принесешь   мнЬ  живой  воды 
и    мертвой.      На   то   воронЬ   вороно- 
1   впчъ    схазалЪ    сирому  волку:    я   те* 
6Ь   службу      эту    сослужу  ,   только 
•    не    тронь   ничешЬ    сына   моего.      Во- 
]  ронЬ,      зыговоря      сія   слова  ,  поле- 
I    щЪлЪ      и   скоро   изЬ   виду   скрылся. 
е    На      третій      день   вороаЬ,      дриле- 
і    іиЬвЬ,      при  нес Ь     сЬ   собою  два   пу- 
зырька ,      ьЪ  одномЬ  живой  воды,   а 
вЬ  другомЬ    мертвой     п   о  гадал  Ь    гпЬ 
пузырьки     сЬрому     волку.       СЬроп 
волкЬ,   ваявЬ    пузырьки,     разорвалЬ 
вороненка      на      двое     и  спрыснулЬ 
его  мертвою   водою,   и   гпогпЪ   воро- 
ненокЬ   сросся,  а    послЬ   спрыснулЬ 
.живою   водою,     и   вороненокЬ    стре- 
пенулся    и  полетЬлК     ПотомЬ   сЬ- 
рой   волкЬ    спрыснулЬ    и   Ивана  Ца- 
ревича мертвою   водою  ,    тогда  тЬ- 
ло  его  срослось,  а  когда  спрыснулЬ 
его    живою,      то      ИванЬ      Царевичь 
всталЬ     и     сказалЬ  :      АхЬ  !      куда 
какЬ    я   долго    спалЬ.      СЬрой   волкЬ 
на  то  ему  сказалЬ;  да  ,  ИваиЬ  Ца- 


у 
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ревичь ,     спать     бы     гпебЪ  вЪчно , 
кабы   не  я:  вить  тебя  братья  твои 
изрубили     й  прекрасную     Царевну 
Елену       и      коня     златогриваго      и 
ЖарЬ     птицу     увезли     сЬ      собою. 
Теперь   ИванЬ  Царевичь,     поспЬшай 
ты  какЬ      можно     скорЬе    вЬ  оте- 
чество  свое,      братЬ  твой  Басилій 
Царевичь  сегодни  женится  на  тво- 
ей невЬстЬ,  прекрасной   КоролевнЬ 
ЕленЬ  ;     а   чтобЬ     тебЬ  поскорЬе 
туда  поспЬть,     то  садись     лучше 
на  меня,     на   сЬраго  волка,  я  тебя 
донесу  на  себЬ.     Тогда     ИванЬ   Ца- 
ревичь,     сЬвЬ  на  сЬраго  волка,  по- 
бЬжалЬ     сЬ  нимЬ     кЬ   Государству 
Царя   Выслава      Андроновича,   и  6Ь- 
жавЬ      сЬрой      волкЬ   долго  ли  ,   ко- 
ротко ли,   прибЬжавЬ   наконецЬ   кЬ 
городу.      ИванЬ  Царевичь   слЬзЬ    сЬ 
сЬраго     волка,     и  простившись' сЬ 
нішЬ,     пошелЬ     вЬ  городЬ  ,  и  при- 
шедши     во  дворецЬ,   засталЬ  ,   что 
братЬ      его  Василіи     Царевичь   же- 
нился на  прекрасной  ЦаревнЬ  Еле- 
нЬ и  сидигаЬ  за  столомЬ,  пріЬхав- 
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хіш    ошЬ     вЬнца*     ИваиЬ     Царевечь 
пошелЬ  вЬ  палаты  ,     и  какЬ  скоро 
вошелЬ  вЬ  гаотЬ  покой,  гдЪ   сидЬлЬ 
за     столомЬ     братЬ     его     Василій 
Царевичь   сЬ  орекрасною  Царевною 
Еленою  >     іі     прекрасная     Царевна 
Елена,     увидЬвЬ     Ивана  Царевича  , 
выскочила  изЬ  за  стола    и  его  на- 
чала вЬ  сах.арныя  уста    цЬловать  , 
и  закричала:     вогаЬ  мой  любезнЬй- 
шій  женихЬ   ИванЬ  Царевичь,     а  не 
тотЬ  злодЬй,  которой  за  столомЬ 
сиднтЬ.     Тогда    Царь  ВыславЬ  Ан- 
дроновичъ      пришелЬ       вЬ     великій 
трепетЬ,     началЬ  прекрасную  Ца- 
ревну Елену   спрашивать  ,     чтобы 
то  такое  значило,    о  чемЬ  она  го- 
ворила ?  Тогда  прекрасная  Царевна 
Елена  разсказала     ему  всю  истин- 
ную  правду,     какЬ  что  было,  какЬ 
ИванЬ  Царевичь  ее  досгпалЬ  ,  какЬ 
коня     златогриваго   ,     какЬ      ЖарЬ 
птицу,     и     какЬ      братья     его    до 
смерти  соннаго  убили,     и   какЬ    ее 
стращали,     чтобЬ     сказать ,     что 
они     то     все  исполнили.  Царь  Вы- 
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славЬ  Андроновіічь  осердіпля  весь- 
ма на  Дѵпігпрія  и  Васияъя  Цареви- 
че ?  Ь,  и  за  гао  в^лЬ.іЬ  .  посадить 
ихЬ  вЬ  темницу;  а  ИзапЬ  Ц  і  ре- 
впчь  женился  на  прекрасной  Ца» 
ревнЬ,  іі  началЬ  сЬ  ни»  жить  по- 
ди бовяо  и  дружно  ,  такЬ  что 
одинЬ  безЬ  друга  го  ниже  одной 
минуты   пробыть   не   могли. 


КОНКЦЬ, 
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Шь  СѵіавномЬ  градЪ  АнтоиЪ ,  жи- 
тельство ѵ  и  властвовдлЪ 
сланный  іі  храбрый  Король  ГвидонЪ.; 
увидЪлЬ  онЬ  рЬ  елавяомЬ  ірадЬ 
ДішихтіавЬ  у  славпаго  Короля  Кир- 
бита  Верзоуловича  деверь  хвадь- 
ную,  славную  іі  прекрасную  Коро- 
левну  Милшпрнсу  .Кирбнтовну  ,  и 
призвавЬ  кЬ  себЬ  любезнаго  сво- 
его саугу,  ищмшЪ  Личярду,  прика- 
зываешь еиуѵчщобЬ  онЬ  сослужилЬ 
ему  вЬрою  іі  правдою.  II  послалЬ 
его  во  гоадЬ  ДниихтіанЬ  кЬ  слав- 
ному Королю  Кирбиту  -Верзоулоьн- 
чу  сЬ  грамотою,  написасЬ  о  всемЪ; 
для  которой  посылки  Личарда  из- 
готовился ,  и  пртоиЬ  нимало  не 
иІпцкавЬ  и  принявЪ  оглЬ  своего  Ко* 
роля  ту  грамоту,  поІхалЪ  ьо  градЬ 
ДишіхгтаиЬ'   пріЬхавЪ   жевЬ  тошЬ 
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градЬ  ,  не  медля  кЬ  Королю  Кир- 
биту  Верзоуловичу  ,  пош?лЬ  вЬ 
Королевскгя  палаты  ,  и  ту  грамо- 
ту дерзнулЬ  положить  на  столЬ; 
а  Король  КирбитЬ  Верзоуловичь 
оную  грамоту  принявЬ  и  распе- 
чагпавЬ,  пошелЬ  вЬ  заднія  палаты 
кЬ  прекрасной  КоролевнЬ  Мили- 
трисЬ  .  КпрбьтоБнЬ  и  обЬявя  ей 
ту  грамоту,  представилЬ  при- 
славнаго  ,  чтобЬ  ее  взять  вЬ  за- 
мужство,  сказавЬ  притомЬ  :  ежели 
противЬ  таковаго  славнаго  Ко- 
роля вступишь  мнЪ  вЬ  ссору  > 
то  онЬ  будучи  вот.Ь  ,  побьетЬ 
и  поплЬнитЬ  всю  мою  воинскую 
рать  ,  а  тебя  и  нечестно  возъ- 
мегпЬ.  Она  же  ,  прекрасная  Ко- 
ролевна Нилитриса  Кирбитовна  , 
падшн  предЬ  отц  :мЬ  своииЬ  на 
колЬни  э  доносила  еѵгу  :  Государь 
мой  батюшка  ,  славный  и  храбрый 
Король  КирбитЬ  Верзоуловичь  ! 
нынЬ  итоги  за  него  смелости  не 
мшЬю  ,   потому     'і,і      когда  я  была 
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млада,  тоо  Король  ГвидонЬ  за  ме- 
ня сватался,  и  тогда  изволили  Вы 
ему  отказать  ;  прошу  ВасЬ,  чтобЬ 
какЬ  возможно  за  него  не  отда- 
вать меня  ,  а  буде  и  изволите 
отдавать  вЬ  замужство  ,  то  про» 
шу  отдать  за  Короля  Дадона,  ко- 
торой нашему  державству  сбере- 
гатель, и  истинно  крестной  хра- 
нитель отЬ  всЬхЬ  нападствую- 
щихЪ  наі  касЫ  На*  то  сказалЪ 
дгцерн  своей  Король  КирбитЬ  Вер- 
зоуловичь:  о,  какЬ  за  славнаго  Ко- 
роля Гвидона!  какЬ  за  него  не  от- 
дать !  По  нБкоторомЬ  времени 
ГвидонЬ  Король,  взявЬ  ее  за.  себя  ,, 
жилЪ  сЬ  нею  три  года  и  пріь 
жіілЬ-  Бову  Королевича,  и  прекра- 
сная Королевна  Мнлитриса  Кирби- 
товна  ?  призвавЬ  кЬ  себЬ  любезна- 
то -слугу,  именем  Ь  Аичарду  ,  при- 
казывала ему;  сослужи  мнЬ  вЬрою 
и  правдою  ,  отвези  отЬ  меня 
грамоту  кЬ  храброму  и  славному 
Королю     Дадону,     сЬ  тЬмЬ  каиЬ- 
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р^нгемгЬ,  чгпобЪ  подспіугтиЧВ  по  \Ъ 
шіііЬ  гра  ;Ь  АнтонЪ  и 
вз»лЬ  себЬ  вЬ  жены ;  а  ежемі  сло- 
ва моеро  піы,  Лпчарда,  не  послу  шл- 
ешь ,  и  кЬ  нему  не  поЬдешь  ,  и 
той  грамопіы  кЬ  Королю  ДІДону 
не  отвезешь  ,  то  я  на  гпебл  , 
слугу.  Королю  Гвидоиу  донесу  ,  и 
онЬ  тебя  т^оіо  счерпію  казниггіЬ* 
а  Государыни  своей 
не   ослу,  ,      грамоту      ігрииллЬ 

и  поЬхалЬ  кЬ  Королю  Дадону  ;  и 
какЬ  онЬ  пріЬхалЬ  ,  вошелЬ  вЬ 
Королесскія  палапіы  и  ту  гра- 
моту, по  повелЬнгю  Королевны,,  со 
йренГемЬ  іголожилЬ  па  столЬ  ; 
то  вЬ  скоромЬ  времени  Король 
ДадоиЬ  ту  грамоту  взявЬ  и 
распечатавЬ  ,  покивалЬ  головою  , 
разсиЬялсл*  и  обЬявилЬ  слугЬ  Ли- 
чардЬ,  что  Государыня  ваша  из* 
дЬвается,  и  уже  она  сЬ  КоролемЬ 
ГвндономЪ  и  сына  прижила  ,  храб- 
раго  витязя  Бэву  Королевича.  Но 
слуга     Личарда     на  то     ему.  обЬя- 
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вилЬ:     ежели     ВамЪ      не  вЬрояшно  , 
то      прикажи     меня      посадить    вЬ 
темницу,     токмо     поить     и      ко 
мипіь     довольно»     а     вы     извольте 
идти     подЬ     нашЬ    градЬ  АнтонЬ  , 
и   буде     слово    не  сбудет ел  ,     то 
прикажи     аа     то  ложное    обЬязле- 
ніе  каінигаь     меня     смертію.     Ко- 
роль    ДадонЬ      то     отЬ     него  при- 
нявЬ     пріятяго  и  сказалЬ   ему;  что 
твое  слово     меня    паче  меда  усла- 
дило;    а  буде     все    сіе  сбудется  , 
то     тебя     пожалую.      ПотомЬ  по- 
велЬлЬ     онЬ     вЬ   рогЬ   затрубить , 
и  собравши  войска   ЗО00О  ,  пошелЬ 
подЬ      градЬ ,     гдЬ     ставЬ  вЬ  лугу 
КоролевскомЬ,     и   шатры     разста- 
вилЬ.     II   усмотрела      сіе    изЬ   зад* 
яих-Ь   палатЬ  прекрасная     Королев- 
на Милитриса   Кирбитовпа ,     и  на* 
дЬвЬ   на   себя   драгоценное  платье  , 
пошла  вЬ  Королевскія  палаты  ,      и 
объявила      Королю     Гвидону  :     что 
понесла  -  де    д  вторымЬ    чревомЪ  , 
и   мяЬ     захотелось    днкаго   вас*  , 
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то  заколи  мнЪ  дикаго  Вепрл  сво- 
ими: руками,  Король  ГвидонЪ  об- 
радовался тому,  что  чрезЬ  гари. 
года  услыіиілЪ  отЬ  нее  пріяш- 
ныя  рЬчи  ;  онЬ  гаогпчасЬ  поЬхалЬ 
за  городЬ,  а  Королевна  приказала 
ворота  затворить  и  мосты  под- 
нять, чгпобЬ  его  болЬе  во  градЬ 
не  пустить.  ТотчасЬ  Король  Да- 
донЬ  за  Короле мЬ  Г  в  и  д  о  н  о  и  Ь 
сильно  погнался,  а  Король  Гви- 
донЪ побЬжавЬ  во  градЬ у  ндчалЬ 
молиться  Богу  и  пречистой  Бого- 
родицЬ:  за  что  погибаю  я  отЬ 
злой  своей  .жены?  Милое  мое  ча- 
до,  храбрый  витязь,  Бова  Короле- 
вичь,  для  чего  ты  мнЬ  не  повЪ- 
далЬ  умысла  злаго  матери  своей?. 
Но  когда  Король  ДадонЬ  Короля 
Гвидонд  догнавЬ,  ударилЬ  копіемЬ 
и  прободавЬ  ему  утроб/  и  сердце, 
и  Король  ГвидонЬ  павЬ  сЬ  коня  на 
аемлю,  былЬ  мертвЬ.  Прекрасная 
Королевна  Цилитрнса  Кирбшпов- 
Ш>  дщедЬ     вЬ  Королевскія  палаты 
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-  *$  усмоіпрЪвЪ,  что  Король  ДадонЬ 
Короля  Гвпдонз.  убилЬ  ,  приказ 
ла  градскід  ворота  отворить  и 
встрЬтила  Короля  Дадона  сЬ  ве- 
ликою радосттю  во  врагпахЬ  град- 
скнхЬ,  и  взязЬ  его  за  руки  ,  лю- 
безно цЬловала.  во  уста  и  повела 
его  вЬ  свои  палаты  и  начала  са- 
диться    за;    столЬ     и   стала  Ьстъ  , 

I  шішь  н  веселиться.      ВЬ  то  '  время. 
Воза   Короле  аичь...  былЪ  еще  детище 
младое     іі  не  много.  смыслилЪ  ;    но. 
бывЪ      вЬ     страхЬ  ,     выбЬжалЬ     и. 
спрятался  вЬ  кояюшяЬ   подЬ  ясля- 
аш  ,     а;  бывшій      при,    немЬ  дядька, 
Оішбалда,     едва  его  тамЬ   сыскать 
мосЬ     иі     самЬ      прослезившись    го- 
ворилЬ  ему  :     Государь  мои  ,  храб- 
рый    витязь  ,     Боза     Королевичъ  ! 
Мать     твоя   злодЪика    изволила  со 
КоролемЬ   ДадономЪ   Государя  мое- 
го,    а  батюшку     твоею   добраго  и 
славнаго      Короля     Гвидона  убить  ; 
а  ты  еще  дЬтище      младое      и    н 
^мысленное      не  можешь  отметишь 
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сіиергші  ■  отца      своего.      ПобЬ;ки\ 
мы,    Государь,      во    градЬ      СуминЬ  , 
копюръшЬ  пол;алованЬ' 

мой  батюшка  ,  а  грздЬ  весі  а 
крЪйокЬ.  Длдька  Симбалда  осЪд- 
лалЬ  себЪ  добра  го  коня*  ,  а  подЬ 
Бову  иноходца,  и  прпзвавЬ  себЬ 
тридцать  юяошеГі  ,  побЬжалЪ  во 
ірадЬ  СуминЬ.  П  сказали  Королю 
Дадоку  и  прекраснее  КоролевнЪ 
КилигприсЪ  КирбптовнЬ  ,  что 
дядька  СішбалДа  побЬ;ка#Ъ  во 
храдЪ  СуминЬ,  и  Бову  увезЬ  сЬ 
собой.  Король  ДадонЬ  повелЬлЪ 
ъЪ  рога  .трубить  ,  и  собравЬ  вой* 
ска  сорокЬ  тыслчь  ,  погнался  за- 
дядькою  а  за  Бовою  Королевиче мЬ 
послалЬ  погоныциковЬ ,  и  тЬ  по- 
гоныцнки  нагояяютЪ  дЪтище  мла- 
дое ,  ЕоважЬ  Королевичь  оглянул- 
ся. Дядька  Сішбалда  ,  увгіДл  по- 
гоню, кинулся  во  всю  воинскзгк> 
пору  скакать  •  и  вЬЬ'хавЬ  во  градЬ 
СуминЬ  ,  заперся  на  крЪпко  ;  а 
Бова     Королевичь     не   могши    уска- 


югпгь       на  доброго    ко'нЬ    III 
ілнл гя      со      кои  л    на    з 
гпа.     взяла     Вову   Кс 
іа      кЬ     Королю    Да  дону,      а 
поел ал Ъ      кЬ    матери     его  , 
красной      КоролевнЪ      МилИ 
ш  );і  ).     ПріішедЬ   Ко- 

роль ДадонБ  подЬ  градЬ  СуюииЬ, 
рталВ  вЬ  .за  повод  номЬ  лугу  И 
велЬлЬ  ..шатры  разставиШь  ;  онЬ 
скЗлЬ  вЪ  шагарЪ  .  н.видЬлЬ  сонЬ 
вельгѵш  страшено,  какЬ  бы  ЬздптЬ 
>ва  Королевнчь.  на  доброиЬ  кони, 
во  рукЬ  деряиітЪ  копіе  и  пробо- 
даешь утробу-  и  сердце  его.  Ко- 
роль ДадонЬ  ,  вставЬ  ото  сна  , 
празвалЬ  пос^Ь  брата  своего,  ко- 
его ішя  Ангпоиій  ,  и  началЬ  ему 
своп  сонЬ  разсказывать,  и  досы- 
лаешь во  градЬ  Антон Ь  кЬ  пре- 
красной КоролезнЬ  ШглитріісБ 
КнрбнтовнЬ  и  здравіе  и  сонЬ  свои 
лазавши,  просишЬ  Бову  за  пютЬ 
■вой     соаЬ      злой   смерти  пре 

іі     шэЬхалЬ      во     грздЬ    / 
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шонЬ  кЬ  прекрасной  КоролеснЬ 
ЩилнгарасЬ  КирбищовнЬ  и  про-- 
сіілЬ'  Б  ,ву  злой  смерти  предать! 
Прекрасная  Королевна  ,  МилнтрисаЬ 
Кирбитовна  ,  падиш  на  одно  ко 
лЬно,  начала  говорить  :  лгогу  ли  я 
сама  Боьу  смерти  предать  ,  поса- 
жу его  лучше  вЬ  темницу,  не 
дамЬ  ему  ни  пить  ни  Ьсть  ,  с 
огпЬ  того  ему  и  смерть  будет Ь* 
Король  ДадонЬ  ,  спюявЪ  подЬ  г^ і 
домЬ  СуминымЬ  шесть  мЬсяцоьЬ  , 
те-  иогЬ,  взлгпь  никого  изЬ  града 
Сумина.  ОлЬ  пошелЬ  во  градЬ 
АягпонЬ  ,  а  дядька  Сшмбалда  пове- 
лЬлЪ  вЬ  рогЬ  трз'бпгпь  и  собралЬ 
войска  пятнадцать  тысячь  ,  и| 
пошедЬ  ко  граду  /Антону  ,  началЬ 
вЬ  городозую  стЬну  бить  ,  без- 
отстуяно  кричать  и  просить 
изЬ  града  Гооударя  ,  Бову  Коро- 
левича ;  а  буде  -  де  мнЬ  не  отда- 
дите ѵ'  его  ,  то  я  ікнаЬ  не  могу 
быть  и  не  отступлю  отЬ  града 
Аяшояа.       Прекрасная  -    Королевна 
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■:!йилитриса  стала  говорить  :  Го- 
сударь мои  Король  ДадонЫ  этотЬ 
злодЬй      нашЬ      не     дасіпЬ    намЬ  на 

<>во  дни  ни  вЬ  нощи  покою?  Король 
ДадонЪ      повелплЪ     вЬ    рогЬ      тру- 

^бить  и  собравЪ  паки'  войска  де- 
іеятъ     ілыслчь  ,   погнался     за  дядъ- 

^ою  Симбалдою.  Длдька  Симбал* 
>да  ,  не  могли  устоять  -противЬ 
Короля   Дадока  ,   >бЬжалЪ  во  градЬ 

^ІСуминЪ  и  заперся  на  крЬпко.  Пре- 
красная  Королевна     Милнтриса    на- 

^&дІЬвЬ      на    себя      платье     драгоцЬн- 

^ное,  пошла  по  Королевскому  дво- 
ру \;  а  Бова  Королевич*  увидЬлЬ 
^іізЬ  темницы  вЬ  окне  мать  свою  , 
прекрасную  Королевну  Мнлптри- 
сух  КіірбигпоБну  ,  іі  закрнчалЪ  ей 
громкішЬ  голосе  уіЬ  :  Государыня 
моя  матушка  ,  прекрасная  Коро- 
левна Милнтриса  Кнрбнліовяа  !  за 
что  на  меня  гнЬваешся,  уже  мнЬ 
приключается  голодная  смерть. 
Она  еуіу  на  то  стала  гев  оигпь  : 
чадо  мое  милое,  Бова  Королевичь   , 


я  с~->~)     прнфл  кЬ  гпебЬ    многс г 

иигпь      іт    Ьсптъ    ,     и   ты      напптаеип 
свою   "  дзтну.    Прекрасная     Королей 
&а     Милитриса    Ьнрбитовна,   вш 
чвЬ    К    ролевскія       палаты    ,      нам 
ибсить     два   хлЬбца      своими  рі 
ни.  во  91  жЪ      салЬ     на  пшенич 

номЬ  т^стЬ,  и  иооекшк,  послал* 
ихЬ  сЬ  дЪвкою  чернавкою.  Опал 
принесла  я  отдаю чи  говорить  | 
Государь  ,  БоЕа  Королевичь  !  немо- 
та огаЬ  матери  своей  хлЬба  Ьсть  , 
отдай  ты  то  псамЬ  ;  Бова  при 
нялЪ  хліібы,  бросилЬ  ,  и  какЬ  сЪІУ 
ли  нхЬ  псы  .  то  разорвало  псовЬ 
отЬ  уернаго  хлЪба.  ПослЬ  Бова 
Королевичъ    і  ітЬ    :    дЬька     чер- 

н;іга  не  запирай  у  темницы  две 
рей*  Ома  сожалЬя  о  БовЬ,  не  за- 
перла две|  (  П.  ушла  и  сказала  К>о- 
ролеврЬ,  что  отдала  хлЬбы.  КакЬ 
Бов.і  выіуелЬ  ,  то  увидЬли  его 
дрцжныя  с  онЬ  поклонился  ішЬ  , 
ярыжныя  взявЬ  Богу  ,  привели  на 
жорабль  ,       и      гости     корабельные 
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г»  *стяали  спрашивать  его  :  какова   ты 
роду?  Бова  отвЬчалЪ:   я  роду  Хоп- 
ЕіСтіанскаго ;       поноиаревЬ      сьшЬ;  а 
мать  моя  убогая  жена,   на  добрыхЬ. 
^енЬ      платье  моетЪ   и  тЬздЪ   свою 
голову     кормишЪ   ,    и  начал Ь     Бова 
^по    карабдю     похаживать     и  гости 
ікорабельщики     промежЬ      себя    ди- 
вовались ,   не   могли  на  Бовину  кра- 
соту     насмотрЬться  ,  что   не   ва- 
сдали      такого      отррка    прекрасного 
и  любезнаго.  Бова  -Королевичь  легЬ 
і  спать  и  гости     корабельщики    про- 
ЬімежЬ      себя      смертныя  .чаши  при- 
нять хогпЬли;      Бова   ,  вставЬ    отЬ 
$і  сна  своего  ,    сталЬ  ішЬ   говорить   : 
погости      корабельщики  ,    не     брани- 
те Ггаееь  и  не    деритесь     обо  мнЬ  ,  я 
,а,  і  жажЪ      стану       служить  ,  которой 
04  меня     изЬ    васЬ  увидЪлЪ     на  морЬ 
[)]  первьш,  тому   стану  служить   отЬ 
гф  обЬда     до     вечера.      ГоетямЪ      то 
слово     полюбилось,     они     подняли 
I  на  русы     и     побЬжали     по  морю,  и 
Л  бЬжавЬ     одянЬ     годЬ  и  три  мЬся- 
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ца ,  прибЬжали  они  подЬ  Армдн- 
скре  царство  ,  а  вЬ  АряянскомЪ 
царствЬ  царствуетЬ  Король  Зен- 
зедей  Андроновичь  ;  гпутЬ  кинули 
гости  корабельщики  лкорн  и  со- 
шли на  берегЬ  ,  а  Бова  по  кораб- 
лю началЬ  похаживать.  Король 
Зензевей  Андроновичь  послалЬ 
вельможЬ  своихЬ  и  приказалЪ 
спрашивать  ,  котораго  они  Госу- 
дарства ,  гости  іі  сЬ  какими  то- 
варами ?  Вельможи,  прншедЬ  на 
кораб  \ь  и  увидя  Бову  на  кораблЬ  , 
не  могли  на  красоту  его  насмо- 
трЬться  и  забыли  вЬ  умЬ  сво- 
емЬ  спросить  ,  коего  они  Государ- 
ства и  сЬ  какими  товарами  ,  воз- 
вратились кЬ  Королю  ;  а  Король 
Зензевей  Андроновичь  сталЬ  спра- 
шивать вельможей  своихЬ  :  изЬ 
котораго  Госудзрства  корабль 
прчбЬжадЪ  и  с:*  какими  товара- 
ми ?  Они  же  ему  нечего  не  ска- 
зали, только  сказали  про  юношу  > 
что     видЬли     отрока     на  кораб, 


весьма  лЬпообразнаго  ,     за  тВмв  іи 
товаров Ь     не      могли     ценить  ;     и 
,  Король     Бензелей     Андроновичь  ве- 
лВлЬ   скоро  подвезти     себя  кЬ   ко- 
раблю*   тому,     и   увидІЬвЬ     отрока 
на  кораблЬ     вельми  прекрасна,   за- 
былЬ      вЬ  умЬ    сибемЬ  спрашивать, 
ц|і  изЬ   котораго   Государства  корабль 
ѳрибЬжалЬ,      и      сЬ     какими    това- 
рами.     ОнЪ  ,    Король     Зензевей  Ан- 
I  дроновнчь  ,      сталЬ  у  гостей   тор- 
говать    того     отрока:     Гости  ко- 
рабельщики!     возьмите     у  меня  за 
атого      юношу       триста     литровЬ 
з-латыхЬ  у    а  гости,    корабельщики 
говорили:     Государь     нашЬ     Зензе- 
ьей      Андроновичь  !       не     возможно 
намЬ     отрока     продать^      что  онЬ 
у   насЬ     общіп     №  ьзятЬ     у      насЬ^ 
при  крап   моря   на.  берегу.     Король 
Зенз^вей     Андроновичь    сказалЬ   на^ 
то:,    господа^  гости   корабельщики*, 
вмЬсто      его     торгуйте-    вЬ   моеиі 
ІіОсударствЪ   безданно^     без  пошлина 
по;,    а  буде  ьы.  не  отдадите  онагш 

Ш 
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юношу  ,  то  вамЬ  изЬ  моего  Госу- 
дарства живьшЬ  не  выЬхать  и 
впредь  мимо  моего  Государства 
не  хаживать.  Госта  корабёлыци 
ки  Бову  продали  и  взяли  за  -него 
триста  лнтровЬ  златыхЬ.  ко- 
роль Зензевеп  Андроцовичь,  поса- 
дя  Бову  на  коня,  поЬхалЬ  вЬ  свое 
Армянское  царство  ,  и  спраши- 
ваешь его:  какого  ты  роду  ,  Хри- 
стіанскаго,  или  Татарскаго?  Бова 
отвЬчалЬ:  Государь  мои,  Король 
Зензевей  Андроновпчь  !  я  роду  не 
Татарскаго  ,  а  Христіанскаго  , 
простаго  пономаря  сьшЬ.,  а.  мать, 
моя  убогая  жена  ,  на  добрыхЬ 
женЬ  платье  моетЬ  и  тЬмЪ  свою 
голову  кормитЬ»  Король  Зензе- 
вей АндронОБіічь  нічалЬ  говорить  : 
а  коли  ты  простаго  роду,  то 
елулііі  у  меня  ка  конюшнЬ  и  будь 
цадЪ  конюшнями  сгларшпі.  Бова 
Государю,  своему  поклоияся,  по- 
шелЬ  на  конюшню  ,  а  отЬ  роду 
БовЬ      было    тогда  се^іъ  лЪшЬ  ,     и 


. 
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Бона   сгаалЬ      на  конюшнЬ    служишь 
;  Королю     Зензевею   Андроновичу  ,  у 
коего      была  дочъ,      прекрасная  Ко- 
ролевна    Д'ружневна   ,      она   узрі 
<  нзЬ      окна      своего'  Бову   на   конюш- 
1  нЬ,      какЬ      огаЬ   Бовиной     красоты 
всю    палату  #  и  конюшню     ослЬіші- 
ло,   то  прекрасная  Королевна  Друж* 
*  нёвна      надЬла      на    себя   драгоцЬн- 
(  кое      платье     и  пошла  вЬ-  Королев- 
I  скія      палаты     и     стала     говорнпі- 
і  отцу      своему:     Государь     мой   6а* 
і  гаюшка ■!      при      себЬ   изволь  прика- 
зать     кому      быть   у   постава;  Л;кі> 
при      себЬ    •' никого     не      имЬю    ігзЬ 
рлугЬ,     то   прошу,      пожалуй     ога* 
пусти     ко      шіЬ    ку плевнаго      Вами* 
слугу     у    гостей     корабелыдпковЪ. 
ОтецЬ      ел   прозьбы     не  отрппулЬ  , 
и   пюиу     кун-ленному      слугЬ    быть 
при     ней   велЬно,     а  она  приказала. 
ему     быть       бЬ     тотЬ      же     часЬ- 
КакЬ      онЬ     кЬ   ней   пришелЬ  ,      то 
отдавЬ   по  обычаю  пэклонЬ ,  сталЬ 
своедеЬ     мЬсшЬ-     ПотомЬ,  &акі> 
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уельшалЪ  онЬ  отЬ  нее  приказа?- 
Вгііе,  чтобЬ  быть  ему  у  постава  ,, 
шо>  покянулЬ  онЬ,  п;реишее  свое- 
иЬсто  на  конюшнЬ  ;  а  на  утріе- 
К/эролевяа  Дружяевна  послала  свою» 
дЬвицу  по  Бов.у  э  чтобЬ,  онЬ  кЬ. 
пей  прдщелЬ  ,  которому  она  обЬя- 
ідла  ,,  что.  все  Государство  у 
нее  будегпЬ  кушать.,  а  ему  бьи 
быть  вЬ  своемЬ  опредЬленномЬ> 
мЬстЪ./  Но.  какЬ  она  вЬ  спаль- 
номЬ  своеміЬ  платье  Бову  увядЬ-*- 
ла,  то  для  его  приходу  в  с  та  в  Ь 
сЬ  м.Ьстд,  спрашивала  его  :  како»- 
хо  ты  роду  ?  Я  не  вЬрю  ,  кадЬ 
ты  о  себЬ,  обЬявляешь  ,  что  по^ 
ИОмдревЬ.  сынЬ  :  ви;ку  я  гаебяі 
быть  большаго  роду.  Но  онЬ  ниг 
чего  не  обЬявилЬ  ей,  а  она  при- 
казала ему  быть  у  своего  мЬста  ;; 
и  какЬ  собрались  всЬ,  гости,,  то. 
сЬли  за  ст.олЬ  и  кушали,  а  ему' 
приказали  прішесть  лебедя  и  дер- 
жать вЬ  рукдхЪ  ,  а<  сама  она  нача- 
ла рущдгш,,  для  того  ,     чшобЬ     и* 
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его   красоту     лица  насмотрЬп 
и?     будто     нечаянно      уронив!)     но- 
жикЬ   {      приказала     БовЬ    поднять, 
И,-  какЬ  онЬ     поднявши  его   ,   сталЬ- 
подавать  ,   то  оеія     его  поцЬловала 
вЪ  голову    ,      и  потѳмЬ   ,    какЬ  онЬ* 
подалЪ     вЬ  скорости  ,      то  она  вЬ 
голову      еще      его     поцЬловала     вЬ 
присутсгпвш     всЬхЪ  .  Ко  какЬ   от-, 
кушали,  то  Доза   пошелЬ    ьЬ  преж- 
нее   мЬсто     }Ь     спал-Ь    трон      сзтгп- 

•  кіъ  :  вЬ  шо  вреѵ-я  конюхи  собира- 
лись за,  травою  ,  егожЬ  разбуди шь> 
щэ  могли  5  а  какЬ  они  п-оЬхали  , 
то  и  онЬ  поЬхалЬ  для  собпраиія^ 
своей  доли-  той  травы  ,,  и  какЬ 
взялЬ  свою  долю  ;  то  выЬхавЪ  вЬі 
дуга  ,  сплелЬ  себЬ  на  голову  вЬ- 
нокЬ  изо  всякпхЬ  разныхЬ  цвЬ- 
піовЬ   ;   когдажЬ     увидЬла    на   немЬ 

I  Д'ружиедна  пютЪ  вЬнокЬ  ,  то  по. 
слала  по.  него.,  чтобЪ  кЬ  ней  былЬ. 
ж  сказала:  ему  :  Бова  ,,  сними  сЬ 
себя     вЬнокЬ     и     полежи     на    мою. 

'юл(№#-  і    а  ежели*   сею     не  исшолг- 
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ніииъ  ,  гпо  примешь  злую  смерть, 
КакЬ  онЬ  тотЬ  услышдлЪ  отЬ 
нее  прнказЬ  ,  гпо  снялЬ  сЬ  себя 
вЬнокЬ  ,  ударнлЬ  обЪ  гіолЬ  ,  и 
гпошЬ  бЪпокЬ  распался.  %  Дружное» 
на  тЬ  цвЬты  собирая  ,  любова- 
лась ,  а  Ббва  гпогпчасЪ  пошелЬ  изЬ 
палагпЬ  и  ненарочно  хгоггнулЬ 
дверью  весьма  крЬпко  ,  и  ошЬ 
того  У  ДарЯ  выпавЬ  нзЬ  стЬны 
великой  кприпчъ,  ,  упалЬ  на  его 
голову  и  разшпбло  ему  голову  до 
Крови,  Дружневна  ьЬ  гпомЬ^на 
него  гнЬва  не  возЬим-Ьла  и  лЬ- 
чивЬ  его  ;  своігші  руками  ,  лЬкар* 
ствоиЬ  свОіімЬ  излЬчпла.  БоважЬ 
пои;елЬ  ибтомЬ  на  конюшню  и 
спалЬ  пятеры.  сутки.  ВЬ  то  вре- 
мя  прншелЬ  изЬ  града  Даяска  Ко- 
роль МаркобрунЬ  и  сЬ  нпѵіЬ  си- 
лы четыреста  гаысячь  войска  ;.. 
онЬ  обегпупя  ,  пишетЬ  кЬ  Королю 
Згнзевею  Андроновпчу  грамоту: 
,,  ПрищелЬ  я  изЬ  дальнего  Цар- 
стве,    Король    МаркобрунЬ,  выдай 
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шы  за  меня  дочь  свою  пр 
ну іо  Королевну  Дружневну  ;  а  е 
ли  не  отдашь  любовію  ,  то  [ 
градЬ  твои  поб:  ю  и  огнемЬ  со- 
;і;гу  и  тебя  вЬ  полон Ь  возьму  ,  а 
ее  не  волею  возігду.,,  Король  Зен- 
зевеГх  Андроногігчь  прочнтавЬ  , 
убоялся  и  думалЪ  ,  что  отпЬ  того 
ела  в  наго  Короля  Мар кобру на  от- 
стоять  не  гаожегаЬ  сЬ  вопскоиЬ 
.своииЬ*  ,  и  ііовелВлЬ  Король  Зен- 
;  зевей  градЬ  свой  отпереть  и  вра- 
та  ,  а  саѵіЬ  пошелЬ  встрЬтитъ 
его  во  вратахЬ  ,  и  принявЬ  за  ру- 
ку, поцЪловалБ  ее,  и  ввелЬ  Король 
Зеніевеи  Андроновпчъ  Короля  Мар- 
кобруна  вЬ  свои  Королевскія  па- 
латы, и  просплЬ  пить,  Ьсть  и 
веселиться.  Б'рва  ,  возставЬ  опіЬ 
сна  своего,  прпшелЬ  кЬ  Дружнее* 
нЬ,  и  слышною  за  городомЪ  шумЬ, 
крикЪ  и  конное  ржаніе  ,  и  что 
Маркоб.руновы  дворяне  тЬшутся 
на  копія^Ь,  и  сказалЬ  кЬ  ней  Бо- 
жа  ;    Государыня  моя  ,     прекрасная 
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ІЬролевна   Дружневна  !  не   на   чем»Ь> 
м«Ь   выЬхать     сЬ  нимЬ   потЬшигпъ- 
ся .,    нЬтЬ  у  меня   коня  добраго      и 
меча,     остра  го.      Королевна     Друж- 
невна    ему  говорила  :      ты  еще  Бо--. 
на-- младЬ,  ,.    не      можешь     усидЬгпь, 
на   конЬ      іі      мечемЪ     владЬгпъ.    Бо-- 
вино  сердце   разгоралось,     не   могЬ 
онЬ  утерпЬгпъ  и   вЬ, ярости   сердц- 
ца     своего     лошелЬ     на    конюшню, 
вы  брал  Ь      себЬ  коня   по  нуждЬ  ,     и 
ьзявЪ      метлу,      выЬхалЬ    за.  градЬ, 
и      пріЬхалЬ     кЬ    ЫаркобруновьшЪ 
д&орянаглЪ   ,     она   увидя   его   и   зря 
на    него  удивится  ,      что     это   за 
малой     «ІеловЬьЪ       іѵ    откуда     вы- 
ЬхалЬ    и    начали      ему      смЬяться. 
ХІодЪЬзжая     кЬ     нимЬ   ближе  Бова  , 
посмЬянія      ихЬ     не     возлюбилЬ     и 
на  чал  Ь-       отЬ      ннхі>    обороняться 
метелкою,      кто   кЬ  нему  ни  подЬ- 
ЬдитЬ   чел.овЪка;     по  два^  и   по  тпріѵ 
началЬ   поталкивать  ихЬ ,.    кого   ни 
^дарнтЬ  ,      тотЬ     тотчасЬ    сЬ  ко- 
.нйі  сдалившіісь  умрешЬ  ^    и.  оші>  &Ь. 
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$?о**у  начали  иріЬзжагпъ  чедов^кЪ 
Во  пяти  и  по  десяти  и  до  дв\хЬ 
іотЬ  до  пятидесяти,  о*  Ъ  пхЬ  од»  нЬ 
во  одному  всЬхЬ  метлой  побплЬ 
до  с  т  е  ргаи.  Д  вопя  в  е  гз.к  (м  вши  с  ь 
та  Бову,  хот  V»  л  и  ішЬзікал  на  него  , 
ь  к  ям  и  .стоптать;  но  онЬ  по- 
ІкглЬ  ихЬ  до  двухЬ  согаЬ  иіыс( 
(по  хрмбростль  Бовину  ,  увидя 
ррекра*  ная  Ко}  олевна  Друл;н'  ы  а  , 
■|і^і'«  л  л  ьЬ  оп  иѵ  своему  ѵ  в«>з«1  - 
ІЁішіла  о  Б«  вЬ  :  Государь  ^аткдц- 
іса  1  вели  Бсзу  }н;ппь,  жаль  его, 
[чпк'б  не  убили,  какое  е&-у  дат- 
ское дЬло  дра-оться_  сЬ  Маркобру- 
^оиыѵи  .двор  я  нами.  К/рол  ь  Зен- 
аевгй1  А нд роно  пчь  п<  ела  Ь  го 
ІЗову  іі  велЬдЬ  ему  вЬ  сьое  Го- 
щударегйво  возвратиться.  ГІослу- 
ІЦавЬ  Ьока  ,  возвратился  и  леіЬ 
сгагпь,  и  с  падЬ  девять  д^еп  и 
девать  нощей  ;  ьЬ  то  гремл  прі- 
віі  зІ  >  а.іЬ  гсдЬ  Армянское  цярсіщю  , 
[^ІГягь  Лукг-перЬ,  и  у  і"1^  Луьа- 
Шха  юдоьа,      какЬ  вшшоіі  котелЬ, 
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и  промежЬ  г*азЪ  пядень  мѵжеска. 
Таковаго  сплънаго  и  славнаго  бо- 
гатыря ниг^Ь  небывало  ,  а  сЬ 
нииЬ  пришло  войска  пять  сотЬ 
тысячь.  ОтецЬ  того  Лукапера, 
Царь  СалтанЬ  Салтановпчь,  сталЬ 
на  краю  моря,  а  ЛукаперЬ  вЬ  лу- 
гахЪ  со  любимыми  своими.  Лу- 
каперЬ Король  пишетЬ  кЬ  Коро- 
лю Зензевею  грамоту  свою:  Вы- 
дай ты  за  меня  дочь  прекра^нѵю 
Дружневну  ;  а  ежели  не  выдашЬ 
любовію,  то  возьму  и  нечесшію 
а  градЬ  до  основанія  разорю  и 
огнемЬ  сожгу.  Король  ЗензевеЙ 
Андроновичь  и  сЬ  МаркобруіюмЬ 
начали  думать  и  придумали  Ьхать 
сами  ,  а  сЬ  ними  отЬ  Зензевея 
сорокЬ  тысячь  ,  да  Маркобрѵі*о- 
ва  сорокЬ  же  -  тысячь  ,  и  пк>го 
восемдесятЬ  тысячь  э  и  собрався 
на  Лукапера  ,  выЬхали.  А  Лу- 
каперЬ ,  увидя  ихЬ  двухЬ  Коро- 
лей ,  сЬЬхался  и  направилЬ  на 
нихЬ     копіемЬ      тупьшЬ     концемЬ 
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і*  насптупилЬ  на  нихЬ  ЛукаперЬ 
ча  ДвухЬ  Королей  и  сшибЬ  сЬ 
коней   ,      какЬ     двухЬ     сноповЬ   ,  и 

мюслалЪ  ихЬ  кЬ  отцу  своему  Ца- 
|эю  Салтану  ,  повелЬвЬ  ихЬ  взять 
%  кинуть  ;  а  во  градЬ  взойти 
ѵѴукаперЬ     ке   могЪ   ,  понеже    былЬ 

*'"крЬпко  запертЬ  ,  и  сталЬ  сто- 
ить подЬ  градомЬ  ;  а  какЬ  Бова 
Проснулся  и  услышалЬ  паче  пер- 
^ваго      конское      ржаніе  ,      крикЬ     и 

^еликій  шумЬ,  то  пошедЬ  вЬ  па- 
латы кЬ  прекрасной  КоролевнЬ 
^ДружневнЬ.,  началЬ  сказывать  ей: 
Государыня  Королевна  Дру^невна  ! 
'за  городомЪ  ВашимЬ  великій  шумЪ, 
и    конское      южаніе.      Она     лее    ска- 

^зала  ему  на  то  :  долго  ты  Бова 
спишь     и  ничего      не  знаешь  ;    при- 

гоошелЬ      подЬ      наше     царство     Царь 

гСалтанЪ    Салтановичь     изЬ    Рагнлъ- 

іскаго  Царства,     да   сЬ  нииЬ  сынЬ 

его  ,  ;    славный,     могучій  богатырь 

ІЛукапАрЪ   ,      у      котораго     голова  , 

кдкЬ   шіваой     коіьелЬ ,  у  него  про- 
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гегкЬ  глазами  тт*дрнъ  ,  гтром^жЪ 
плечами  сажень  мЬрная,  и  тако- 
ва го  богатыря  подобнаго  ему  ни- 
гдЬ  нЬтЬ  вЬ  свЪтЬ  ;  нЬпіЬ  рав- 
на го  сЬ  ЛгкятіеромЬ,  и  нынЬ  сто- 
ишь подЪ  нашим Ь  градом  Ь  ,  а  вой- 
ск! вЬ  нимЪ  пятьсошЬ  тысячъ. 
М  )П  родитель  и  И^ркобрунЬ  про- 
гпчвЪ  и\Ь  выЬхали  ,  а  сЬ  нимі 
войска  было  ,  у  батюшки  моего 
СорокЬ  тыслчь  ,■  да  &Іаркобруна/ 
Короля  сорокЬ  же  тыслчь  ,  и  увйі 
дя  и\Ь  ЛукаперЬ  ,  паЬхалЪ  н.і 
яі\хЪ$  копіеиЬ  направилЬ  тупымЬ 
■концемЬ  ,  сразилЬ  ихЬ  сЪ  коней 
на  землю,  какЬ  двухЬ  снопов!)  ,  і 
послалЬ  ихЬ  кЬ  О'пцу  своему  ні 
край  моря,  приказа  \Ь  и\*Ь  свял 
іі  бросить  вЬ  нечистое 
в1)  шітрЬ  своемЬ,  которые  и  ;к 
нынЬ  тамо  ле;катЬ  УслышагіН 
же  о  семЬ  Бова  ,  возопилЬ  :  Госу- 
дарыня моя,  прекрасная  Королев- 
ид  Дружневна  !  не  на  ч  іЬ  м  П: 
Я^)оліивЬ     Лу&апера     лыЬхать ,     с): 
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^  рімЪ  побиться  н  силы  своей  из- 
|1  дать.  На  гпо  сказала  она  ему: 
ѵіы  еще  младЬ,  того  ггн  бЬ  вспо- 
можения учинить  не  можно,  и 
гуже  ог  цу  іѵюему  не  пособишь  , 
режели    чпкбЬ      во  вел  кое    благепо- 

^дучіе  его  царство  привести  мож- 
яо  ;  а  лучше  меня  возьми  за  се- 
ря  и  будь  нашему  царству  об** 
регагиель  отЬ  всЬхЬ  нападствую- 
цнхЬ  на  насЬ.  Бова  сшалЬ  го- 
ррршэты  того  згчпнишь  не  могу, 
щ  хоіцу  послужить  безЬ  изміны 
іза  того  ,  г  то  меня  купплЬ  и 
і^ялЬ  триста  лпшрЬ  злзтыхЪ  ; 
радобно  токмо  добраго  коня  и 
доепІхевЪ  богатырских  Ь.  Коро- 
лев а  Дружневяа  сказала  га  то: 
жсть,  Государь,  Бова,  у  баткш- 
|и  моего  копь  и  доспЬхи  бога- 
Ітырскіе  ,  а  стоптЬ  пютЬ  конь 
вЬ  зецллЬ  по  коліно.  Бова  какЬ 
[о  томЬ.  услышало  ,  радЬ  бы.-Ь  ,  и 
пошелЬ        ьЬ      конюшнЬ     боіатыр- 

(ской,  и  усльдіалЬ  конь,      что   Бова 

В     3 


(   Зо    ) 

Ыэ  нему     идетЪ  ,     разломалЬ    моч- 
ныя  двери,      и     БЫшедЬ   на  дворЬ  , 
конь    охватилЬ   Бову   ногаѵш,     какЬ 
человЬкЪ,      и  началЬ  его  Бова  охо- 
рашивать     и   тЬшилЬ      добраго    ко- 
ня; а  Дружневна   послала    вЬ   казнѵ, 
и     скоро     доспЬхи     богатырскіе    и 
мечъ     кладенецЬ      двенадцать    чело- 
вЪкЬ    на   носилкахЬ   несутЬ  ,      чему 
Бова   бысгпь   радосіпенЬ  ;      и   хочетЬ 
Бова      садишься       на   добраго      коня 
богатырская     и      Ьхать      на    дЬлс 
ратное      и      на    побоище    смертное. 
Прекрасная      Королевна    Дружневна 
начала   говорить  :      А  игу  сен  !      куда 
ты   идешь     на      дЪло   ратное,    и  на 
побоище   смертное ,     либо     будешь 
яиівЪ,   либо    нЬтЬ  ,     а      со   мною   не 
прощается,      БовЬ      гпЬ      слова    по- 
любились ,     и   пошелЬ   онЬ    кЬ   пре- 
красной   Короле внЬ     ДружневнЬ   ъЪ 
палаты      и     сЬ    Дружневною      про- 
сіпиися  ,      и     ополсала      Дружневна 
около      Бовы     мечь     кладенецЬ   сво- 
ими руками,     и  прекрасная     Коро- 
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ілевна      провожаешь     его     и    отпу- 
щаетЬ      на    дЬло    ратное    и    на    по» 
Ібоище      смертное.     Бова       Садится 
<на     доброго      коня      богатырскаю  , 
(ВЬ   стремена      ногою    не    сгпупаючи. 
Прекрасная       Королевна     Дрѵжнев- 
на      ухватила     его  ногу     и  поста- 
вила    вЬ    стремена    булатныя  сво- 
ими  руками;      и  ухватя     его   голо- 
ву,  цЬловала  его   во  уста  ,     вЬ  очи 
и    вЬ  уши,      начала     ему  Дружнев- 
I  на  говорить  :     Государь     мой  ,  Ан- 
гусе Гі  !      Ъдешь  ты  на  дЬло  ратноѳ 
іі      на     побоище     смертное  ,     либо 
будешь      жіівЬ,     либо  нЬтЬ  ;     но    я 
т  ому  вЬры  неішу,      что  ты  пона- 
мареза   роду.     ПовЬдай  мнЪ   истин- 
ную правду  ,  Царскаго  ліг  ты,   или 
г  Королевскаго      роду    ?     Й     рече   ей 
5  Бова:   Государыня,      прекрасная  Ко- 
Л  ролевна      Дружневна  !  Ьду  я  на  дЬ 
ло  ратное     и    на  побоище     смерга 
ное,  либо  буду  живЬ,     либо  не   6у 
ду,      скажу     тебЬ  истинную   прав 
ду  ,     что  я  роду    не  Пономарева,  і 
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родѵ  Королевскат,  сіавнаго  Ко- 
роле Гвидона ,  а  мать  мол  пре- 
красна-* Королевна  Мпдигприса  , 
добра га  и  славна  го  Короля  К  ирг 
бита  Верзоуловича  дочь  былэ. 
ДаорецкоГі  того  Короля  Зензе- 
В'Я  Андроновпчі  и  почалЪ  Го« 
сударыню  свою  безчесгпитъ  :  Го* 
суда ры и  я  прекрасная  Королевна 
Дружневна  >  неводится  около  хо-  ; 
лот  мечь  опоясывать  своими  ру- 
к  і  ѵі ;г,  и  непчжгожв  птебЬ  холоп* 
Скую  голову  цГмовать  во  усша  и 
в  >  очи  н  во  уши  ,  да  холопскую 
ногу  в!)  Стремена  вкладывать  сво- 
ими руками  и  провожать  и  ош- 
пущать  на  дЬдо  ратное  и  на  по- 
ігобоище  смертное.  II  Бова  тоонулЬ 
д^ор^цкаго  копіемЬ  піупыѵіЬ  кон* 
цемЬ  ;  и  дворецкой  упалЬ  на  зем- 
лю к\кЪ  мергцвои  и  лежал!)  три 
чіса  и  насилу  всталЬ.  Бова  по- 
шомЬ  поЬхаіЬ  на  дЬло  ратное  и 
на  почмще  спергпчое  ,  и  скочилЬ 
Боіісі     вЪ      прямЬ    чрезЬ      градскую 
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сптЬчѵ\      УвпдЬлЬ      ЛукаперЬ  ,     что 
^СКОЧмЬ    храбрый      витязь    Бова    Ко- 
роіевичь    ,     и      стали      сЬЬзжаться 
.  тесть   сильные    иогучія    богатыри  , 
и    Аука  перЬ      на     Боьу     за  правил  І> 
і  востры  ѵі Ь      концеадЬ  ,      и  ударились 
І  сильные      могучіе      богатыри      про- 
,  иежЬ   собою  ,      какЬ   сильный    гр<  шЬ 
предЬ  тучею   грянул});  и   ЛукаперЬ 
ні    БовЬ  досггЬхЬ     нёмогЬ   пробить, 
I  а    Бова      на    ЛукаперЬ      пробалЬ   до- 
спЬхЬ    на   об1»   стороны     и    разсЬкЬ 
Л>  каперу      голову       до      еЬдЬдьноя 
шхдушмг   ,      м      ЛукаперЬ     свалился 
сЬ    коня   меріпвЬ,      а      Бона      иачл\Ь 
Лукаперово      войско     бишь  ,   И  бил» 
ся    пять   днеГг     иг  пять    нощей    безЬ 
отдыху,    не   столько  мечемЬ   билЬ  $ 
сколько      конь   коаыгпаші    топтал  Ь  і 
и   вЬ    гпонЬ     чпсіЬ      не   *?ногіе  люді! 
ушан      кЬ  Царнэ      Салгозду     Салспа* 
новячу,      и    начали    говорить  '   Гоеу- 
даь     СадшавЬ     Салгпановичъ   !      вы- 
скочил!)    і?зЬ   Армяне  каго      царства 
храбрый     кшпліъ     Воза.  Королевачь 
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прямо       чрезЪ     городовуіо      стЪну 
сына      твоего      убилЬ      и    сто      ты- 
сячь   человЬкЬ     войска   побил Ь;   уже 
будетЪ    идти     на   морское    приста- 
нище.     И      Царь      СалтанЬ      Салта- 
иовичь     неуспЬлЬ     своихЬ   шатровЬ 
снять     и   скочилЬ      на    корабль      сЬ 
небольшими     дюдЪии      и   пошелЬ    вЬ 
Армянское      царство   ;    и  Бова     п|  і- 
ЬхалЪ     на    морское      пристанище    и 
вшедЬ      вЬ   шаліерЬ    ,    гдЬ      два     Ко- 
роля     ов-?заям     лежатЪ      подЬ   лав- 
кою ,      Зензевей      да  МаркобрунЬ:   и 
Бона     двухЬ      Королей    развязалЬ    и 
поЬхалЬ      вЬ   Армянское     царство  , 
и   Ъкала     до    Армянскаго     царства 
трое     вЬ    трупу     человЬческоиЬ   , 
что      добры     кони   скачу  тЬ    по   ко- 
лени     вЬ    крови  ,       іі   рече    Король 
МаркобрунЬ     тестю       своему      Ко- 
ролю   Зензевею    Андроновичу   ,   что 
ему       за  выслугу     дать   ;  и    Король 
Зензевей      Андроновичь     рече    зятю 
своему   ,    такона       холопа       надобно 
присвоить  ,      которой       господинЬ 
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добрато      холопа    купиптЬ   ,   а   шотЬ 
хоюпЬ      выслужится.       II      Король 
МаркобрунЪ      началЬ    говоришь    Ко- 
ролю  З^нзезею    Андроновнчу    :   слы- 
халЬ    я   у    старыхЪ    людей    ,   кото- 
рой  Государь      холопа      купитЬ   ,  іі 
буде   тотЬ      холопЬ    Государю   сво- 
ему  выслужится   ,     и   того    холопа 
надЬлить      и   на   волю      выпустить* 
Король     Зензевеи      Андроновичь   на* 
чалЬ    говорить  :    Юноша      мой      вЬр- 
ноГі  Ангусей   ,     хощеша  ли    у   иеті 
служить      или   на    воно      теб  і     от- 
пустить   ?      На   то   сказал»     Бова   , 
Государь       мой     Король      Зензевей 
Андроновичъ   ,    на  волю   не  хочу   ,   а 
ваередЬ      выслужи  пъс я      желаю   ,  й 
тако    ітоЬѵялп    ко  граду    Арѵгяік.ко* 
му»  и   како   прі охали  ко   граду  >  то 
прекрасная     Королевна     Дружяев 
всшрЬшила      отца      своего  и   поалй 
вЬ   Королевскія      палаты      и   начали 
пить    и    Ъсть      и   проѵла;катноя    на 
радости.      И   Бова      пошелЬ      на    кО- 
нющню  у     легЬ     спать     и  спалЬ    9 
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дя^Гт  и  9  нот* Гг.  И  вЬ  ту  погу 
поЬѵлш  /ів  і  Короля  вЬ  чистое 
пол^  за  з&Ьріші  тЬшиться  ,  и 
ппслЬ  ихЬ  двбрефсоіг  п{ .пзвалЬ  *Ь 
се^Ь  юношей  трид  цать  челові  кЬ 
храбрыхЬ  витязей  и  начали  го- 
ворить :  подите  на  кони  шню  й 
юнсшу  храбри  го  витязя  Боау  ш& 
кокюшнЬ  уЬЪйте  сопнаго  и  я 
в<  ѵіЬ  даѵЪ  іииого  злата  и  сребра  ; 
Корыстуйся  кому  хочется,  и  ьи- 
нушсь  тридцать  юношей  и  по- 
шли на  копи  шню  ьЬ  БѵвЬ.  (ппп.Ь 
к  Ьпко  Бова  и  в,Ь  тЬхЬ  трид* 
цагпя  юпмпахЬ  былЬ  един*  весь- 
ма разу^иенЬ  юноша  и  началЬ  имЬ 
говорить:  Боіы  мы  сплінаю  і 
убгедаЬ  ,  а  Боіа  гч  оМ  ді  пь  я  п 
НдмЬ  будетЪ  смерівъ  а  не  ;м,- 
во'пЬ.  Бова  х  ра  6  р  ы  гі  Вішіяз* 
5  бил  Ь  с.  •  в  го  сил  ы  а  і  о  богаты  ря 
Аѵ  капера  да  сЬ  ньмЬ  и  венка 
сию  тьісячь  побилЬ  ,  а  мы  ему 
другую  смерть  рри-думаепЬ  :  п  ы 
у   Короля     иредЬ     лицемЬ    ,.     и   шы 
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поди  вЪ  Коргпечскія  палаты  я 
лягЬ  на  Королевской  кровати  ** 
напиши  граѵготу  кЬ  Цірю  Сал« 
Ірану  Салтано1  ичу  Крролевскн**Ь 
ттенемЪ,  что  поолалЬ  я  кЬ  піебЬ 
Ъо&Уі  которой  убилЬ  сына  •"^пе- 
го Лукапера,  и  онЬ  его  а  л  іга.Ь 
з\гп  см&рши  п:  едать.  Двоі  ^'И0' 
злу  то  е-ло$о  полюбидрсьі  и  г)~ 
т  ^Ь  ьЬ  Гі  толевскі  і  палат  і  ,  Ц 
леѵЬ  на  Ко  по  невской  кро 
і      і  )      ншис  ілЬ    грамцщу  ,      •  п   : 

Ььо-щее       таковая    :         За  а:  о 

цірсгава,      Да.  >:<>      Са.щзну     Салшаг 

„ІІО* 


Лови чу 


пишу      радозащцея 


^кСладЪ  л  кЬ  тебіЬ  недр*  га  твое* 
,  го  Б.)ку  и  ты  ощисши  ему  за 
,,  смерть  сына  своего  Лукаперя.  м 
И  посдалЬ  діюрецкоГі  по  Ьоиу  на 
іКОнюцШю  и  .скімаіі)  еѵіу:  п<  іг 
ты  Боза  иЬ  Королевская  палаты  , 
С*|раііш«н,е:ттЬ  піеб.і  Король  :  не 
узнііЬ  со  сна  свое-го  Боыі  д 
ірецкіго  .'  думалЬ,  что  подлинно 
Король      натісало     грамоту  ,    и  бе- 
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регтіЪ  вЬ  руки  запечатанную  Ко- 
ролевскою печатью.  И*  дворецкой 
говорить  КоролевскішЬ  именемЬ  : 
Бова  ты  сослужи  тпЬ  вЪрою  и 
п,  авдою  ,  поди  ты  вЬ  Задонское 
царсчгво  и  отнеси  отЬ  меня 
іграмоту,  кЬ  Царю  Салтану  Сал- 
хпановичу.  И  Бова  грамоту  при- 
нядЬ  и  челом Ь  ударилЬ  ,  и  по- 
ш^лЬ  на  конюшню  и  осЬдлалЬ 
добраго  коня  иноходца  богатыр- 
Скаго,  и  поЬхалЬ  ъЬ  Задонское 
царство  ,  и  ЬхадЬ  5  дней  и  5 
нощей  и  не  можегпЬ  наЬхать  ни 
рЬки,  ни  ручья  ,  ни  колодезя  ,  а 
пить  очень  хочется.  УвидЬлЪ 
Бова  отЬ  дороги  вЬ  сторонЬ 
дубЬ  ,  а  подЬ  дубомЬ  стоитЬ 
сіпарецЬ  ,  и  пріЬхалЬ  Бова  ко 
старце',  и  гючелЬ  говорить:  имя 
твое  какЬ  ?  И  рече  старецЬ  :  имя 
і/!н~Ь  ПилигримЬ;  а  Бова  вопро- 
шаетЬ  ,  что  ты  самЬ  пьешь  , 
дай  миЬ.  И  рече  ПилигримЬ:  Го- 
сударь храбрый     Витязь  :     я  іню 
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изЪ      кружки     и     тебЬ  дамЬ.     Ска- 
залЬ   Бова  ,     даГт    мнЬ     ту   кружку, 
и   старецЬ   почерпнулЬ    тою   круж- 
кою     и      уклонился    ,       и     всыпал  Ь 
усыпающаго      зелія      и     далЬ   БовЬ 
выпить,      и     Бова  выпивши      упадЬ 
сЬ      коня       на      зеилю      и     спадЬ   9 
^ней      и      9      нощей  ;       и      старецЪ 
ПилигрйѵгЬ      унесЬ      у     Бовы      мечь 
кладенецЬ      и  увелЬ      добрнго    коня 
богаиіырскаго.       Бсва      проснувшись 
взглянул Ь      огпЬ     сна  своего  и   уви- 
дЬвЬ  у    что  нЬтЬ   ни   меча      кладен- 
ца,     ни     добраго     коня     богатыр- 
скаго,      прослезился,      и   самЪ    себЬ 
СказалЬ    :       уже      меня      изсбидилЬ 
старецЬ      ПилигримЬ   ,     увелЬ    онЬ 
у     меня      добраго      коня     богаты  р- 
скаго     и    мечь  кладенецЬ.      О  !      Го- 
сударь      мой  Король      Зензевеп   Ан- 
дроновичь  ,       послалЬ       меня        на 
смерть      головою     за   услугу  мою  , 
и   пошелЬ      Бова     куды     глаза   гля- 
дягпЬ  ,      И    БовЬ   ГосударевЬ      п.ѵ  іпь 
править  надобно,     и  лришедЬ  Боьа 
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вЬ   З^доітгкое     царстггр,      втге^Ь  тЪ 
КороѴіевскія      палаты      и     і|  аѵи  гну 
ва      сгоолЬ      полсікилЬ      Ц   рь     Сал- 
танЬ       Салтаноыр  ъ      ту      грамоту 
разпечаталЪ    ,      прочигоалЬ       и     за- 
крнчалЬ      гроѵткиѵіЬ   г.олосомЬ   :     О  ! 
злодіш      ты    Бога,     убилЪ    ты    сына 
киего      Луке  пера     и      сто     тысячь 
войска      побило,      а      ты     сѵадЬ      ко 
ѵ\.\Ъ    пгтішелЬ      на      сѵеріпь  :      могу 
фзЬ    тебя      цокЬсншь;      и    закрича.  Ь 
Царь     СдлгганЬ    СалтДцовиь    ,     еспгі 
у    меня    кшо?ші    храбллеь,     Вігінлі: 
ВоЛмпше     Боау       и      поведи  іе         і 
виоЬлнцу   ;       и      скоро      составили 
петлю      и      пришли      тест  десятЬ 
юношей      и      взяли    Бову   тридцать 
юношей      за     правую    руку,     а  ,\ру- 
гіе      тридцать        юн'  і  за      лЬ- 

вую     руку   ,      іі      п  о  в  его   на 

впсЬлицу      и    вывели      ъ*  >      И 

увидплЬ      Бова     рЬли     и    петлю    и 
прослезился  и     .сказалЬ      саѵЬ 

сеоЬ,     (какая   моя  неправда,   за    что 
погибаю    !      И      влоллі     1>оьЬ  мысль 
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вЬ   сердце  БогЪ  >     чгпобЬ    онЪ   силь- 
ль.іі        и      сланный       богатырь      не- 
,цопі6Ь  ,      и   гпрзхнулЬ   Бова   прявмо 
р\  кою      и    тридцать      юношей 
.3  бил-Ь    и    побЬжалЬ   отЬ    Задонскою 
царства.     То   увндЬвЬ     Царь     Сад- 
та  нЬ      Садтановичь,      и     поведЬ   вЬ 
роіЬ      тр.ѵбіігпь      и   собравЬ     войска 
сто     тысячь      и     погна      зд      Бовою 
и     поймали     Бову  ,        привели      кЬ 
Цірю     Садтачу     Салтановичу  ,      и 
Папь      СалпааЬ     Садтановичь       на- 
чал Ь    гово;-  ііть    :      уте      ты  здодЬй 
хочешь      отЬ      смерти     уйти    ,     но 
л    моіу     тебя     повысить.     И   была 
у  того     Царя   Салітааа   дочь,      пре- 
красная     Королевна      Мелъчнгрія   , 
ЬіѵдЬла     на    себя    изрядное     пдаггпе 
и    пошла     кЬ     отцу    своему      ьЬ    па? 
ату      и   начала     говоришь  :      Госу- 
арь      мой      батюшка    !      уже    тебЬ 
ыиа      своего      не    поднять  а   моего 
)агпа   ,       н      сто     тысячь     войска 
год нізгпь  ;ке  ,     а     такова     п  ы 
ідьнаго     богатыря     изведешь  %     и 


іе 
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ты     Государь     мой     батюшка  да 
мнЬ  его   на   руки  ,     а      я     его  ире 
«ращу      вЬ     Задонскую      вЬру      в 
наше  Бога   ,     а  меня      онЬ    возь 

мешЬ  „  жены  н  будетЬ  наше» 
му  царству  содержатель  и  отЬ 
всЬхЬ  странЬ  сберегатель.  У 
Царя  Салтана  Сллтановнча  дочь 
прекрасная  Королевна  Мельчц- 
грія  была  вЬ  любви,  и  Царь  Сал- 
таяЬ  выговорилЬ  ,  чадо  мое  ми- 
лое ,  буди  на  твоей  воли  ,  и  дочьі 
челомЪ  отцу  своему  ударила  ,  и 
взяла  Бову  кЬ  себЬ  на  руки  и 
пошла  вЬ  свои  палаты  ,  и  дала 
БовЬ  пить  и  Ьсть  всякихЪ  раз- 
личныхЬ  вещей,  и  начала  гово- 
рить БовЬ :  позабуди  свою  Хри- 
стианскую вЬру  ,  іі  ві  руй  вЬ  на- 
шего Бога  и  возьми  меня  вЬ  же- 
ны себЬ  ,  и  буди  нашему  царству 
сберегатель  ;  а  не  станешь  на- 
шей вЬры  вЬроватъ  и  не  возь- 
мешь меня  вЬ  жены  себЬ  ,  то 
батюшка     можетЬ       тебя       пово* 
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-сишь,  или     на  колЬ     посадить  ;    и 
рече   Бова   :     Хотя     мнЬ  повЬшену 
быть   ,      иди      на    колЬ      посажену. 
но     я     не   вЬ.рую  вашей  вЬрЬ     Л,і- 
ціиышской    ,        не      могу      я      забыть 
:Свою      Христіянскую  вЬру:      и  Ца- 
рвча     Мельчигрія       велЬла      Бову 
посадить      вЬ      темницу     и     декою 
іікелЪзною      задернути     и    пескомЬ 
дзасыпатіі,      и      не  велЬла  БовЬ   да- 
ивать     пить     и      Ьсть      пять    дней 
і  и   пять   ночей.      БовЬ    пить   и   Ьстъ 
добрЬ     хочется   ,        и     прекрасная 
Королевна      Мельчигрія      надЬла  на 
себя      изрядное      платье     и    пошла 
кЬ  БовЬ     вЬ      темницу  ,     и  велЬла 
песокЬ      отгрЬсть     и  деку    желЬз- 
ную      отдернуть   ,       и      пришедши 
кЬ   БовЬ     вЬ  темницу     не  могла   на 
I  Бовину       красоту       насмотрЬться 
вЬ  три  часа,     и   начала     говоришь  : 
,  лучше     ли    тебЬ     вЬ  темницЬ     си- 
дЬтъ  ,      голодною      смертію     уме- 
реть     или      повЬшену     быть  ,       на 
колЬ  посажену     иди  казнену  быгт? 

Г     а 
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ѣ^руп  вЬ  пят/  в^ру  Ляптмтаскуи! 
11  в  >зьѵі:і  пеня  цеЬЬ  вЬ  женьі.  У<ке 
м  \Ь  ,  говорите  онЬ,  пристигаешь 
готовая  смерть,  и  хоия  миЬ  п  > 
в'Ь.-иейу  бьігпь,  хотя  на  колЬ  его* 
са кену  ;  н)  я  не  вЬрую  вЬ  кииу 
вЬру  Лашыш?кѵ'Ю  и  не  могу  за* 
б»ішь  своей  вЬри  православной. 
Царевна  ЛІельчнгрія  не  дала  ыі 
п  іаь  ні  Ьсгпъ,  и  пошла  кЬ  от- 
цу  своему  в)  пігагпы,  и  начал* 
тоиоріі  пь  :  Государь  мой  багаюог- 
кх  !  іге  могла  я  его  арелвсппішБ  іс 
НмнЬ  хоти  его  повЬсь.  Царь  Сал- 
хпачЬ  возговоритЬ  ак  г  в!>  трупу 
трѵб^гпЬ:  есть  і  и  у  меня  витязи, 
по  а  пе  во  темницу,  в  зьмп.пе  Во- 
ву и  приведши .•*  ко  имЬ,  и  я  велю 
его  ггоаЬсишь;  и  стали  пгрмдцзшь 
Наношен  у  Салтаяа,  и  пошли  ьЬ 
БовЬ  вЬ  темницу  и  не  могли  пе- 
с*у  о  пгрЬсіПь  и  начали  кровлю 
ломать  э  іг  Бона  закручинился  $ 
йЬто-де     у    меня*  меча    кладенцу 

НеЧеЛІ)  Шіі>         ООо')ОіхіііПі.ьА        ОШІ> 
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птр'ттдР"™   юношей  ,     и  увидЬ    Іола 
в^Ь  углу    печь      кладенецЬ    вЬ    тете* 
ІГіщЬ,      еі   взявЬ    Бола    мемь    и  бысіпь 
зЪло      радо:т   мЬ.      НрпшедЬ      юн  *- 
ши       вЬ       нощс       на  НЛП     Кр    ВЛЮ    Л- 
зиа;пь  и   кЬ   БовЬ   спущаться   вдруіЬ 
по   да/,      по   три     и   по   пяти   мело- 
вЬкЬ   и  больше,     а  Бова  сЬчегаЬ 
ІЬЬеннцею   іі  ѵЬ   кладетЬ   ,     и    шрнд-» 
цл;пь     юцошей      всЬлЬ      поруби  іЬ   И 
лЬснпцею   склалЬ:     и   Царь  СадліанЬ 
Сатіаношчь      на  тЬхЬ   юношей    ра- 
іфиаліглсч,   за^.і!ч(,е    негодны  я-  ді  пгі 
сЬ    Бовою     бесгЬд уютЬ  ѵ    и  оослалЬ 
дД  пі-хЬ        тридцать         юношей      И 
С  яал.і     кЬ      Боло      спущатьоя     той 
#;е      дорогой    ,        Б /ві     сЬчетЬ     да 
лЬснпцею   кладете ;  и   вышелй      Б  )- 
в  л    пзЬ    темницы     и    ообЬжалЬ    и*Ь 
І&ідонскаго     царства,      П  Ц-'рь  Оал* 
ііюанЬ   СалтановтчБ  швелЬ     Ы)  рогЪ 
йірубнть     и   собрл   войска   мил   і  тЬ 
н*»лоЫ>кЬ    и    поб-ЬжалЬ      за   Б  >»  но,   а 
Вова      прнбЬжалЬ     на  морское    при- 
сшидаще  ,    и  уішдЬ    оно  иЬіиа  ьо-. 
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раблъ     огпЬ     берегу     сЬ  верстпу ,  ж 
закрпчалЬ      Бова      громкимЬ      голо- 
сомЬ;      госгпи      корабельщики    взяли 
Б  >ву      на   корабль:    И   Цари   СалтанЬ 
йрибЬжалЪ     на    морское   пристани- 
ще   н   вндЬ      Бову  на   кораблЬ    и   за- 
кріічалЪ      громкимЬ    голосомЪ  :     Го- 
сти    корабельщики,      дашпе    сЬ    ко- 
рабля   пзпЬпщпка    моего  т      которой 
у   меня      пзЬ    шеѵтницы      ушелЪ  ,      а 
имя   еѵту   Бова,    и   буде   бы    неедади- 
піе      мо  го      измЬнпика        и      впредь 
ваиЬ      мипо     моего   цірсптва    непро- 
Ьзжагпь.       То      го  с  пнг      корабельщи- 
ки  хошягпЪ    Боіу      сдать   сЬ   кораб- 
ля,     а  Бова      вьшулЬ   пзЬ   подпазу- 
хи   мечь   кладенецЬ    и   тЬхЬ   гостей 
ЗорубилЬ     да      вЬ    море    всЬхЬ   по- 
до ЬталЬ  ,      а  ярыжные      на    кораблЬ 
попрятались      и   начали     говорить  : 
Государь     храбрый    витязь   ,     Бова 
Королевичь  I      не  моги   ты   насЬ    по- 
рубить,     побЬжимЬ     мы     куды   на- 
добно;    и  БовЬ     тЬ   слова  полюби- 
лись ,  и  ярыжные  побЬ/кали  ,      па 
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і    морю,    и  путь  у  нихЪ  продолжал- 

г  ел  годЬ  и  три  мЬсяца  ,  и  прпбЬ- 
жали  подЬ  Задонское  царство  ,  и 
увидЬдЬ  Бова  вЬ  зрительную  труб- 
ку вЬ  ЗідонскомЬ  царствЬ  три 
терема  златые  верхи,  и  снесло 
ЪхЪ  н<п<>годъю  отЬ  пути  верстЬ 
за  сто,  и  Бова  повелЬ  па  русы  от- 
пустишь и  л  кора  вЬ  воду  пѳ.ѵіЬ- 
піачь,  и  увидЬлЬ  Бога  на  краю 
моря  по  берегу  рыболова  и  закри- 
чалЬ  гроикйяЬ  голосояЬ:  пожалѵи 
рыболовЬ  неослушайся  ,  подЪЬзжай 
кЬ  кораблю,  и  Бова  почало  рыбо- 
лова распрашивать  :  пожалуй  ры- 
боловЬ скажи  мнЬ  ,  царство  ли 
это      стоитЬ    или  Орда  !    Царь   ли 

()  живетЬ  или  Король  ?  И  рече  ры- 
боловЬ: Государь,  гость  корабел ь- 
ВщикЬ  ,  стоитЬ  Задонское  цар- 
ство ,  живегпЬ  Царь  нашЬ  Марко- 
бруяЬ   ,      и     БовЬ     возшло      на  раз- 

і  у мЬ  ,  не  тотЬ  ли  Корль  Марко- 
брунЬ,  что  сватался  вЬ  Армян- 
сколЬ    царсгавЬ     у  Короля     Зензе- 
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вея  Ачдроновича  на  гт^екга^н^й 
Короле в#Ь  Д,ружневнЪ  ?  и  рі^нв 
рыб^ловЬ  тот!)  и  есть  ,  Г^еударь, 
гость  корг6*мыцнкЬ  ,  а  нынЬ  у 
нашего  Короля  Млркобруна.  ра- 
дость бддетЬ,  сеюДііИ  женится 
яа  прекрасней  К>ролрвнЬ  Друж- 
це  и\>  ,  іг  сказалЬ  всю  истинную 
Правду  рыболове,  а  БовЬ  6удтпо 
к')  сердцу  песку  прнсыпалЬ.  [I 
Б  аа  сказало  рыбодоьу  ,  пожал>Д 
рыболоьЬ  продай  мнЬ  рыбы  для 
дрыжньхЬ.  ГыбодоьЪ  кинулЬ  пять 
осс.троаЬ  на  корабль:  вотЬ  ппбо 
Государь  рь  бы  безЬ  продажи  ,  и 
Бона  в-*>ілЪ  мною  зля  та  и  сребра 
іі  покрылЬ  бархатоѵіЬ  и  бросил Ь 
р .-,,6олову  вЬ  лодку  ,  и  рыболовЬ 
нноритЬ  БоьЬ:  Государь,  гость 
кора  бел  ъщикЪ  ,  далЬ  шы  мнЬ  мно- 
го злата  и  сребра  ,  не  пропить 
не  проЬсть  дЬшлмЬ  иоимЬ  ,  илу 
чагламЬ  и  правнучашамЬ.  II  речі 
Вова  рыболову:  пожал}  и  свези  ме« 
нл  нд  край  мор  л   нд  берегі).   11  ры- 
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^боловЪ     йеосдушался,     взялЬ  Бову 
на   лодку     и  привезЬ  на  берегЬ.     И 
Бова        ярыж-ньшЬ       каказываетЪ   , 
.вотЬ      вамЪ      весь      корабль     и     со 
ВсЬмЬ      богагпствомЬ  ,     дЬлнте     по 
ноламЬ^   ке   бранитеся      и  не  дери- 
хпеся.      И   пошелЬ     Бова     вЬ   Задон- 
ское    царство,     и  шелЬ     Боса  гари 
дни     и      три     нощи    и  нашел Ь     на 
старца   Пилигрима,     которой   огра- 
билЬ  его,   выи  яд  Ь  у  него  мечь  кла- 
денецЪ,     и  увелЬ   добраго  коня  6о- 
згагпырскаго     иноходца.     И  Бова   на- 
чалЪ   Пилигрима      бить  ,      и    Пили- 
гримЬ   началЬ  БовЬ     молиться:  ты 
не  бЬй  меня.,    храбрый  витязь  Бо- 
ва Королевичь  ,     я     тебЬ     добраго 
коня    иноходца     и  мечь     кладенец Ь 
отдамЬ,     и  дамЬ    тебЬ  три  зелія  : 
зеліе  бЬлое,  которое      дЬлаегаЬ   че- 
ловека молодымЬ  ,     а  другое  зеліе 
|  черное   ,      которое    дЪлаетЬ    чело- 
века     старыиЬ  ,      а    трегпіе     зеліе 
усыпляющее.      И   взялЬ      Бова      гяЬ 
три  зелія     и  мечь    кладенецЬ  ,     и 
Г  Д 
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пошелЬ  храбрый    витязь    Бо*а    Ко- 
ролевичъ      вЬ    четвертый      де:;ъ    кЪ 
Задонскому     царств/  ;      пришелЬ  И) 
увіідЬлЪ     Бова    старца  ,     щемил   г 
бетЬ,      іі   рече   Бонн    старцу  :      дай 
ты    инЬ   сшарецЪ     сЬ    себ*      черное 
плат  е    ,      а   возьми      мое      цвЬтное 
платье»    СтарецЬ    сгпадЬ   говорить  л 
Государь      храбр  витязь      Бова 

Королевичъ,      непригодно    мнЬ  твое» 
цвЬтное   платъ*,     а    мое     птебЬ  чер- 
ное     платье   :      вЬ    ццЬтномЬ     миЬ 
платье      милостыни     не   пода  \утЬц 
И  Б.ва  ударнлЬ    старца    о  землю  і 
снялЬ      сЬ   себя   цветное   платье  и 
надЬлЬ      на   себя    інрное   платье  ,  к 
пошелЬ   Б'  ва   на  Королевской   дворЪ, 
іі  пришедЬ   Бова    на  поварню,    сталЬ 
просить    пить      и   Ьсть  :      Госиода 
Королевскіе      повара  напойте    и 

накормит*    пр<;.ѵо;кеві   старца,   для 
ради  храо   а  г  Б  о  вы    Коро- 

левича ;      и   поѵіЯі.і  чади :      О! 

злодЬй   старецЬ  про  Бову 

милостыню    про  ішсго 
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Царя  про  Бону  заповЪдъ,  кто  по- 
іи/іветЬ,  того  велЬно  казнить  ско- 
рою смертію  безЬ  Королевскаго 
вЬдома,  и  кинулся  что  не  лучшій 
ПоварЬ  ,  и  выхватилЬ  изЬ  подЬ 
котла  головню  и  ударилЬ  Бову 
голоі.нею    ,      и     Бова  на   мЬстЬ   не- 

гпрямзулся,   и  ухватилЪ  онЬ   ту;ке 
I 

Іуоловню  и  ударилЬ   повора  и  ушибЬ 
[его  до   смерти;  и  побЬл;алЬ   другой 
поверь   кЬ   дворецкому    и  сказалЬ  ; 
тзподіг   дворецкЪй  на   поварню  ,    при- 
щіелЬ-де  туда    старецЬ      и  лучшаго 
Іцовара    \  шибЬ      до   смерти;  дворец- 
кс  и      прншелЬ      на    поварню      и  ііо- 
челЬ  скрашивать,    у  иоваровЬ  ;      за 
что      стал  ось     у   старца     сЬ   пова- 
ромЬ,     и      почали   повара   говорить 
за    то  сталось     у   старца      сЬ  по- 
варомЬ  :      пригиелЬ   старецЬ  на   по- 
варню и  сталЬ    просишь      пить     и 
ЗЬсть      для    ради   храбраго     витязя 
Бовы     Королевича.       И     $  ворецкоЗ 
сталЬ   говорить   старцу  ,     что  ты 
СтарецЬ,     ра^и  Бовы     милостыню 

Д     а 
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просишь  ,  у  нашего  Государя  за- 
повЬдъ  крЬпѵая  кто  про  Бову 
помянетп  ,  то  онЬ  велитЬ  безЬ 
своего    вЬ/іоѵа    з  А°   смерти  ; 

и  ска  цкому,   не   ве- 

ли  іѵіеня  старца  убить,  я  старецЬ 
прохожей  и  заповізди  вашей  не- 
слыхалЪ;  двсрецкой  сказалЬ  ему, 
поди  ты  на  задней  дворЬ,  тамЬ 
Дружнее   а  щихЬ     злапгоиЬ  дЬ- 

лигпЪ,  а  завт;  нашего  Гогударя 

радость    будетЪ ;      Го,  и      нашЬ 

Король  ркобруиЬ     женится   на 

прекрасной   КоролевнЬ    ДружневнЬ. 
Сей    старецЬ      пошелЬ      іза      задней  * 
дворЬ     и     увилЬлЬ     тамЬ    великое  2 
множество      люд*  и   ,      и  онЬ   сталЬ 
промежЪ      ними  тереться  ,     а     ни- 
щіе    старцу  пути   не  даютЬ,  и   по- 
чели   старца     шіщіе     клюками     ко- 
лотить ;  а   сшарецЬ   нищихЬ   бить  , 
на   обЬ   стороны   толкать,      и  уже' 
отЬ      старца   стало     много     мерт- 
выхЬ   ,     и      нищіе      стали     старцу 
путь  давать ,     и     дошелЬ   старецЬ 
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•до   прекрасной     Королевны     Друж- 
невны  ,    и   закричалЬ   сшарецЬ    гром- 
ко •    Госпожа     прекрасная   Королев- 
на  Дружневна,  подай    мнЬ  /  старцу 
імилостыню      для      ради     храбраго 
витязя  Бовы   Королевича.    И   услы- 
шала    Дружневна  ,      что      сшарецЬ 
про     Бову  поминаетЬ ,     то     у  ней 
милостыня     изЬ     рукЬ  выпала  >     и 
велЬла  дЬвицЬ     нищимЬ  дЬлить  у  а 
Ш  сама  приказала    старцу     на  заднее 
Л  і  крыльцо   идти,     и  сама  Дружневна 
вышла  кЬ   старцу  ,     и  стала  спра- 
шивать,     скажи   мнЬ   етарче  ,     гд"Ь 
]  слышалЬ    про   Государя   моего  хра- 
зе  І  браго  витязя  Бову  Королевича  ?    И 
рече   сшарецЬ  :     я  сЬ  Бовою  вЬ  од- 
ной    темницЬ     ^идЬлЪ    вЬ    Задол- 
СКОмЬ      царствЬ  ,      и  изЬ  темницы 
і  ушли  ,      и  одною  дорогою   шли   ,     и 
|  пошелЬ  Бова  на  право  ;  а  я  на  лЬ- 
5  во-      И    рече  потомЬ  :     Государыня 
|  прекрасная   Королевна     Дружневна  , 
1  когда     Бова     сюда     придетЬ  ,   что 
і  надЬ  нимЬ  учитшъ    ?     Прекрасная 

А    з 
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Королевна  прослезися  и    рече :   что 
ты      стпарецЬ      говоришь  ,     только 
бы   л  провЬдала     про   витязя   Бову 
Королевича  ,         вЬ        тридесятомЬ 
царсгпвЬ     и     на   тридевятой      зем- 
лЬ  у     то    я  кЬ   нему  бЬжала  бы.    И 
вЬ      ту     пору  вышелЬ     кЬ   ней  Ко- 
роль НаокобрунЬ*     и  видЪ      старца 
и    Дружневну     плачущуся  ,     и  рече 
К  о роль        Мл  п веоб ру и Ь      прекрасной 
КорэлевнЬ      Друж-певнЬ   ,      что   сей 
за  старцЪ  ?С   казала  ему  Дружне- 
впа,     сей     нЬкій   старецЬ  прйпгелЬ 
изЬ    нашего     царства    Армянскаго  , 
сказываетЬ       радостный      вЬсти 
что     батюшка     и  матушка      умер* 
л  а  ,    то  я   по  батюшкЬ     и  иаптуш* 
к.Ь    плачу.    И   еказалЬ   Король  Мар- 
кобрупЪ,   не  плачь    прекрасная    Ко- 
ролевна  Дружневна,      не  давай  себя 
вЬ   кручину,     уже  птебЬ  отцу  свое- 
му    и  матери  непособить  ;      толь* 
ко      ты      животЬ     свои   надсадишь. 
И   пошелЬ      Король     вЬ     свои   Корэ- 
левскія     палаты.      А    добрый  конь 
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богатырской     услыша     вс; 
своего     на   конкшнЬ     и  началу 
тися     сЬ   двенадцати   цЪпей,      і 
двенадцати    дверей,     уже  поел      • 
ніе       двери      пробиваешЪ.        Король 
МаркобрунЬ  услыша  ,     что  доб 
конь   збявается    сЬ   цЬпей,     и   рече 
всЬмЬ,     что     если  онЬ     сЬ  двег 
ц.ати  цІЬпей  собьется  ,     то     много 
во     градЬ      мертвыхЬ     будетЬ.      М. 
'сказалЬ      Бова  прекрасной,    Короле- 
внЪ    ДружневяЬ  ,  я  могу  того  коня 
'■упіЬиштъ  ,.    "что  станетЬ    на  немЬ 
(Ьздитъ     трехЬ  лЬтЪ      младенецЬ  , 
и   рече  прекрасная  Королевна  Друж- 
невиа,     сдЬлайі     шілостъ  ,   старче  , 
утілііь      коня    и  бери  здата  и   сре- 
бра  сколько     иіьбЪ  надобно.    И   по- 
шелЬ      Бова    на   конюшрю   ,     а   г 
красная   Королевна     Дру;кневна 
ІнішЬ    #е     пгшла  ,     и   выбился 
рсн      конь     сЬ   двенада  ти    г    пей, 
•іи-зЬ      двенадцати     дверей,    и  с 
ітилЬ      Бову    передними  и 

учалЬ   целовать  ,     какЬ     ■  *Ь. 

А     4 
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УвщЬлЪ  Король  МаркобрунЪ  ,  что- 
добрый  кояь  сгаалЬ  на  эадніе  но- 
ги и  охватил  Ь  старца  передними 
ногами  ,  и  Бова  утЬщилЪ  добраго 
коня,  и  рече  прекрасная  Королев- 
на Дружневна  :  какЬ  ты  сгпарецЬ 
скоро  утЬшалЬ  добраго  коня  ?  II 
сказа л-Ь  Бова  прекрасной  Королев- 
нЬ  ДружяевнЬ  у  я  самЬ  тому  ди- 
влюся  ,  что  добрый  конь  узналЬ  , 
а  ты  меня  долго  не  узнаешь:  я 
самЪ  истинный  Бова  Королевнчъ. 
И  рече  прекрасная  Королевна 
Дружневна  :  О  !  сгпарче  ,  что  гам 
меня  стукаешь  ;  ты  старецЬ  ду- 
ренЬ  и  черен-Ь,  что  уголь,  а  Го* 
сударь  мой  Бова  былЬ  весьма  лЬ- 
лообразенЬ  ,  и  огпЬ  Бовиной  кра- 
соты всю  конюшню  освЬтило  бы* 
й  Бова  вынулЬ  іѵтечь  кладе нецЬ  и 
показалЬ  прекрасной  КоролевнЪ,. 
й  Дружневна  взяла  мечь  кладе- 
кедЬ  на  руки  и  поцЬловала  ,  и  ре* 
че:  истинный  мечь  Государя  моего 
Боды  Королевича  ,     а  ты     старе; 
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ічеренЪ  іі  дуренЬ  ,  что  уголь.  ОнЬ 
велЬлЬ  пр  красной  КоролевнЬ  во-, 
I  ды  принест-и  и  умыться.  То  пре- 
красная ^^Друл^яевна  сама  по  воду 
ігобЬжала  н  принесла  воды  ;  Бова 
<  же  всыпалЬ  бЬлаго  зелі-я  и  умыл- 
ся-,  и  отЬ  Бовиной  красоты  всю 
конюшню  осзЬтпло  ,  и  Дружневна 
пала  БовЬ  вЬ  ноги  ,  и  рече:  Госу- 
дарь мой  Бова  Кюролевичъ  !  не  по- 
кинь меня.  бЬдную,  и  возьми  ме- 
ня сЬ  собою,  понеже  у  насЬ  зав- 
тра свадьба  будетЬ  ,  женится  на 
|  мшз  Король  МаркобрунЪ.  СказалЬ 
|  База  прекрасной  КоролевнЬ  Друж,- 
невнЬ:  возьми  ты  у  меня  усы- 
1  иающаго  зелія  и  всыпь  вЬ  кубокЬ 
и  дай  пить  Королю  Маркобруну  ; 
и-  онЬ  какЬ  выпьетЬ  и  стаиетЬ 
спать  девять  дней  я  девять  но- 
щей безЬ  пробуду  ,  а  мы  вЬ  тЬ 
поры  убЬжимЬ.  й  Дружневна  взявЬ 
I  у  Бовы  усыпающаго  зелія  ,  пошла 
!  вЬ  Королевскіе  палаты  кЬ  Коро- 
і  лю  Маркобруну.,     и  стала      дюбеэ- 
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ные  словеса  говорить  :  Государь 
мой  Король  ГИЬркобрунЬ  ,  завтра 
у  насЬ  сЬ  тобою  радость  буд^гпЬ, 
и  мы  для  такой  радости  выпь- 
емЪ  сЬ  тобою  по  кубку  меду 
сладкаго.  И  Королю  Маркобруну 
то  слово  полюбилось  ,  понеже  ке 
слыхалЬ  отЬ  ней  такихЬ  любез- 
ныхЬ  словЪ,  и  пошелЬ  принести 
сладкаго  меду.  Прекрасная  Коро- 
левна Дружневна  наливая  вЬ  ку- 
бокЬ  меду,  всыпала  усыпающаго 
зелія  и  поднесла  Королю  Марко- 
бруну,  и  Король  ШаркобрунЪ  ве- 
лЬлЬ  ей  напередЪ  выпить  ;  пре- 
красная Королевна  стала  гово- 
рить ,  не  подсбаеглЪ  мнЬ  пить 
Прежде  тебл.  Король  ЫаркобрунЪ 
взялЬ  кубокЬ  и  выпилЬ  весь  и 
легЬ  спать,  и  спалЬ  МарксбрунЬ 
девять  дней  и  девять  нощей  ,  и 
вЬ  ту  пору  прншедЬ  Дружневна 
на  конюшню  ,  и  реме  :  Государь 
мой  Бова  Королеви  іь!  изволь  про- 
мышлять ^      и      Бова      Королевнчь 
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рэсЬдлалЬ   себЬ  добраго  коня,   а  подЬ 

ІДрулшевну   иноходца,      и  взялЬ   сЬ 

Особою   з/іата      и  сребра     и  каменія 

драгоцЬаиаго  ,      и   сЬлЬ  Бова  на  до- 

браго   коня,   а   Дружнеьну   посади гЬ 

на  иноходца     и   поЬхали  изо   града 

скоро  ,      іі   наЬхалЬ     Бова  колодезь 

весьма     студенЬ    и     сталЬ    туі.іЪ  , 

к  постав  плЬ  Бова   шашеоЬ      и  легЬ 

і 

сЬ  прекрасною  Королевною  Друж- 
невною  и  совокупился.  СЬ  того 
времени  понесла  Дружи  ев  на  во 
угаробЬ  своей.  Король  же  іШрко- 
брунЬ  по  г^ ов ягпп  дняхЬ  пробудил- 
ся  ошЬ  сна  своего  ,.  и  схватился 
прекрасной  Королевны  Дружневны  , 
и  не  на  тел Ь  ее  яи^дЬ  ъ  и  б.мсгг.ь 
МгіркобрунЬ  вЬ  великой  печали  , 
и  рече  :  не  старецЬ  злодЬп  былЬ  , 
но  са-иЬ  Б^ва  Королекичъ  ,  и  УЦйлЪ 
у  меня  прекрасную  Королевну  іг 
добраго  коня  богатырскаго,  и  по- 
велЬ  вЬ  рогЬ  трзбііть,  и  собра 
войска  триста  тыслчь  ,  и  прпка- 
залЬ   гнашь      за  Бавою    и   г 


> 
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невною  ,  и  привееть  ихЬ  кЬ  себЬ 
за  что  обЬщалЬ  велпкія  мило- 
сти. .  .  .  СамЬ  же  былЬ  вЬ  ве- 
ликой скорби  и  не  зналЪ  ,  что 
будетЪ.  Бова  вышелЬ  изЬ  шатра 
прохладиться  ,  и  услышалЬ  ъЪ  чи^ 
стомЬ  поле  конской  топЬ  и  лі 
скую  молвь,  и  пришедЬ  вЬ  шатерЬ 
і:  сталЬ      говорить   :  Ь      мой  , 

прекрасная   Королезна     Дружневна  , 
есть     за  нами  погоня      великая  ,  и 
рече  Дружневна  :   не   дивись      тому 
Государь       мой      Бова      Королевич:*. 
Бова  же   взялЬ    сЬ   собою   мечь   клі- 
денецЬ      и     осЬдлаіЬ     себЬ    коня  и 
сЬлЬ   на   него      и   поЬхалЬ   прошивЬ 
силы,      іі      пед^бнлЬ     всЬ     триста 
гпысячь.     ІІзЬ     тЬхЬ   только    оста- 
вилЬ      три     человека  ,     на    опТвЬт- 
ствш      Королю    Маркобруну     и  на- 
казалЬ   имЬ  ,      скажите   вы   Рчоролю 
чтобЬ      онЬ     за  мною  не   гонялся  ; 
и   что   онЬ     за  мною   пошлетЬ  ,   то 
все     то      потеряетЬ    :      іпіть      онЬ 
зяаетЬ  меня  ;     что    я  силі  нон  бо- 
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татпырь,     убил.Ъ     л  сильнагожЬ  бо- 
гатыря   и   иилліонЬ  войска   побилЬ. 
И   поЬхалн     то      три    человЬка      и 
сказали    Королю    Маркобруну  ,    что 
Бова     войско     все    побилЬ      и   насЬ 
трехЬ     -человЬкЬ    отослалЬ,     и  ве- 
лЬлЬ   сказать  ,  чтобЬ   вы   не   посы- 
лали     за    ннгѵіЬ    силы  ,     что     посы- 
лаетЪ  -  де   только    войско   свое   те- 
-ряетЪ:      И  повелЬ      Король    Марко- 
брунЪ     $Ъ    рогЬ   трубить   ,     и     со- 
>бравЬ   войска   четыре  иилліона ,     и 
сталЬ     говорить    болрамЬ   своішЬ  : 
любезные   мои     и    вЬрные     други  , 
погоните       за     Бовою     погонею     и 
^приведите      ко      мн&  Бову     и  пре- 
красную Дружневяу:  и   рече  витя- 
гай,  Государь      нашЬ   Король  Марко- 
І~брунЪ    ,      есть     у  тебя      богатырь 
|  ПолканЬ  ,      іі  сндитЬ      во  темннцЬ 
{многое     время  ,     можетЬ     онЬ  до- 
стичь   Бову  ,      понеже  скачетЬ   онЬ 
; всякой     скокЬ     по    семи     верстЬ  , 
!<отЬ   главы    до  пояса   человЬкЬ ,      а 
<©тЬ     пояса    образЬ  коневый.  Слы- 
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та  Король  МаркобрунЬ  отЪ  би- 
тпяз^п  шакіе  рЬчи,  послалЬ  скоро 
за  ПолкзнонЬ.  И  пріиде  ІІолканЬ 
предЬ  Короля  Маркобруна,  и  рече 
Король:  госттодпнЬ  ПолканЬ  ,  по- 
6Ьги  вЬ  погоню  н  приведи  ко  миЬ 
Бову  іі  Дружневну  ,  за  то  полу- 
чишь великую  милость.  Полк  нЬ 
же  неогпречесі  и  погнал  ел  за  Бо- 
■вою  и  за  Дружневною.  Бова  же 
вышедЬ  изЬ  шатра  прохладиться  , 
и  слышитЬ  вЬ  л  лЬ  конской 
топЬ  и  людскую  ыелвь,  ііярпицмдЬ 
вЬ  шітерЬ  и  стдлЬ  говорі 
другі>  моП  прекрасная  Дру  нневна  , 
за    Ними    сила    в.ми.іая    го  і  ,      и 

рече  Др>жневна  :  Государь  мой 
Бова  Ко,олевичь,  гонится  за  н.і.мі 
сала  велика  отЬ  Короля  М<рко- 
бруна;  понеже  есть  у  него  слав- 
ный богатырь  ПолканЬ  ,  по  по- 
лсЪ  человЬкЬ,  а  отЬ  пояса  конь, 
и  онЪ  скачетЬ  всякой  гкокЬ  по- 
семи  верстЬ  и  скоро  насЬ  дого- 
шшіЪ,     Бова  же     взявЬ     сЬ    собою 
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іиечъ     кладенецЬ     и   осЪдлавЪ   сгбЬ 
коня  богатпырскаго     и    сЬлЪ   на    не- 
го     и  поЬхалЪ      прогпивЬ    Полкана. 
ПолканЬ  же   прибЬжавЬ  ,  закричалЬ 
ъеликпшЪ   гласомЬ:  О  !   злодЬй  Бова, 
не  убпжалЬ     ты  отЬ  моихЬ   рукЬ  , 
\  и     пырпалЪ     ПолканЬ      изЬ     корню 
,  дубЬ     іі  ударилЬ   Бову    по  ігиовЬ  , 
я   Бова      хотЬлЬ     Полкана   ударишь 
гдаечемЬ      и    промахнулся     и  згшелЬ 
мечі>      до   половины     в1?    землю  ,     и 
<  Бова    свалился    сЬ   добраго   копя   на 
землю.     ЛІімкавЬ   сІвЬ      на    дрбрз-го 
Гконя  иноходца    Кована,     а   кодь    на« 
^іалЬ  *ею  ты&атъ      по  лЬсамЬ   и    по 
буера*амо      а  фЬодралЬ     у    Полк; 
все   уінсо      д,о  росшей       и    при*г«алЬ 
кЬ      шатру     "чуть  а.      Бо  - 

г  отдохнуло  и  ПолканЬ  сиа-Ь  го 
-ВОригш.  :  братаЬ  Бова,  ггм  доин-ри- 
і  ел  со  даною  и  ня?0!'гм  я  бралп 
ми,  то  иамЬ  на  свЬтЬ  пе  6уд**пФ 
супротивника  И  Бова  сЬ  Цолка* 
номЬ  побраталися  и  нареки ік я  : 
Зова.    большимЬ  братомЬ  ,     а  Пол- 
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канЪ  менъшпмЬ     братомЬ.     И   сЬвЪ 
Бова    на  добраго  конл  ,    а   Дружнея- 
на     на  иноходца,      поЬхали  сЬ   то- 
го мЬста  ,     и    ПолканЬ   за  ними  вЬ 
слЬдЬ   поскакалЬ,      и  ЬхалЬ   до  нЪ- 
коего     града    Костела ,  вЬ   неиЬ  же 
живетЬ   Царь   УрилЬ.    Услыша  Царь 
УрилЬ,      прпказзлЬ   затворить  вра- 
та  накрЬпко.      ПолканЬ    же    разбЬ- 
жался  іі   вскочилЬ   прямо  чрезЬ   го- 
родовую    сгпЪну    и  отворилЬ  воро- 
та  градскіе.      Бова     и      Дружневна 
вЬЬхали  во   градЬ  .  Цпрь  же  УрилЬ 
Быйде   и  встрЬтилЬ    ихЬ   сЬ  Цари- 
цею  своею     и    принялЬ    ихЬ  сЬ  ве- 
ликою    честію  ,      и     пришедши  вЬ 
царскіе      палаты     начали    пигаѵ     н 
Ьсть    іі   веселитися.      И  вЬ   ту   по- 
ру   пришелЬ     подЬ     градЬ      Король 
МаркобрунЬ,     а      сЬ     ннмЬ    в-ойска  I 
триста     тысячь     и  осадилЬ  градЬ 
КостелЬ,     и  начааЬ    ко   граду  при- 
ступать    и  бивЬ   во  градЬ  изЬ   пу- 
шекЬ  и   изЬ   пищалей,      не   отступ- 
во  лросилЬ  изЬ  града  Бову,     Пол*  Г 


(  65  ) 

Шй  и  Дружневну.  Царь  же  УрилЬ 
боялся  того  Бовы  и  Полкана  вы- 
ати,  и  согіравЬ  онЪ  войска  свое- 
о  одиігЬ  шілліонЬ  пятьсотЬ  гаы- 
Іячь  и  взявЪ  сЬ  собою  двухЬ  сы- 
овЬ  своихЬ  и  поиде  противЪ  Ко- 
роля ВІаркобруна  ,  и  началЬ  сЬ 
'идеЬ  биться  велыѵш  мочно.  Ко- 
Ъдь  же  МаркобрунЪ  все  войско 
ЪбплЪ  ,  Урала  Царя  вЬ  полонЬ 
зялЬ  и  сЪ  дЬтъади.  ПотомЬ 
'рилЬ  обЬщался  Королю  Марко- 
ву ну  ,  чшіо  Бову  и  Полкана  и 
рекрасную  Королевну  Дру;кневну 
ІыдасшЪ  изЬ  града  и  вЬ  закладЬ 
(ставнлЬ  двухЬ  сыновЬ  своихЬ. 
іоролъ  МаркобрукЬ  отпустил  Ъ 
|аря  Урила  *и  Поиска  своего  сЬ 
ІимЬ  послалЪ  одинЪ  -шідліоаЬ  пять-  * 
рггхЪ  тысячь  ,  кому  Бову  приі 
тли  и  Полкана-  Царь  же  УрилЬ 
ршедЬ  ъЪ  пйлагаы  царскіе,  легЬ 
|Ь-  Царицею  спать.  Полка  и  Ь  же 
іріиде  ко  дверятЬ  топ  палат 
началЬ  слу шагай  ,  что  про  тіхѢ 
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Царь  сей  говоришь.  Царь  же  сгаалЬ 
говоришь  своей  ЦарицЬ,  что  по- 
кинулЬ  у  Короля  Маркобруна  вЬ 
закладЬ  двухЬ  сыновЬ  своихЬ  вЬ 
гаомЬ  >  что  выдаешь  Бову  и  Пол- 
кана и  Дружневну.  Царица  же  ре 
че,  возлюбленный  супругЬ  :  не  воз- 
можно ихЬ  выдать.  УрилЬ  уда- 
ривЬ  Королеву  свою  по  лнцу,  і 
рече  :  у  всякія  жены  волосЬ  до- 
логЬ  ,  да  умЬ  коротокЬ.  ПолканЬ 
же  отворивЬ  двери  вЬ  палаты  к 
взявЬ  Царя  Урила  за  голову,  уда- 
рилЬ  его  о  землю  и  убилЬ  дс 
смерти;  погаомЬ  ПолканЬ  посмо- 
трЬвЬ  на  царевЬ  дворЬ,  увидЬлЬ 
полонЬ  дворЬ  Маркобрунова  вой- 
ска. ОнЬ  же  взялЬ  БовпнЬ  мечь 
жладене^Ь  и  побалЬ  Маркобрдно- 
ва  войска  десять  шысячь  и  градЬ 
КостелЬ  затворилЬ  крЬпкск  По- 
томЬ  же  пріпде  кЬ  БовЬ  и  раз- 
будивЬГ"  его  рече  :  Государь  Бова 
Королевичь  ,  долго  спишь  и  ниче- 
го не  вЬдаешь,    и  повЬдалЬ  ему  все 
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Подробно.  Бова  же  Королевичь  на- 
чал Ь  Полкана  любезно  цЬловать  • 
фа  его  верную  службу,  и  потомЬ 
озсталЬ  енЬ  пропшвЬ  Короля 
■Маркобрупа  и  выЬхалЬ  изЬ  града 
іі  заЬхалЬ  по  правую  руку*,  а  Пол- 
&анЪ  по  лЬвую  ,  и  побили  все  вой- 
ско- Маркобрунова,,  и  УриловыхЬ 
ііідЬтей  изЬ  полон ѵ  взяли.  И  Ко- 
•роль  Марк  обру  нЬ  ушелЬ  вЬ  За- 
донское царство  не  сЬ  больши- 
ми людьми,  и  положил Ь  на  себя 
|Елягпву  5  ни  дЪтямЬ  своииЬ  ,  ни 
інучагаамЬ  >  ни  правнучатамЬ  за 
Фовою  не  гоняться.  И  пошелЬ  Бо- 
&а  во  градЬ  КосгаелЬ  и  рекЬ  Ури- 
•ітіозон  женЬ  :  вотЬ  шебЬ  Госуда- 
рыня дЬгпи  твои.  Достальное  же 
^ойско  прнвелЬ  ко  кресту  за  Ѵри- 
овыхЬ  дЬтей  крестЬ  цЬловать  , 
о}и  повелЪлЬ  ішЬ  царствовашп  по 
прежнему,  поЬхалЬ  изЬ  града  К 
Летела  сЬ  прекрасною  Королевною 
Дружневною,  и  ПолканЬ  за  ними 
иішЬ    поскакалЬ,     и  Ьдучи  Д; 
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навна  ,  начала  говорить:  Государь 
мои  храбрый  витязь  Бова  Коро- 
левичь  ,  уже  мнЬ  приходитЬ  вре-;. 
мя  :  добрые  жены  родяшЬ  дЬтей.  • 
Бова  сталЬ  на  сторанЬ  и  шатерЬ 
разкинулЬ  и  рече  гпако  :  братЬ 
ПолканЬ  !  отойди  подал!>е,  Друж- 
невна  моя  недомагаетЬ  ;  и  Пол* 
канЬ  опюшедЬ  подалЬе  и  сталЬ 
подЬ  дубо^Ь.  И  Дружневна  ро- 
дила двухЬ  сыновей  ,  и  нарекЬ  Бо- 
ва имя  имЬ  Личарды  и  Симбалды  ,1 
и  зЬло  радостепЬ  былЬ  о  рожде- 
ніи  чадЬ  своих-Ь  и  сказалЬ  :  братЬ 
ШлканЬ,  поЬдеиЬ  мы  до  царства 
отца  моего,  добра  го  Короля  Гви~ 
дона  іі  до  града  Сутіва,  длдькп 
моего  Симбалды.  И  ПолканЬ  всгпавЬ 
отЬ  сна  своего  ,  услышглЬ  кон- 
ской топЬ  іі  людскую  молву,  иска- 
залЬ  :  братЬ  Бова  !  идетЬ  рать^ 
великая,  я  незнаю,  кто  сЬ  нею 
идетЬ  и  кому  изЬ  насЬ  ее  встрЬ- 
щигаь,  тебЬ  или  мнЬ.  II  рече  Бс- 
ва  Полкану    ;     поди    братЬ  ,  а  миб' 
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недосугЬ;  Дружневна  родила  двухЪ 
сыновЬ  ,  Сішбалду  да  Личарду  ,     и 
ПолкакЬ     поскакалЬ      и     много  лю- 
дей     прихвапшлЪ      и      плетеницею 
<#язалЪ    и   прнвелЬ      кЬ      БовЬ.      II 
Бова      началЬ   разспрашивать  ;   ска- 
зывайте вы  ,  люди  добрые,  доколЬ 
вы     не   испорчены  ,     коего  царства 
рать   ЬдетЪ  ,      или  Царь,    или    Ко- 
роль  и   куды   пошли.     Языки    поча- 
(  ліі  говорить   :      Государь      храбрый 
і  витязь     Бова    Королевичь  ,     ЬдутЬ 
1 -воеводы     отЬ     инаго  Короля  Дадо- 
3  на   вЬ    Армянское  царство,     и  ска- 
зываютЬ      про      пііюю     милость  вЬ 
АриянсколіЬ     царствЬ      у     Короля 
Зензевея     Андроновича   ,      что    ты 
служишь-  у  него,     и  Король  ДадонЬ 
велЬл-Ь     взять     тебя     и     кЬ    себЬ 
привесгаь.     И     у   Босы     загорЬлось 
сердце      богатырское     и     не    могЬ 
ушерпЬть ,      и    осЬдладЬ     себЬ  до- 
браго     коня     и    взялЬ      сЬ     собою 
мечь  кладенецЬ  ,    и  началЬ  наказы- 
вать брату     своему    Полкану: 
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брагпЬ  ПолканЬ,  непокииь  Друж- 
невну  и  двухЬ  дЬгпеи  ,  а  самЬ 
отходя  подалЬе  кЬ  лЬсу,  простил- 
ся сЬ  ПолканомЪ  ,  сЬ  Дружневною 
и  сЬ  дЬтьми  своими,  и  поЬхалЬ 
оаЪ  ій-а  дЬло  ратное  и  на  побои- 
ще смертное.  II  Полка  нЬ  от- 
шелЬ  кЬ  лЬсу  спать,  а  Дружнее» 
на  вычіедЬ  изЬ  шатра  сЬ  дЬть- 
ми  своими,  гулять  ,  увидЬла  иду- 
щихЬ  на  нее  двухЬ  львовЬ.  Друж- 
невна  закричала  ьеликимЬ  гласомЬ,, 
ПолканЬ  же  слыша  гласЬ  ея,  вы- 
бЬжалЬ,  и  видя  двухЬ  львовЬ  иду- 
щихЬ  на  нее,  побЬжалЬ  за  ними 
и  поимавЬ  одного,  разсЬче  по  ма- 
ломЪ  времени,  сЬ  другимЬ  же  на- 
чалЬ  бишися.  ПолканЬ  ударилЬ 
льва  мечемЬ  ,  легЪ  же  ухватилЪ 
его  вЬ  челюсти  свои,  и  ПолканЬ 
сталЪ  мертвЬ  вмЬсгпЬ  со  львомЬ. 
И  прекрасная  Дружневна  пожда 
Бову  многое  время  ,  думая  ,  что 
его  львы  разтерзали,  и  взявЬ  на 
рука  двухЬ  съшовЪ-  своихЬ ,     сЬла 
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на  иноходца  и  поЬхала  ,  куды  гла- 
за глядятЪ,   и  пріЬхала  Дружневиа 
вЬ  Задонское      царство  :      и    взяла 
добраго     коня  иноходца,      пустила 
вЬ  чистое    поле,  поди  -  де   ты  мои 
доброй  конь  ,      ищи    себЬ  Государя 
ласковаго,    и  плакала   горько  о  раз- 
!  лучекін   Государя    своего  Бовы   Ко- 
I  ролевича.-     И    пришедЬ     Дружневна 
!  кЬ  рЬкЬ^  умылась- черныиЬ  зеліемЪ 
I  и  стала   черна  ка-кЬ-  уголь,     и  при- 
1і  шла  Дружневна;    вЬ    Злдонское   цар- 
|  ство,  и  стала   у  вдовы  на  подзорьЬ, 
'  И  вЬ   ЗадопскомЬ    царствЬ  Мельчи- 
!  грія     и  Дружнее  на      почала   на  до- 
брыхЬ  людей   платье  мыть  ,   тЬмЬ 
і  голову      свою      кормить      и     дЬтей 
езоихЬ:  Бева   силу  побил Ь  ,      и   прі- 
ЗЬхалЬ     кЬ   шатру     своему    я  кена- 
шелЪ  прекрасныя   Королевны  Друж- 
невны  ,      ни   дЬтеа   свонхЬ,      и   по- 
шелЬ      изЬ  шатра  ,     и    уви^Ь  Пол- 
кана  й  льва  мертвых Ь,  и  самЬ    на- 
чалЬ      плакать,      и  рече:  О!  когда 
Полкана  львы  умертвили ,    то  уже 
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и  Королевну  сЬ  дЬгпъми  не  оста- 
вили живую.  ПохоронилЬ  Бова 
Полкана  и  разплакався  горько  , 
самЬ  себЬ  еказалЬ  :  далЪ  БогЬ 
твЪ  ладу  по  нраву,  а  не  далЬ  мнЬ 
сЬ  нею  пожить  ошЬ  младости 
до  старости.  Идоша  же  Бова  на 
заводы ,  насгпрЬлялЪ  гусей  и  ле- 
бедой, каппдсл  и  наЬлся  и  поЬхалЬ 
вЬ  Армянское  царство,  и  наЬхалЬ 
вЬ  поле  шатерЬ  ,  и  вышелЬ  изЬ 
него  юноша  вельші  лЬпообразенЪ. 
Бова  же  зря  на  него  прилІькно  , 
позяалЬ,  яко  рабЬ  отца  его  Ко-1 
роля  Гвидона  ,  ня/генеотЬ  Лпчарда, 
которой  вопроси  его:  господине  , 
скажи  мнЬ,  коего  ты  града  ?  Бова' 
же  рече  :  я  изЬ  прдздиаго  града 
иду  по  морю  кораблеиі)  сЬ  това- 
роіѵіЬ  ,  а  на  кораблЬ  касЬ  было 
шестъдесятЬ  человЬкЬ  ,  и  корабль 
нашЬ  погодою  разбило  и  погпо* 
нули  всЬ,  одинЬ  только  остался 
я ,  и  ищу  господина  благопріят- 
наго-  Личарда  же   еказалЬ  ;   я   теб.г 
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свезу  кЬ  ласковому  дворянину,  Го- 
сударю своему  ,  іщенемЪ  Симб 
дЬ.  Бова  же  пошелЬ  сЬ  Ли  нар- 
до  ю  и  когда  пріЬхалЬ  во  градЬ 
СуминЪ  и  всгпрЬтя  Бову  Короле- 
вича Симбалда,  и  познавЬ  его ,  ре- 
че:  Государь  мой  Бова  Королеличь! 
Л  нынЬ  старЬ  и  служить  тебЬ 
не  могу,  есть  у  меня  сынЬ  ,  име- 
немЬ  ТервезЬ  ,  онЬ  шебЬ  станепіЬ 
служишь  вЬрно.  Бова  же  обн^вЬ 
Симба лду  поцІловалЬ  его.  Пома- 
і  лЬ  же  времени  бывЬ  во  градЪ  Су- 
I  минЬ,  рече  Бова  Королевичь  :  Го- 
сударь дядька  Симбалда,  кто  близь 
тебя  живетЬ  и  нЬтЬ  ли  какой 
обиды?  Дядька  Симбалда  сшалЬ 
говорить  :  Государь  Бова,  близь 
меня  живетЬ  злодЬп  Король  Да- 
донЪ  ,  убилЬ  онЬ  Государя  моего 
добраго  и  славнаго  Короля  Гьидо- 
на,  и  по  вся  годы  отгоняетЬ  отЬ 
града  какЬ  живошпну  ;  и  рече  Бо- 
ва :  я  могу  ту  обиду  отмстить  ; 
ц  собралЬ     войска    двадцать     ыъ> 

Ж 
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сячъ  и  пошелЬ  подЬ  градЬ  Ан- 
тонЬ,  и  повелЬ  &Ь  стЬнѵ  бптъ 
изЬ  пушекЬ  и  пзЬ  пища  чей  неош^ 
сгаупао  :  О  злодЬй!  гѵбпт^ль  Да- 
донЪ  ,  по  что  погубить  отца  моо- 
го  ,  доблаго  Короля  Гвидояа  ,  поди 
изЬ  царства  отца  моего  изЬ  г;  а- 
да  Антона  у  аіце  же  нг-вы  идешь  , 
ты  неможешь  укрыться  опіЬ  рѵ- 
ки  м-ей.  Король  же  ^адоаЬ  и 
прекрасная  Королевна  Милн  га  риса 
услышавше,  что  Бона  Королевичи 
стоитЬ  подЬ  градомЬ  АншономЬ, 
повел Ь  вЬ  рогЬ  шр  6*ть,  и  не&Ь- 
даше  Король  ДадонЬ  про  Бову 
Королевича  что  ояЬ  храбрЬ,  *\ая- 
гпи  его  не  храбра,  выЬхадЬ  про- 
іпивЬ  Бовы  Королевича  сЬ  вой- 
скоіѵіЬ  своиіѵіЬ  ;  Бова  ж?  гороіе- 
вичь  побилЬ  войско  Дадоново  ,  и 
онЬ  устрашися  храбрости  Бочы 
Королевича  ;  и  побЬжалЬ  во  градЬ 
АнтоиЬ.  Бова  же  достнжр  «'ко- 
роля Да  до  на  и  ударивЬ  его  ім* 
чемЬ   но  главк    и  разсЬче  на  дю*« 
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Король  же  ДадонЬ  паде  на  землю  , 
а  Бова  повелЬ  ВигпдзямЬ  своішЬ 
яоло;кити  Дадона  на  одрЪ  златЬ 
и  несши  кЬ  матери  своей  кЬ  пре- 
красной КоролевнЬ  МллитрисЬ. 
Прекрасная     Королевна     Милитрн- 

•  са ,  видя  пораженна  Короля  Дадо- 
,  на,  начала  велъші  пгужшші  о  немЬ. 
■  Бова      же     Королевичь     стоя    надЪ 

Бзогилою  отца  своего  у  Короля  Гни- 
дона,    прошался   и   горько  плакалЬ  , 

•  »  возвратился  сЬ  войскомЬ  сво- 
гшЬ  во  градЬ  СуминЬ.  ПотомЬ 
Король     ДадонЬ     обвита    главу      и 

Ѵначнша-     лЬчиться  ,     и  искати     по 

•  многим Ь  градамЬ  лЬкаря.  Бовл  же 
<М  Королевичь  услыша  ,  что  Король 
И  ДадонЬ  еще  жнвЬ  и  врачевЬ  ищегпЪ, 
км  на  звался  самЬ  лЬкаремЬ.    и   надЬвЬ 

14  на  себя   ризы   старческіё,     и  пзяиЪ 
вы  5;  сЪ    собою   Тервиза   и   поііде  ко  гра- 
Иду  Антону,     и  пришедши   на   Коро- 
левской    дворЬ      кЬ    КоролевскимЬ 
налатаиЬ,   повелЬ  возвЬстити   Ко- 
ролю ,     что  пришли  изЬ  Задонска- 
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го  царства  лЪкаріг.  Король  же 
повелЬ  схоро  взяти;  и  внидоша 
Бо*а  Королевччь  и  ста  предЬ  Ко- 
ролемЬ.  Король  же  рече  БовЬ:  Го- 
сподине ііой,  сгпарче  !  можешь  ліі 
гаы  сію  рану  излЬчигші,  и  я  т^бЬ 
дамЬ  злапи  и  сребра  ;  Бова  же  ре- 
че: кто  гт  бя  ранилЬ  ,  тотЬ  мо- 
жетЬ  и  вылЬчить.  Короіь  же 
ДадонЬ  рече:  далЬ  мнЪ  рапу  про- 
клятой мой  с  патЬ  Бовз.  ВЬ 
палатЬ  много  пгредстоящихЬ  Кня- 
зев и  боірЬ  ,  и  велЬлЪ  гпЬ.ѵЬ  вы- 
слать и  по  іЬ  у  дверей  бра- 
та Тервта,  Бова  же  Короіевичь 
взялЬ  Короля  Дадона  за  бороду  , 
а  самЬ  тако  ре  ге:  О!  злодЬГі  Ко- 
роль ДадонЬ  ,  почто  ее»  убилЬ 
отца  моего  добраго  Короля  Гви- 
дона,  и  прельстился  еси  женскою 
прелестно  ,  отмщу  смерть  отца 
моего,  и  отсЬче  ему  главу  ,  а  тЬ- 
ло  его  повелЬ  брооинш  псйчЪ  на 
сЬЬденіе,  а  главу  положилЬ  на 
блюдо     и  покрылЬ      платломЬ  ,     іг 
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иойде  вЬ  задніе  палаты  гкЬ  мате- 
ри  своей  прекрасной  КоролевнЬ 
МилитрисЬ,  и  подаде  ей  блюдо: 
вогаЬ  гаебЬ,  Государыня  матушка, 
отЬ  Короля  Дадона  дары  ,  и  при- 
няла прекрасная  Королевна  Мили- 
тприса  блюдо  %  открыла  платокЬ, 
и  увидя  Короля  Дадона  голову,  и 
закричала:  О!  злодЬй  старецЫ 
убилЪ  ты  мужа  моего  добраго  и 
славнаго  Короля  Дадона,  и  назы- 
ваешь матушкою;  Бова  былЬ  лЬ- 
лообразенЬ,  а  ты  черенЬ  какЬ 
уголь;  ощЬ  Бовиной  бо  красоты 
вся  палата  освЬтилась  бы..  И  ве- 
лЬлЬ  Бова  внести  воды  ,  и  умыл* 
ея  бЬлъшЪ  зеліемЬ  иосвЬтилЬ  Бо- 
ва своею  красотою  всю  палату.  И 
прекрасная  Королевна  Милитриса 
нала  БовЬ  вЬ  ноги:  помилуй  сыне 
мой  любезный.  И  рече  Бова:  не- 
ужасайся  матушка  предо  мною 
и  взялЬ  ее  за  руку,  и  рече  ей:  О; 
Государыня  матушка  моя  ,  по! 
что    ееи     велЬла     Короля    Г) 
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оптц*  моего  убигпъ,  и  почгпо  воз- 
любила Короля  Д  ідона,  и  почто 
хотЬла  окормить  меня  хлЬбцами , 
которые- были  заѵігшены  на  изѵіЬи- 
но  *Ь  смгЬ  >  и  почто  посадила 
вЬ  темницу?  ОіакЬ  ему  не  моглг 
ни  едиааго  сло*а.  отвЬіпу  дмпь.- 
Бова    же   позелЬ     ма  перь    ев  е- 

красную    К  вну    Мл  л  ит  вЬ 

бочку  дубовую  захупортиь  и  на 
море  ауспшть,  и  она  ошЬ  того 
скоро  уѵгре.  По.поѵіЬ  ;ке  Бона  Ко- 
ралевпчь  собравЬ  войска  сво< 
шесшъдеСягаЬ  тысячь  и  послала 
дядьку  Снибалду  вЬ  Задонск 
царство  кЬ  Царю  Сдлтану  о  до- 
6  > ы  ч Ь  чавахЬ  и  о  сватовствЬ  на 
ео     дпіе  прекрасной      ЦаоевнЬ 

Мельчж  ріи  нзвЬстнщъ.  Симбалда 
жз  прян  ял  Ь  его  предложение  и 
отправился  вЬ  пути*  І^о  пріЬздЬ 
же  своеідЬ  кЬ  Задонскому  цар- 
ству ,  послалЪ  сказать  Парю  Сал- 
тану  Салтаяовячу,  что  онЬ  при- 
слало    оно    храораго  вшпязя  Бовы, 
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Королевича  ,  просить  вЬ  заиуж- 
стпво  дочь  его  прекрасную  Коро- 
левну Мелъчпгрію;  а  буде  онЬ  не 
оптдастЬ  дочь  сііою  за  Бону  Ко- 
ролевича ,  шо  ему  приказано  градЬ 
его  раззорить,  а  его  и  сЬ  дочерью 
вз^ть  вЬ  аолонЬ.  БЬ  сіе  время 
ус  іышл        Королевна        Мелъчигргя 

I  что  Бока  Королевичь  прислалЬ  ча 
нее     еватагаься,     нэдЬла      на     себя 

[  драг  ц  няое  платье  ,  вышла  кЬ 
своему  родителю,  и  па  Лз  предЬ 
нимЬ    на   колЬна,     просила   его  все- 

І  усердно,  чтобы  оаЬ  ее  за  мужЬ  , 
за  столь  храбраго  витязя,  от- 
дал!) На  что  Царь  СалтанЬ  со- 
гласился, велЬлЪ  гошовигпь  пирЬ 
и  дрішдлЬ  Симбадду  сЬ  честію  ве- 
ликою. По  прошествия  ;ке  гпрехЬ 
дней  отппуст-  лЬ  прекрасную  Ца- 
ревну Мельчигрію  сЬ  Сішбалдоиі 
кЬ  БовЬ  Королевичу  во  градЬ  Ан- 
понЬ,  гдЬ  и  прияялЬ  ее  Бова  сЬ 
радостію  и  гаор<кесга*оиЪ  ве- 
ликямЬ.-     Прекрасная  же      Королев- 


: 


(  3°  ) 

на  Дружневна  узнавЬ  ,  что  Бо- 
ва живЪ  и  скоро  женится  ,  пой- 
де  и  сЬ  дЬгаьми  своими  во 
градЬ  АнтонЬ  и  сгпавЪ  на  лугахЬ 
морскихЬ,  и  умылась  бЬлъшЪ  зе- 
ліемЪ,  а  дЬтей  своихЬ  послала  во 
градЬ  кЬ  БовЬ  Королевичу.  Они 
же  пришедши  во  градЬ  АнтонЬ 
и  взошедЬ  вЬ  палаты  Королевскіе, 
у  Бовы  же  Королевича  вЬ  ту  по- 
ру идетЬ  столЬ.  Они  пришедЬ 
стали  у  дверей  той  палаты.  Бо- 
ва же  вопроси  ихЬ  ,  что  вы  за 
отроки,  откуда  вы  и  какЬ  зовутЬ? 
Они  же  отвЬчалиг  мы  пришель- 
цы вЬ  семЬ  градЬ  ,  отецЬ  у  насЬ 
былЬ  Бова  Королевичь  ,  а  мать 
наша  прекрасная  Рѵоролевна  Друж- 
невна. Бова  же  слыша  такіе  рЬ- 
чи  отЬ  отроковЬ,  и  прослезися 
вельмн  :  О  !  милые  мои  дЬтиша,  я 
есмь  Бова  Королевичь  ,  отецЬ 
вашЬ,  много  я  печалился  о  мате- 
ри вашей  прекрасной  КоролевнЬ 
ДружневиЬ  ,   и  началЬ  любезно  ^1> 
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'Л-оватпъ  ;  по  семЪ  вопрос»  ихЬ  ,  О  ! 

милые      мои    дЬптища  ,     гдЪ  у   васЬ 

ІЗка-тпь   ваша  ,    прекрасная    Королевна 

Шружневна?     Они   же   ему  сказали  : 

1СгпошпЬ    мать   наша   на  лугахЬ   мор- 

*ёкпхЬ.      Бова      же      Королевичъ    по- 

|велЬ  имЬ    мать    свою    привести,      И 

|саиЬ     за   ними      скоро     поіхалЬ   на 

луга   морскіе.      ПотомЬ     видЬ    самЬ 

""прекрасную  Королевну   Дружневну  , 

и   взявЬ      ее      за    руку   и   нлчалЪ   ее 

Члюбезчо   цЬаовать      и     подошед<Ь 

^нею      во     градЬ   АягаонЬ      и   на  чаша 

пить,  Ьсть   и  веселитися  ,     и   вЬр- 

"!  ныхЬ      свои^Ь      слугЬ      нача    Ь    для 

шакой  радости   жаловати  ;   Снѵ.бал- 

дЬ   же  повелЬ    по  прежнему   владЬ- 

ти      СуминымЬ     градом Ь,     а   брата 

|  Сішбалдина  ,    то  есть   сына   Терви* 

|  за  ,      пожаловалЬ      градоѵЪ      Магон- 

>  вкнмЬ.      ПошомЬ    же    спора      войска 

своего   Бова    Кѳролевичь      шестьде- 

СягаЬ   шысячь   и  посла  дядьку    ѵъ 

го  Сммбалду    и   брата   его   Огена 

\  Армянское      царство      иоі  пл\"ь 
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Короля  Орлопа  ,  которой  былЬ 
прежде  постельничем  ,  и  повелЬ 
Орлопа  кЬ  себЬ  привести  живова  ; 
дядька  же  Симбалда  и  ОгенЬ  при- 
шедЬ  ко  граду  Ария  иску  и  нача- 
та изЬ  пушекЬ  и  изЬ  пищалей 
бить  во  градскую  сгпЬиу  неот- 
ступно. ОрлопЬ  проппіву  пхЬ 
стоягші  не  могЬ  и  не  успЬлЬ  мо- 
стовЬ  снять,  н  Симбалда  сЬ  сво* 
ішЪ  воискоиЬ  вниде  во  градЬ  Ар- 
млнскЬ,  Короля  же  Орлопа  взлвЬ 
вЬ  полонЬ  и  ев  я  за  ему  руки  и  но- 
ги, брата  Огена  по  приказу  Го- 
сударя своего  оставллЬ  царство- 
ваиш,  и  попюѵіЬ  во  градЬ  АнтонЬ 
сЬ  войскоюЬ  своимЬ  пришедЬ,  по* 
ставилЬ  Орлопа  предЬ  Бово^о 
Бова  же  Королевичь-  рече:  О!  зло- 
дЬП  Орлопе,  почто  ты  меня  по- 
СдадЬ  безЬ  вЬдома  Короля  Зензе- 
вея  Андроновича  вЬ  Задонскую 
землю  кЬ  Царю  Салтану  Салта- 
н  вцчу  на  смерть  ,  нынЬ  повмненЬ 
самЬ      смерти.     ОрлопЬ      упалЬ  вЬ 
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ѵ  ноги,  не  можешЬ  противу  его  словЬ 
і -ошвЬщатн.  и  просцлЬ  прощенія. 
;  Бова  повелЬ  его  *астрЬлигаъ  ,  самЬ 
і  же  нача  жигаи  во  градо  АншонЬ 
1  сЬ  прекрасною  Королевною  Дрѵж- 
і  невчонэ  и  сЬ  дЬтыѵш  своими 
I  ошиустя  любезно  во  сволсы  пре- 
і  красную  МельчигріЮі 
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на  сей  СказкЬ  6о  коп. 
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